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A krakkoi Computational Stylistics Group
bemutatkozasa

El6sz6 a Digitalis Bélcsészet folyoirat
tematikus lapszamahoz

db

A stilometria” fogalmat a vilaghirt lengyel filologus-filozofus-nyelvész, Wincenty
Lutostawski alkotta meg a 19-20. szazad fordul6jan, amikor Platon dialégusainak
idérendjét a benniik elé6fordulé nyelvi elemek gyakorisagvizsgalatan keresztiil kivanta
meghatarozni.! Mddszerének sok kovetdje akadt, am a valddi el6relépést a szami-
tastechnika elterjedése hozta el a teriileten: a nyelvi elemek statisztikai vizsgala-
tat innent6l kezdve mar nagy korpuszokra kiterjesztve és ellen6rzott modon lehet
megvalodsitani. A szamitogépes stiluskutatas legjelentésebb képvisel6i koziil sokan
— Lutostawskihoz hasonléan — szintén Lengyelorszagbdl érkeznek, akik elsésorban
a krakkoi székhelytt Computational Stylistics Group kutatocsoportjaba témériilnek.?
Az alabbi folyoiratszam e kutatocsoport munkajaba nyujt bepillantast a tagok altal irt
tanulmanyok forditasain keresztiil.

A stilometria — a Magyarorszagon is nagy hagyomanyokkal rendelkez6 kvantitativ
stilisztikahoz hasonléan — egy meglehetésen egyszert elképzelésbél indul ki: egy
szerzO, egy mu vagy egy szovegcsoport stilusa meghatarozhaté a ra jellemz6 vagy
nem jellemz6 Osszetevéi (pl. szavak, nyelvtani szerkezetek) alapjan; igy, ha ezeket
megfelel6 moédon azonositani tudjuk, akkor az el6fordulasokat 6sszeszamolva a sz6-
vegek stilusa kvantifikalhato és 6sszehasonlithat6 lesz, valamint eddig nem reflektalt

! Wincenty Lutolsawski, The Origin and Growth of Plato’s Logic: With an Account of Plato’s Style and
of the Chronology of His Writings (London: Forgotten Books, 2018 [1890]).

A kutatdcsoport egy intézménykozi szervezet, amelynek tagjai leginkabb a Lengyel Nyelvtudomanyi
Intézetben (Lengyel Tudomanyos Akadémia) a Jagello Egyetemen és az Antwerpeni Egyetemen
miikodnek. A kutatécsoport honlapja, hozzaférés: 2021.12.13, https://computationalstylist
ics.github.io/.
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tulajdonsagaik is lathatova valhatnak.> Hiszen egy ilyen gyakorisagvizsgalat a nyelvi
muikodés mas szintjére vonatkozik, mint az olvasas mtvelete — térbeli metaforaval élve
a szovegek ,mélystruktaraira” iranyul. A stilometriai kutatasok eredményei ennek
megfelel6en a szerzbazonositas® teriiletén érték el a leginkabb szembeting sikereket;
a szamitogépes kapacitast kihasznalva ugyanis bizonyithatova valt, hogy minden
szerzbre (de akar korszakra, miifajra, vagy mas szévegcsoportra) egyénileg jellemz6
az altala hasznalt szavak eloszlasa: azaz a leggyakoribb® szavak eléfordulasat mérve
elkiilonitheték az egyes alkotok szovegei egymastol — aminek segitségével az isme-
retlen szerz8ségli miivek irdja is meghatarozhaté lehet.® Ebbél is lathatd, hogy mit
jelent a ,mélystruktira” megjel6lés, hiszen egy szovegben a leggyakrabban a konkrét
jelentést nélkloz6 ugynevezett funkcidszavak (pl. nével6k, kotészavak) fordulnak elé,
igy ezek eloszlasa nem a mtvek szemantikai karakterérdl értesit benniinket, hanem az
adott irdra jellemz6 nyelvhasznalatrodl, vagyis — ujabb beszédes metaforat alkalmazva
- a ,szerz6i ujjlenyomat” jelenlétérsl.’

Ez az egyszer( elképzelés akkor valik dsszetetté, ha atiiltetjiik a gyakorlatba, és ra-
kérdeziink arra, hogy milyen nyelvi elemeket, milyen korpuszokon és hogyan érdemes
azonositani, illetve 0sszeszamolni a statisztikai alapt stiluskutatas soran. A Compu-
tational Stylistics Group munkassaga innen nézve valik megkeriilhetetlenné, hiszen
ennek el6terében a modszertani kisérletezés, az optimalis miikodés megtalalasa és
mas kutatok szamara erre vonatkoz6 ajanlasok megfogalmazasa all. Ennyiben pedig
a digitalis bolcsészet alapvetéen kisérletezd jellegét erdsiti meg és teszi latvanyossa,
amely talan a diszciplina egyik legfontosabb sajatossagaként jelolheté meg.® Ennek

Ugyan a stilometria a szovegelemzés teriiletén alakult ki, meg kell jegyezni, hogy manapsag mas
médiumok és miivészeti agak (pl. zene, szinhaz, film) esetében is alkalmazzak a fent kifejtett mod-
szert. A lapszam ugyanakkor olyan tanulményokat k6z6l, amelyek az irodalom- és nyelvtudomany
viszonyaban hasznositjak a statisztikai alapu stiluskutatas belatasait.

A korabbi magyar nyelv(i tanulmanyokat kovetve ezt a kifejezést hasznaljuk a lapszamban. Ez
azonban annyiban kiilonbozik a nemzetkozi szakirodalomban hasznalatos angol authorship attri-
bution megjel6léstdl, hogy annak ’szerzéség hozzarendelés’ jelentése magaban foglalja, hogy az
eredmények nem az ’azonositas’ bizonyossagara, hanem a valdszintségek kozott mozgd kutatas
konstrukcidira vonatkoznak.

Altalaban azért a leggyakoribb szavak vizsgalata keriil az elétérbe, mivel ezek biztositanak statisz-
tikailag elegend6 mennyiségii adatot a kovetkeztetések szamara.

Ennek a mddszernek az alapitdszévege: John Burrows, ,Delta’: A Measure of Stylistic Difference
and a Guide to Likely Authorship,” Literary and Linguistic Computing 17, 3. sz. (2002): 267-287,
https://doi.org/10.1093/11c/17.3.267.

7 Ehhez lasd Maciej Eder, ,Style-Markers in Authorship Attribution: A Cross-Language Study of the
Authorial Fingerprint,” Studies in Polish Linguistics 6 (2011): 99-114.

A digitalis bolcsészet ilyen iranyt meghatarozasat lasd Ted Underwood, ,A Genealogy of Distant
Reading,” DHQ 11, 2. sz. (2017), http: //wuw.digitalhumanities.org/dhq/vol/11/2/000317/
000317 .html.

4 : El6sz6 DOI DOI 10.31400/dh-hun.2021.5.3147
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megfeleléen kisérleteket végeztek, hogy milyen,’ illetve hany darab’ nyelvi elemen
keresztiil és legkevesebb hany szobol all6 szovegeket vizsgalva'! érhetd el legjobban a
szovegek/szerz6k megkiilonboztetd stilusa, milyen metrikak segitségével ragadhato
meg ez a kilonbség,'> hogyan érdemes a kiindulo tanitokorpuszt létrehozni,"” és
milyen vizualis megjelenités tudja a szovegek kozotti kapcsolatokrol a legtobb infor-
maciot lathatova tenni.'* Ezek a kisérletek két szempontbél is alapveté fontossaguak.
Egyrészt mivel a kortars stilometria a digitalis bolcsészet részeként nem csupan a
kvantitativ stilisztika hagyomanyahoz kapcsolodik, hanem erdsen tamaszkodik az
adattudomany és a statisztika eljarasaira is — a hivatkozott tanulmanyok pedig megke-
riilhetetlen szerepet jatszanak abban, hogy ezeket az eljarasokat ne pusztan atvegyék a
bolesészeti érdekeltségii projektek, hanem azokat megértve sajat céljaikhoz legyenek
képesek igazitani. Masrészt az emlitett vizsgalatokat nemcsak a modszereknek, hanem
maganak a nyelvi miikodésnek a jobb megértése is motivalja, azaz hogy milyen
olyan eloszlasok, torvényszertiségek, torténeti alakulasok figyelheték meg az irodalmi
és hétkoznapi nyelvhasznalatban a kvantitativ megkozelitések segitségével, amelyek
korabban nem voltak lathatok — és ezek hogyan kothet6k a kvalitativ megkozelitések
eredményeihez.

Fontos megemliteni, hogy a kutatécsoport nem csupan tanulmanyok formajaban
kommunikalja eredményeit, hanem nagy hangsulyt fektet eljarasaik és szemléletiik
tanitasara is. Szamtalan workshop, nyari egyetem,' blogbejegyzés'® és a modszerek
elsajatitasat segit6 anyag kifejlesztése mellett gyakran fogadnak vendégeket szemé-

?  Példaul Mike Kestemont, ,Function Words in Authorship Attribution : From Black Magic to Theory ?”
in Anna Feldman, Anna Kazantseva and Stan Szpakowicz, eds., Proceedings of the 3rd Workshop on
Computational Linguistics for Literature (CLFL), 59-66 (Gothenburg: Association for Computational
Linguistics, 2014), http://doi.org/10.3115/v1/W14-0908. Jan Rybicki and Maciej Eder ,Deeper
Delta Across Genres and Languages: Do We Really Need the Most Frequent Words?” Literary and
Linguistic Computing 26, 3. sz. (2011): 315-321, https://doi.org/10.1093/11c/fqr031.

1 Jan Rybicki, ,Reading Novels with Statistics: What Numbers of Words Tell Us about Authorship,

Genre, or Chronology,” in John August Dobelman, ed., Models and Reality: Festschrift For james

Robert Thompson, 207-224 (Chicago: T&NO Company, 2017).

Maciej Eder, ,Does Size Matter? Authorship Attribution, Small Samples, Big Problem,” Digital

Scholarship in the Humanities 30, 2. sz. (2015): 167-182, https://doi.org/10.1093/11c/£qt066.

Maciej Eder, ,Short Samples in Authorship Attribution: A New Approach,” in Rhian Lewis, Cecily

Raynor, Dominic Forest, Michael Sinatra and Stéfan Sinclair, eds., dh2017: Digital Humanities 2017,

Conference Abstracts, McGill University & Université de Montréal, Montréal, Canada, August 8-11,

2017, 223 (Montréal: Alliance of Digital Humanities Organizations [ADHO], 2017).

Ennek kapcsan fontos megemliteni Burrows Deltdjanak a flektalé nyelvekre kialakitott valtozatat,

Eder Deltajat. Ezeknek elemzéséhez lasd Fotis Jannidis et. al,, ,Jmproving Burrows’ Delta — An

Empirical Evaluation of Text Distance Measures,” in Book of Abstracts of the Digital Humanities

Conference 2015, ADHO (Sydney, UWS, 2015).

13 Maciej Eder and Jan Rybicki, ,Do Birds of a Feather Really Flock Together, Or How to Choose

Training Samples for Authorship Attribution,” Literary and Linguistic Computing 28, 2. sz. (2012):

229-236, https://doi.org/10.1093/11c/£qs036.

Maciej Eder, ,Visualization in Stylometry: Cluster Analysis Using Networks,” Digital Scholarship in

the Humanities 32, 1. sz. (2017): 50-64, https://doi.org/10.1093/11c/fqv061.

A legnagyobbakat emlitve: Digital Humanities Summer Institute (hozzaférés: 2021.12.13, https://

dhsi.org) és European Summer University in Digital Humanities (hozzaférés: 2021.12.13, https:

//esu.fdhl.info/).

16 Hozzaférés: 2021.12.13, https://computationalstylistics.github.io/blog/.
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lyesen is, hogy ismereteiket elsé kézbdl tudjak atadni az érdekl6dé kutatok szamara.”
Ezen kiviil a csoport ,DH Lunch” cimmel sajat el6adas-sorozatot szervez, amelynek ke-
retében a vilag kiillonboz6 pontjairol érkeznek eléadok, hogy a stilometria eszkoztara-
nak egyéni felhasznalasairol szimoljanak be.'® Tevékenységeik koziil azonban minden
bizonnyal az R programozési kornyezetre kifejlesztett, Stylo programcsomag'® gyako-
rolta a legnagyobb hatast a digitalis bolcsészeti kozosségre. A csomag magaba foglalja
a stilometriai kutatas minden 1épését a korpuszok el6készitését6l a gyakorisagvizs-
galat paramétereinek beallitasan és az eredményeken végzett statisztikai eljarasokon
at a szovegek hasonlosaganak/kilonbségének kiszamitasaig és a viszonyok kiilonféle
vizualis megjelenitéséig. Ennek kifejlesztésekor szintén elsésorban a felhasznalébarat,
széles kord hasznalat szempontjai érvényesiiltek, amelynek eredményeképp a Stylo
kifejezetten elterjedté valt a szerzéazonositasra és mas, szovegek stilusara iranyuld
digitalis bolcsészeti projektekben.?’ Ezt erdsiti tovabb az oktatdanyagok fejlesztése és
a stilometria teriiletén dolgozo6 kutatokozosséggel tartott szoros kapcsolat: az emlitett
forumokon kiviill érdemes még megemliteni a programcsomag muikodése kapcsan
felmeriilt kérdések szamara kialakitott feliiletet,?! valamint az 4j felhasznaloknak szo6l6
oktatovidedkat is.?

A folyobiratszamban ko6zolt tanulmanyok ugyanakkor tulmutatnak az emlitett alap-
kutatasokon, amennyiben konkrét - elssorban irodalom- és nyelvtudomanyi — kérdé-
sek megvalaszolasat t(izik ki célul. Azonban ezek a kutatasok is kisérletként valosulnak
meg, hiszen rendszerint kiilonb6z6 modszerek teljesitményét iitkoztetik egymassal,
s6t az eredményeket is inkabb mint valoszintiségeket prezentaljak, jelezve az azokbol
levonhaté kovetkeztetések hatarait. Mikozben ez a tudatossag természetesen nem
gatolja meg a szerzéket abban, hogy ovatos, de alapvet6 irodalom- és kultartorténeti
osszefiggéseket vazoljanak fel a kisérletek alapjan.

Az els6 harom tanulmany szorosan dsszetartozik és egy kiilon blokkot alkot a lap-
szamon beliil. Mindegyik szoveg a szerzéazonositas témakoréhez kapcsolddik, ugyan-
akkor annal tagabb horizontot fognak at, mivel kérdéseik nem csupan az ismeretlen
szerz8ségl muvek alkotdjanak azonositasara iranyulnak. Maciej Eder tanulmanya az
Elena Ferrante alnéven megjelentetett, nemzetkozi sikert aratott regényeket® vizsgal-

17" Igy keriilt a kutatécsoporttal kapcsolatba jelen folyéiratszam vendégszerkesztéje és az el6sz6 tars-

szerzbje, Szemes Botond is.

A rogzitett eléadasok szintén szabadon megtekintheték, hozzaférés: 2021.12.13, https://www.yo

utube. com/channel/UCQfYhxastnHg6jiZU-H3PLA/videos.

Maciej Eder, Jan Rybicki and Mike Kestemont, ,Stylometry with R: A Package for Computational

Text Analysis,” R Journal 8, 1. sz. (2016): 107-121, https://doi.org/10.32614/RJ-2016-007.

A csomag hazai fejlesztés(i, webes alkalmazasa Shtylo néven érhet6 el: Dobi Jan Sandor, Mészaros

Taméas és Kiss Margit, ,Shtylo: Stilometriai elemzések webes tamogatasa,” in Vincze Veronika,

szerk., XIV. Magyar Szamitogépes Nyelvészeti Konferencia, 423-436 (Szeged: Szegedi Tudomanyegye-

tem Informatikai Tanszékcsoport, 2018). Ez utobbi fejlesztést alkalmazta Kiss Margit, a folyoirat

szerkesztdje is tanulmanyaban: Kiss Margit, ,Stilometriai elemzés lehet6ségei magyar torténeti

szovegkorpuszon,” Digitalis Bolcsészet 2 (2019): 15-33.

Hozzéaférés: 2021.12.13, https://groups.google.com/g/computationalstylistics.

22 Hozzaférés: 2021.12.13, https://www.youtube.com/watch?v=Rv7udUNZJrA.

2 Amelyek kozill mar nagy koltségvetést filmadaptacid is késziilt: éppen idén szeptemberben a
Velencei Filmfesztivalon keriilt bemutatasra Az elveszett gyerek torténete cimii regényen alapuld
jatékfilm.
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ja, és habar modszereivel komoly érveket szolgéltat az ir6i név mogott rejlé valodi
szerz6 kilétére vonatkozoan, a kutatas fokuszaban mégsem egyszertien a szerzéség
kérdése all. Jobban érdekli Edert, hogy miutan azonosithatova valt a miivek valodi
szerzGje, észlelhet6-e a két néven megjelentetett szovegek kozott stilaris kiillonbség.
A leggyakrabb szavakon alapul6 vizsgalatai azt bizonyitjak, hogy ugyan az alnéven irt
szovegek is tartalmazzak valdodi ir6juk ,ujjlenyomatat”, mégis elkiilonithetd egymastol
a kétféle iroi identitas. Kilon kiemelendd a dolgozat modszertani sokszintsége : mig
a szerzbazonositashoz makroperspektivat érvényesit, és 150 olasz regény halozatat
rajzolja fel, addig az egy személyhez tartozo, de kiilonb6z6 irdi identitasok vizsga-
latakor a szovegek apro részleteit elemzi az Ggynevezett Rolling Classify (szintén a
Stylo-csomagba implementalt) modszerével.

Jan Rybicki tanulménya ugyanigy a szerzéazonositas kérdésébél indul ki: 18-19.
szazadi angol ironék korpuszaban az ismeretlen szerz6ségi szovegek alkotdjanak
meghatarozasara tesz kisérletet, valamint annak ellenérzésére, hogy nem ,kevere-
dett-e” férfi alkotd az irondk kozé. Ez a kérdés vezeti el a férfi” és a ,néi” irdsmdod
megkiilonboztethetéségének igazan izgalmas és nem kevésbé problematikus kérdésé-
hez - eredményei alapjan ugy tlinik, hogy mig a 18. szazadban kulcsszavaik alapjan
elkiilonithet6k egymastol a férfiak és a nék altal irt regények, addig a 19. és 20.
szazadban ez a szétvalasztas mar nem lehetséges. A tanulmany, mikdzben a tarsadalmi
nem kérdéskoréhez jarul hozza kvantitativ szempontokkal, érdekes részleteket kozol
az angol irodalomtorténet kapcsan is.

A blokk harmadik szovege egyszerre kapcsolodik a Computational Stylistics Group
alapkutatasaihoz és mutat fel 6nallo6 eredményeket. Az ebben részletezett, nemzet-
kozi kollaboraci6é soran megvalosult projekt leginkabb azt a kérdést teszi fel, hogy
mennyiben befolyasolja a szerzéazonositas eredményeit, ha kiilonb6z6 moédon és
kiilonb6z6 minéségben digitalizalt szovegekbdl all az elemezni kivant korpusz. Ennek
kapcsan részletesen bemutatjak, hogyan miikddik a nyomtatott és a kézzel irt szovegek
digitalizalasa és a bettikarakterek automatikus felismerése — elébbi az OCR (optikai
karakterfelismerés), utobbi a HTR (kézzel irott szovegfelismerés) technikajan alapul.
Mindkét eljaras automatikusan ismeri fel a digitalizalt karaktereket (a HTR esetében
ehhez el6szor létre kell hozni az adott szerz6 kézirasanak modelljét), am gyakran sok
hibaval dolgoznak. A digitalis bolcsészet kutatoi sokszor kényszeriilnek igy 1étrejott,
kiilonb6z6é mindségl és forrasu, ,zajos” szovegekre tdmaszkodni — a tanulmany arra
keresi a valaszt, hogy ezek mennyiben nehezitik meg a szerz6azonositas feladatat, azaz
mennyire ,mosodik el” az egyes szerz6k ,ujjlenyomata” a digitalizalas folyamataban.

Artjoms Sela, Boris Orekhov és Roman Leibov tanulmanya mind médszertanilag,
mind a kutatési kérdést tekintve talan a legambiciézusabb vallalkozas a lapszamban.
Az orosz koltészet kiterjedt korpuszan vizsgaljak, hogy a versek metrikai képlete vajon
azok tematikus szervez8dését is meghatarozza-e. A ,témak” kijel6lésekor jol érzékel-
het6 a digitalis bolcsészet hagyomanyos stiluskutatastol eltérd logikaja: a témamodell
(topic modelling) algoritmusa mindossze az egymas kontextusaban el6fordulé szavak
csoportjait hatarozza meg; a szerz6k pedig nem értelmezik — sé6t a f6szovegben nem is
idézik — ezeket a csoportokat, csupan az egyes versmértékekre jellemz6 eloszlasukrol
adnak szamot. (Arrdl, hogy a modszer jol értelmezheté eredményeket is biztosit, a
mellékletben kozolt eredmények értesitenek: példaul az 6tds trocheushoz korabban

ISSN 2630-9696 El6sz6 : 7



El6sz6

rendelt ,éjszaka”, ,taj”, ,halal”, ,szerelem”, ,ut” cimkékhez hasonl6 szécsoportokat azo-
nosit az algoritmus is — tobbek kozott ,tudni, élni, lenni, meghalni, semmi”; ,kert, zold,
levél, ag, hars”; ,menni, 6svény, ut, keresztezni, 1ab”.) A modellek létrehozasakor rop-
pant koriiltekint6 és invenciozus médon jarnak el a szerzék; kiilon érdemes megemli-
teni otletiiket, amely szerint, ha a koltemények kevésbé gyakori szavait szobeagyazasi
modszerrel (word-embedding) a gyakrabban el6fordulé szinonimékra cseréljik, még
hatékonyabb eredményekre vezethet a témamodellezés folyamata. Tesztjeik kimutat-
jak, hogy erés kapcsolat all fenn az orosz koltészeti hagyomanyban a versmérték és a
tartalom kozott — azaz mar a vers formajabol kovetkeztetni lehet annak szemantikai
karakterére. Mindezt a kulturalis evolacié (cultural evolution) fiatal tudomanyteriilet
kereteiben értelmezik, amely azt a folyamatot vizsgélja, ahogyan a tarsas tanulas soran
megszerzett informaciok valtoznak, fennmaradnak és differencialédnak az id6 soran.
A szerz6k véleménye szerint az altaluk azonositott dsszefiiggések és tendenciak altala-
nosan, nyelvektdl és irodalmi hagyomanyoktdl fiiggetleniil igazak lehetnek, ami altal
a versmérték—jelentés kapcsolatban az irodalmi termelés egy alapvet6é dinamikajat
érthetjiilk meg.

A lapszam utolso két irasa a nyelvészet tertiletérdl kozelit a digitalis bolcsészet és a
stilometria felé. Albert Lesniak és Zbigniew Pasek munkajanak kiindulépontja, hogy
a korpusznyelvészet tulajdonképpen a foucault-i értelemben vett diskurzuselemzés.
Ebbdl az alapallasbodl kiindulva vetik 6ssze két vallasi kozosség, a neoprotestans és
a katolikus hivék tanusagtételeinek szovegeit. Ezeknek kulcsszavait és kulcsszavak
kollokaciodit elemezve alapvetd kiillonbségekre tudnak ramutatni az egyes kozosségek
mukodésében, leginkabb a hivoknek a blinh6z valé viszonyat és a megtérés folyama-
tanak id6szerkezetét tekintve. Mig a katolikus tanusagtételek els6sorban a szexualitas
témaja koriil forognak, addig a neoprotestans valtozatokban inkabb a kiilonb6z6
fugg6ségek (alkohol, drog, cigaretta) keriilnek el6térbe a blinok felsorolasakor; illetve
mig a katolikus kozosségben éles valtas figyelheté meg a megtérés el6tti és utani
id6szak kozott, addig a neoprotestans elbeszélések a lassabb atmenet sémajat részesitik
elényben.

Az utolsé tanulmany az eddigiekkel szemben kevésbé a sajat kutatasi eredmények
ismertetésében érdekelt. Egy olyan folyamatrél szamol be, amely minden esetben
az eddig elmondottak feltételeként szolgal: maganak az elemezni kivant digitalis
korpusznak a létrehozasardl. Mivel ezt a kérdést a dialektologia teriiletén jarjak koriil,
a lengyel Szepesség digitalis és keresheté adatbazisanak megalkotasarol szo6lo irasuk
kilon érdekes lehet a nyelvjarasok és a szociolektusok kutatoi szamara.

A krakkoi Computational Stylistics Group egy nemzetkozileg jelentésen beagyazott
muhely. Az emlitett el6adas-sorozatokon és workshopokon tdl szoros kapcsolatot
apolnak az Antwerpeni Egyetemmel (amellyel kiilon projektben vizsgaljak a deep
learning mddszerek stilisztikai hasznosithatosagat®*), az ELTE BTK Digitélis Bolcsé-
szet Tanszékéhez hasonldan tagjai a ,Distant Reading for European Literary History”
COST Action programnak® és a ,,CLS Infra” elnevezési Horizon 2020 projektnek
is.? Jelen lapszammal reméljiik, hogy munkassaguk a magyar digitalis bolcsészeti
kozosséghez is kozelebb keriil.

24 Hozzaférés: 2021.12.13, https://computationalstylistics.github.io/projects/deep_le
arning/.

%5 Hozzaférés: 2021.12.13, https://www.distant-reading.net/.

2 Hozzaférés: 2021.12.13, https://clsinfra.io/.
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Elena Ferrante: Egy ,virtualis” szerz6

A jelen tanulmany az Elena Ferrante ir6i alnév alatt publikalt regényeket vizs-
galja azért, hogy kisérletet tegyen az alnév mogott rejt6z6 szerzéség azonosita-
sara. A tanulmany ugyanakkor tobbre vallalkozik annal, minthogy egyszertien
Ujranyissa a szerzbazonositas kérdését; a kutatas valddi jelentGsége az, hogy
maganak a szerzéi ujjlenyomatnak az allanddésagat teszteli Ferrante miveinek
vonatkozasaban, rejt6zzon akarki is az irdéi alnév mogott. A kutatasi kérdés
megvalaszolasahoz egy 150 regénybdl allé korpusz allt rendelkezésre, a stilisz-
tikai hasonl6sag méréséhez az uigynevezett Bootstrap Consensus Network elja-
rast hasznalta a kutatas. Azon szerz6k listaja, akiknek a szerz6i ujjlenyomata
a leginkabb egyezének bizonyult ,Ferrante” lenyomataival — koztiik Domenico
Starnonéval a lista élén - az ugynevezett Rolling Classify (‘mozgd osztalyozas’)
metddus alkalmazéasaval valt hozzaférhetévé. Ez a modszer — amit Ferrante és
Starnone regényein egymastol fiiggetleniil alkalmaztunk — az irodalmi szovegek
lokalis stilisztikai sajatossagainak feltarasara alkalmas, ami ezaltal részletesebb
megfigyeléseket is megfogalmazhatova tesz. Az 6sszkép, néhany kivételtl elte-
kintve, meger&siti, hogy Starnone és Ferrante stilusa megkiilonboztethet$ egy-
mastol, ami viszont ers érvnek mutatkozik a ,virtualis szerzéség” hipotézise
mellett. Ugy tiinik, hogy Domenico Starnone - kiiléndsen kései mtveiben —
képes megkiilonboztetni egymaéstdl sajat és alteregdja hangjat.

Kulcsszavak:
stilometria, szerzazonositas, virtualis szerzség, Bootstrap Consensus Network,
Rolling Classify
db
Bevezetés

Elena Ferrante szerz6i nevét csaknem harom évtizede tartjak szamon a nemzetkozi
irodalmi szintéren. A hét regény és a The Guardian heti rovataban rendszeresen
publikalt mivek szerzéjének valodi kiléte azonban sajatsagos moédon anonimitasba
burkolézik. Az olvasdkozonség ugyanis tisztaban van azzal, hogy az ,Elena Ferrante”
egy, a szerz(k) altal valasztott alnév, amely elfedi a valos szerzé(k) kilétét. Azaz

Eredeti megjelenés: Maciej Eder, ,Elena Ferrante: A Virtual Author,” in Arjuna Tuzzi and Michele
A. Cortelazzo, eds., Drawing Elena Ferrante’s Profile, 31-47 (Padova: Padova University Press, 2018).
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talan csak a kozelmultig volt ez igy: egyre tobb cikkben olvashaté ugyanis a feltevés,
miszerint az irdi alnév mogott Dominico Starnone szerzdsége rejtézik.! Az azdta
megjelent tudomanyos munkakban, amelyek a legkorszer(ibb statisztikai elemzéseket
alkalmazzak vizsgalatuk soran, szintén beigazolodott ez a feltevés.? Starnone 1943-
ban sziiletett ir6 és Gjsagiro, aki szamos, kritikusok altal elismert regény és kisebb
prézai miivek alkotdja. Erdekes tény, hogy a masik szerzé, akinek a kozvélekedés
szintén az ir6i alnév alatt publikalt regényeket tulajdonitja, nem méas, mint Anita Raja -
Domenico Starnone felesége, akit a német irodalom egyik forditdjaként ismerhetiink.®

A jelen tanulmany nem a fentiekben részletezett szerz6i kérdést kivanja Gjra meg-
nyitni — bar a Starnone-hipotézis most is a vizsgalat egyik el6terében all6 jelenség —,
ehelyett a vizsgalat a szerz6i ,ujjlenyomat” stabilitasanak tesztelésére tesz kisérletet,
legyen akarki is Ferrante mtiveinek tényleges szerzdje. Azontul, hogy a vizsgalat
torekszik azonositani az anonimitasba burkoldzo szerz6 nevét, mérhetévé teszi azt is,
hogy az azonositott szerz6 neve alatt megjelent miivek, valamint a Ferrante név alatt
publikalt prézai munkak milyen mértékl egyezést és eltérést mutatnak egymashoz
képest a stilisztika szempontjabol. Tehat a kutatasi kérdés a kovetkezd: vajon két
elhatarolhat6, de egymassal mégis Osszefiiggd ,szerz6i” profillal allunk-e szemben,
amelyek egyfeldl az irohoz, masfeldl az ir6 altal konstrualt szerzéi identitashoz tartoz-
nak? A szerz6azonositasra alkalmazott modszerek az elébb vazolt kérdések kontextu-
saban az alabbi hipotézist teszik lehet6vé: ha a gépi tanulassal miikodo klasszifikacios
eljaras képes elvalasztani egymastdl a két killonboz6, de egymashoz erésen kapcsolodo
szerz6i ujjlenyomatot — tehat a ,Ferrante”-hez és a tényleges olasz ir6hoz tartozot — az
visszaigazolja, hogy egyetlen személy képes lehet egyszerre tobb stilisztikai perszonat
kialakitani.

A potencialis irok listajanak sztikitése

A szerzGazonositashoz elvégzendd vizsgalatok elsé 1épése az, hogy olyan szerzok
muveit gyjtsiik 0ssze, akik az ismeretlen széveg potencialis ir6i lehetnek. ,Ferrante”
esetében tobb, mint kockazatos azt feltételezniink, hogy a lehetséges szerz6k pontosan
listazhatok, még akkor is, ha az el6zetes vizsgalatok alapjan tgy tlinik, Domenico

! Luigi Galella, ,Ferrante-Starnone: Un amore molesto in via Gemito,” La Stampa, 2005. jan. 16.,

27; Simone Gatto, ,Una biografia, due autofiction. Ferrante-Starnone: cancellare le tracce,” Lo
Specchio di carta: Osservatorio sul romanzo italiano contemporaneo, 2016. okt. 22, https://losp
ecchiodicarta.it/2016/10/22/una-biografia-due-autofiction-ferrante-starnone-
cancellare-le-tracce/.
Michele A. Cortelazzo e Arjuna Tuzzi, ,Sulle tracce di Elena Ferrante: Questioni di metodo e primi
risultati,” in Giuseppe Palumbo, ed., Testi, corpora, confronti interlinguistici: Approcci qualitativi e
quantitative, 11-25 (Trieste: Edizioni Universita di Triest, 2017), http://doi.org/10.13137/978-88-
8303-913-3/18478; Michele A. Cortelazzo, George K. Mikros and Arjuna Tuzzi, ,Profiling Elena
Ferrante: A Look Beyond Novels,” in Domenica Fioredistella Iezzi, Livia Celardo and Michelangelo
Misuraca, eds., Jadt ’18. Proceedings of the 14th International Conference on Statistical Analysis of
Textual Data, 165-173 (Roma: Universltalia, 2018); Anjura Tuzzi and Michele A. Cortelazzo, ,What is
Elena Ferrante ? A Comparative Analysis of a Secretive Bestselling Italian Writer,” Digital Scholarship
in the Humanities 33, 3. sz. (2018): 685-702, https://doi.org/10.1093/11c/£fqx066.
3 Claudio Gatti, ,Elena Ferrante: An answer?” The New York Review of Books, 2016. okt. 2., http:
//www.nybooks.com/daily/2016/10/02/elena-ferrante-an-answer/.

4 : TANULMANYOK DOI 10.31400/dh-hun.2021.5.3142


https://lospecchiodicarta.it/2016/10/22/una-biografia-due-autofiction-ferrante-starnone-cancellare-le-tracce/
https://lospecchiodicarta.it/2016/10/22/una-biografia-due-autofiction-ferrante-starnone-cancellare-le-tracce/
https://lospecchiodicarta.it/2016/10/22/una-biografia-due-autofiction-ferrante-starnone-cancellare-le-tracce/
https://doi.org/10.13137/978-88-8303-913-3/18478
https://doi.org/10.13137/978-88-8303-913-3/18478
https://doi.org/10.1093/llc/fqx066
http://www.nybooks.com/daily/2016/10/02/elena-ferrante-an-answer/
http://www.nybooks.com/daily/2016/10/02/elena-ferrante-an-answer/

Digitalis Bolcsészet 5 (2021)

Starnone lapul az iréi alnév mogott. Ilyen esetekben érdemes a jeloltek nyilt halmazat,
tagabb korét vizsgalnunk, amely soran megbizhatéan magas szamua mivet visziink be
a korpuszba - jelen esetben kortars olasz szerzéktol —, azért, hogy a stilometriai vizs-
géalatok minél szélesebb spektrumon legyenek elvégezhetdk, és ezaltal kisziirhet6vé
valjanak azok az alkotok, akik szerz6i ujjlenyomata potencialisan megfeleltethet6 a
kérdéses szerz6ségii szoveg irdjanak lenyomataval. A jelen tanulmanyban bemutatott
vizsgalat tesztkorpusza 6sszesen 150 olasz 20. szazadi regényt tartalmaz, 40 kiillonb6z6
szerz6tol, koztiik hét olyat, amely a Ferrante alnév alatt keriilt publikalasra. A tesztkor-
pusz megegyezik azzal a gyljteménnyel, amelyet Michele Cortelazzo és Arjuna Tuzzi
hasznalt egy koréabbi, Ferrante iroi kilétének kérdéséhez kapcsolodo vizsgalatban.*

Mivel a cél a potencidlis jeloltek listajanak sziikitése, nem pedig egyetlen szerz6 hoz-
zarendelése a kérdéses szerzéségili szovegekhez — ez olyan eset, ahol a nagy merités,
azaz a felidézés (recall) fontosabb, mint a precizio (precision) —, ezért egy meglehetésen
egyszerl eljarast érdemes alkalmaznunk. Annak ellenére, hogy a kifinomultabb gépi
tanulason alapulé modszerek (pl. Support Vectors Machines) rendkiviil hatékonynak
bizonyulnak a hasonl6 tobbdimenzids problémak feltarasaban,’ a szerzéazonositasban
a viszonylag egyszer( tavolsagalapu eljarasok is kell8en jol teljesitenek,® kiilonosen
akkor, amikor magas a vizsgalt szerzok szama.” A Ferrante-regények lehetséges szer-
z8inek kivalasztasahoz a Bootstrap Consensus Network (BCN) modszert® hasznalta a
kutatés. Ez a metodus a klaszteranalizisnek olyan tovabbfejlesztett valtozata, melynek
célja egy adott korpusz tobbszoros kiértékelése kiillonbozé jellemzék mentén (jelen
esetben a leggyakoribb szavak értékei 100-1000 szavas tartomanyban). Az iteraciok-
ban a stilometriaban hasznalatos tavolsagalapu metrikak mérik a szovegek kozelségét;
a cél ekkor az egymashoz stilarisan kapcsolodo szovegek azonositasa.

A stilaris kapcsolat e koncepcidja lényegében abbdl indul ki, hogy a korpusz minden
szovege jellemezhet6 aszerint, hogy tobbé-kevésbé hasonlit (stilometriailag) az 6sszes
tobbi szoveghez, ezaltal mindegyiknek létezik egy szomszédja, amely a legmagasabb
egyezést mutatja vele. E feltételezés geometriai interpretacidja azt jelenti, hogy a
szovegek egy tobbdimenzids térben (a dimenzidk szamat a vizsgalt jellemzék szama
adja meg) pontokként reprezentalédnak; a pontok kozotti térbeli tavolsag pedig azt

Cortelazzo e Tuzzi, ,Sulle tracce di Elena Ferrante”; Cortelazzo, Mikros and Tuzzi, ,Profiling Elena
Ferrante”; Tuzzi and Cortelazzo, ,What is Elena Ferrante ?”; Michele A. Cortelazzo, Paolo Nadalutti,
Stefano Ondelli and Arjuna Tuzzi, ,Authorship Attribution and Text Clustering in Contemporary
Italian Novels: Does Elena Ferrante’s and Domenico Starnone’s Regional Origin Play a Role?” in
Lu Wang, Reinhard Kohler and Arjuna Tuzzi, eds., Scructures, Properties, and Interrelations: Selected
Papers from Qualico 2016, 1-14 (Liidenscheidt: RAM Verlag, 2018).

Gareth James, Daniela Witten, Trevor Hastie and Robert Tibshirani, An Introduction to Statistical
Learning with Applications in R (New York: Springer, 2013), https://doi.org/10.1080/247542
69.2021.1980261.

Matthew Jockers and Daniela Witten, ,A Comparative Study of Machine Learning Methods for
Authorship Attribution,” Literary and Linguistic Computing 25, 2. sz. (2010): 215-223, https://do
i.org/10.1093/11c/£qq001.

7 Koen Luyckx and Walter Daelemans, , The Effect of Author Set Size and Data Size in Authorship
Attribution,” Literary and Linguistic Computing 26, 1. sz. (2011): 35-55, https://doi.org/10.109
3/11c/£qq013.

Maciej Eder, ,Visualization in Stylometry: Cluster Analysis Using Networks,” Digital Scholarship in
the Humanities 31, 1. sz. (2017): 50-64, https://doi.org/10.1093/11c/fqv061.
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szimbolizalja, hogy a szovegek egymashoz képest milyen stilometriai hasonlosagot
mutatnak. Ezért a szovegek kozelsége meghatarozhaté geometrikusan, tavolsagala-
pu metrikak alapjan. A jelen tanulmanyban a Manhattan-tavolsagot alkalmaztuk a
standardizalt szogyakorisagokra (z-score), amelyeket a dimenzidok szamaval (vagyis az
Osszes vizsgalt sz6 szamaval) osztottunk el. Ez a mérési procedura Burrows Deltaként
valt ismertté a stilometridban.’

A BCN-eljaras minden egyes iteracioja egy listat eredményez, amelyek a meg-
adott szamu jellemzdk alapjan a szovegekre vonatkoz6 szomszédsagi viszonyokat
tartalmazzak. Az elsé ilyen ,pillanatkép” a 100 leggyakoribb, mig a masodik iteracio
a 200 leggyakoribb szora iranyult, majd a 100-as lépéskoz tovabbi alkalmazasaval
eljutottunk a 300-as, 400-as, és egészen az 1000 leggyakoribb szot figyelembe vevd
beallitasig. A kovetkezd 1épésként ezeknek a pillanatképeknek az eredményeit szink-
ronizaljuk egymassal, és egy halozatalapu leképezést hozunk 1étre bel6liik. A halozat
élei a szovegek (csomopontok) kozotti legkozelebbi szomszédos kapcesolatokat jels-
lik. Pontosabban, minden egyes csoméponthoz harom él rendelédik — a hasonlosag
alapjan a szoveg harom legkozelebbi szomszédja. Ebbdl kifolyolag a BCN-eljaras tobb
szempontbol megegyezik a k-NN klasszifikacioval,'® amely egy szoveg k legkozelebbi
szomszédja alapjan hozza meg klasszifikacios dontését.

A fenti m6don generalt hal6zat meglehetdsen informativ szamunkra, ugyanakkor az
igy kirajzol6do abra szabad szemmel nehezen olvashatd, igy érdemes a halézatot er6-
iranyitott grafként (force-directed graph) is vizualizalni. Ebben az esetben az eljaras
részét képezi a csoportokba rendezett csomopontok (azaz a szévegek), illetve a még
nagyobb csoportokba rendezett csoportok kézi ellendrzése is. A kialakulo klaszterek
emberi értelmezése, tobb mas magyarazé modszerhez hasonldan, meglehetésen egy-
szer(ivé teszi ennek hasznalatat.

A tanulmanyban kozzétett Osszes szamitasi elemzés elvégzéséhez — beleértve a
stilometriai hal6zatok megrajzolasat is — az R program Stylo bévitményét alkalmaz-
tuk.!’ A végleges halozatok rendezéséhez pedig a Gephi szoftvert és annak a beépitett
ForceAtlas2 algoritmusat hasznaltuk.'?

John Burrows, ,/Delta’: A Measure of Stylistic Difference and a Guide to Likely Authorship,” Literary
and Linguistic Computing 17, 3. sz. (2002): 267-287, https://doi.org/10.1093/11c/17.3.267.
Gareth, Witten, Hastie and Tibshirani, An Introduction to Statistical Learning, 104.

Maciej Eder, Jan Rybicki and Mike Kestemont, ,Stylometry with R: A Package for Computational
Text Analysis,” R Journal 8, 1. sz. (2016): 107-121, https://journal.r-project.org/archive/
2016/RJ-2016-007/index.html.

Mathieu Bastian, Sébastien Heymann and Mathieu Jacomy, ,Gephi: An Open Source Software
for Exploring and Manipulating Networks,” in Proceedings of the Third International Conference on
Weblogs and Social Media, ICWSM. San Jose, California, May 17-20, 2009, 361-362 (Menlo Park, CA:
The AAAI Press, 2009), http://doi.org/ 10.13140/2.1.1341.1520.
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1. abra. Bootstrap Consensus Network: 150 kortars olasz regény. A legkdzelebbi szom-
szédsagi hasonlosagok halozati kapcsolatokként abrazolva. A Ferrantéhez leginkabb
hasonl6 szévegek kékkel kiemelve.

A vizsgalatba bevont 150 kortars olasz regény konszenzushalézata az 1. abran lat-
hato. Attdl eltekintve, hogy az igy kirajzolodé regényhalozat egészének elemzése
tovabbi izgalmas eredményeket szolgaltathat, a jelen vizsgalat kdzéppontjaban azon
halézatrészek allnak, amelyek Ferrante regényei kornyezetében fordulnak elé. A ha-
lo6zatot szemlélve felttind lehet szamunkra Ferrante és Starnone kozelsége. Ebbol
kovetkeztethetiink arra, hogy az abran lathat6 irdk koziil Starnone az, akinek a regé-
nyei stilometriailag leginkabb egyezést mutatnak Ferrante miiveivel. Megallapithato
még, hogy lényegében mind a hét Ferrante-regény szoros kapcsolatban all Starnone
egyik miivével. Azonban vannak mas olyan szerzok is a halozatban, akik idénként
kapcsolodnak Ferrante regényeihez, tehat nem zarhatok ki a tovabbi stilometriai
mérésekbdl. E regényirok a kovetkezoék: Rosella Milone, Giuseppe Montesano, Valeria
Parrella, Francesco Piccolo, Clara Sereni, Michela Murgia és Edoardo Nesi. A felsorolas
vegyesen tartalmaz noéi és férfi szerzéket, ennek ellenére mindegyiket potencialis
jeloltnek tekinthetjiik az Elena Ferrante ir6i alnév mogott megbuvo szerzéségre.

Ferrante, darabokban

Az el6z6 részben ismertetett vizsgalat eredményeit attekintve megerésithetjiik azt a
hipotézist, miszerint Elena Ferrante valoban Domenico Starnone irdéi alteregdja lehet,
tovabba azonosithatova valtak olyan szerzék, akik miivei ugyan kevésbé mutatnak
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egyezést stilometriai szemszogb6l Ferrante regényeivel, azonban a térbeli kozelség
miatt mégsem zarhatok ki a potencialis szerzéjeloltek listajarol. Az igy listazott mivek
kozotti lehetséges kapcsolatok feltarasahoz ezutan az el6zéektdl alapjaiban eltérd,
Ujszertinek szamito6 kisérleti modszert alkalmazunk. A Rolling Stylometry eljarasban
a fokuszpontban 1év6 (anonim) szovegeket kisebb részekre szegmentaljuk, majd eze-
ket szekvencialis elemzéssel dolgozzuk fel.'* Ez a modszer azon feltételezésre épiil,
hogy a stilometriai lenyomatoknak nem sziikségszertien kell egyenletes mértékiinek
lenniiik egy adott szoveg kiillonboz6 részeiben. Gondoljunk csak arra, hogy egy re-
gényben vélhetSen a narrativ szovegrészek a dialdogusoktol eltérd stilaris profillal bir-
nak. Hasonloképpen gondolkodhatunk azokrdl a szovegegységekrél, amelyek kiter-
jedtebb intertextualis kapcsolatokat hordoznak; az alkalmazott médszeren keresztiil
ezen szekvencidkat is detektalni tudjuk, hiszen mindegyik regény szegmenseit kiilon,
ugyanakkor egymas utan rendezve teszteljik.

Két oka van, hogy a Rolling Classify eljarast alkalmazzuk a regények vizsgalatara.
Az els6, hogy konnyen lehet, hogy a Ferrante alnév mogott nem egy, hanem tobb
szerz6 all. A masodik pedig, hogy az el6z6ekben bemutatott vizsgalat mintegy madar-
tavlatbol enged betekintést a szovegek halozatrendszerébe, mig az imént vazolt eljaras
egyfajta mikroszkopként is mtikodhet, hiszen itt a kulcs az, hogy a szovegek minden
szekvenciajat egyenként vetjiik analizis ala.

Az alkalmazott eljarasi mod ellen6rzott gépi tanulason alapuld klasszifikacios mod-
szer, amely hasznalatahoz sziikkségiink van egy tanitokorpuszra (training set), azaz
egy manualisan valogatott, ismert szerz6ségli szovegekbdl allo gyljteményre, amely
reprezentativnak bizonyul az altala tartalmazott szerz6i csoportokra vonatkozdan; és
természetesen sziikségiink van magara a tesztkorpuszra (test set), mely tartalmazza a
vizsgalni kivant szovegtesteket. A kiillonbség abban rejlik a szokasos ellen6rzott beal-
litasok és a Rolling Classify kozott, hogy az utdbbi a bemeneti (ismeretlen szerz6ségii)
szovegeket egyenlé méretid szekvencidkra darabolja fel, majd a tesztkorpuszt ezekkel
a diszkrét szovegdarabokkal tolti fel, megtartva azok eredeti sorrendjét. Az eljaras
kiegészil egy komplex vizualizacioval is, amely az eredeti szoveget, vagyis a darabja-
inak sorrendjét szines csikok formajaban mutatja. A csik alsé része a klasszifikacios
metodus dontését Abrazolja: minél szélesebb a csik, annal megbizhatobb az osztalyzas.

A jelen vizsgalatban az 6sszes szekvencialis kisérletet ugyanazon hiperparaméter-
beallitasokkal hajtottuk végre. A tanitokorpusz 30 regényt tartalmazott az el6z6 méré-
sek altal azonositott hét kiilonb6z6 szerz6t6l: Marco Balzano, Rossella Milone, Giusep-
pe Montesano, Valeria Parrella, Francesco Piccolo, Clara Sereni és Domenico Starnone.
A tesztek soran Ferrante minden regényét 5000 szavas blokkokra daraboltuk fel, agy,
hogy a blokkok kozotti 1épéskoz 500 szd legyen; tehat a blokkokat meghatarozd
vizsgalati ,ablak” mindig 500 széval haladt tovabb az eredeti szovegen.

13 Maciej Eder, ,Rolling Stylometry,” Digital Scholarship in the Humanities 31, 3. sz. (2016): 457-469,
https://doi.org/10.1093/11c/fqv010.
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2. dbra. Ferrante L’amica geniale cim( regénye, részletenként a sztkitett korpusz 7
szerzbjével szembeallitva. Jellemz6k: Rolling Classify modszer, SVM-osztalyozas, a 100
leggyakoribb szora.

A L’amica geniale (2011) cim{ regényre vonatkozé eredményeket a 2. dbra szemlél-
teti. A vonal alatt lathato egységes csik nem mutat stilaris kiilonbséget, tehat az azo-
nosité eljaras a regény minden szegmensét Domenico Starnone szerzéségéhez rendeli.
A vizsgalatban minden kapott vizualizacié azonos képet vazol fel: a klasszifikacios
metodus kivétel nélkiil Starnonénak tulajdonitja a vizsgalt szovegtesteket, amely erds
bizonyitékul szolgal az el6zetes, szerzéségre iranyul6 hipotézis megerdsitéséhez.

Egy virtualis szerz6?

Noha a szerzéazonositasra iranyul6 vizsgalatok sohasem zarhatok le biztos eredmé-
nyekkel, a vizsgalat statisztikai alapokon miik6dé eljarasai stabil empirikus bizonyité-
kokat nyujtottak annak megerdsitésére, hogy az anonim szerz6ség mogott Domenico
Starnone szerz6i ujjlenyomatat sejthessiik. BArmennyire is érdekes ez, azzal tisztaban
kell lenntink, hogy dnmagaban a szerzéazonositasi eljaras nem biztosit ralatast a
vizsgalt mivek keletkezésének koriilményeire. Ugyan izgalmas feltarni azt, ki all az
ismeretlen szerzéségli szovegek mogott, még izgalmasabb kérdés, hogy egy adott
szerz6 mennyire képes szandékosan megvaltoztatni a sajat ir6i stilusat. Tételezzitk
fel, hogy Ferrante azonos Starnonéval. Vajon milyen kapcsolat all fenn a ,két” szerz6i
életmi kozott, és milyen stilaris, stilometriai kiillonbséget mutathatunk ki kozottiik ?

Természetesen a kettds identitas problematikaja nem 0j keletti. Az egyik legismer-
tebb példa a vilagirodalomban Romain Gary (1914-1980) francia regényiro életmive,
aki szerz6i palyafutasanak egy bizonyos idészakaban ugy dontott, hogy személyét
,elmaszkolva”, Emile Ajar alnéven publikalja miiveit. O az egyetlen olyan szerzé,
akinek kétszer itélték oda a Goncourt-dijat (a dij csak egyszer nyerhet6 el). Ez ugy
torténhetett meg, hogy egyszertien nem deriilt ki, hogy valdjaban egyetlen szerz6 all a
két életml mogott. A ritmikai mintazatokon alapul6 stilometriai vizsgalatok raadasul
azt sugalltak, hogy a két szerz6i profil valoban mutat kiillonbséget, még akkor is, ha az
nem minden esetben egyértelmd.'

14 Adam Pawlowski, Séries temporelles en linguistique: Avec application a Uattribution de textes Romain
Gary et Emile Ajar (Lausanne: Slatkine, 1996).
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A sajat szerz6i profil megvaltozasanak azonban nem feltétlen kell szandékosnak
lennie. Erdemes megemliteni azokat az eseteket is, amikor ezek a stilaris elmozdulasok
organikusan jonnek létre az id6 mualasaval.”” Ezt a jelenséget figyelhetjiik meg példaul
Henry James életmtivében is.'® Erdekesség tovabba, hogy a stilometriai modszer egyik
els6 alkalmazasa hasonlé modon Platon szerzéi ujjlenyomata idébeli alakulasanak
feltarasara iranyult."” A szerzdi lenyomat megvaltozasa mogott olykor betegségek is
allhatnak, mint példaul a demencia Agatha Christie esetében,' de a valtozas akkor is
kimutathato lehet, amikor egy szerz6 segitséget kér a miivei lejegyzéséhez, majd a le-
jegyz6 stilusa dominansabba valik az eredeti szerz6éhez képest — példaként emlithetd
Francis Bacon palyajanak egy szakasza.'

A jelen tanulmany esetében relevans hivatkozasi pont a Mike Kestemont és szer-
zGtarsai altal végezett kutatas. Ennek soran két kozépkori latin nyelven lejegyzett
latomast vetettek analizis ala, amelyeket a szakirodalom hagyomanyosan Bingeni Hil-
degardnak tulajdonit.”® A kutatok megfigyelései alapjan azonban kijelenthetd, hogy
Hildegard és lejegyzéje, Gibloux-i Guibert egyiittmikodése elkiiloniilé szerzéi pro-
filt alkot, amely nem feleltethet6 meg egyszertien Hildegard és Guibert stilusanak
kombinaciéjaként. Ebben a példaban a kooperaciot nevezhetjitk inkabb egy virtualis
y2harmadik” szerz6 profiljanak is. A virtualis szerzdség létezésének felvetése a sziner-
giahipotézis elméleti keretéb6l szarmaztathato,?! miszerint egy kozosen irt mu szerz6i
lenyomata mutathat hasonlésagot a dominans szerzéi kéz ujjlenyomatéaval, azonban
akar el is térhet mindegyik alkot6 6nall6 szerz6i profiljatol.

A kovetkez6 vizsgalat arra iranyult, hogy feltarja, vajon Starnone és Ferrante ese-
tében beszélhetiink-e ilyen virtualis szerzéségrél, valamint hogy Starnone sajat neve
alatt megjelent irasai mennyire kiilonboznek el a Ferrante név alatt publikalt szovegek-
t6l. Ez utobbi kérdés valdjaban igen Osszetett, amely mentén tovabbi kutatoi kérdések
fogalmazhatok meg. Példaul az, hogy a Ferrante név alatt publikalt szévegek tobb néi
szerzbre jellemz6 tulajdonsagot mutatnak-e fel, mint azok, amelyeket az ir6 a sajat
neve alatt jelentetett meg. Vajon a tényleges szerzének sikeriilt kilépnie a sajat nyelvi

15 Constantina Stamou, ,Stylochronometry: Stylistic Development, Sequence of Composition, and

Relative Dating,” Literary and Linguistic Computing 23, 2. sz. (2008): 181-199, https://doi.org/

10.1093/11c/£qm029.

David L. Hoover, ,Corpus Stylistics, Stylometry, and the Styles of Henry James,” Style 41, 2. sz. (2008):

174-203.

Wincenty Lutostawski, The Origin and Growth of Plato’s Logic: With an Account of Plato’s Style and

of the Chronology of his Writings (London: Longmans, Green & Co, 1897).

Xuan Le, Ian Lancashire, Graeme Hirst and Regina Jokel, ,Longitudinal Detection of Dementia

through Lexical and Syntactic Changes in Writing: A Case Study of three British Novelists,” Literary

and Linguistic Computing 26, 4. sz. (2011): 435-461, https://doi.org/10.1093/11c/fqr013.

19 Noel B. Reynolds, Bruce G. Schaalje and John L. Hilton, ,Who Wrote Bacon? Assessing the Respec-

tive Roles of Francis Bacon and his Secretaries in the Production of his English Works,” Literary and

Linguistic Computing 27, 4. sz. (2011): 409-425, https://doi.org/10.1093/11c/£qs020.

Mike Kestemont, Sara Moens and Jeroen Deploige, ,,Collaborative Authorship in the Twelfth Cent-

ury: A Stylometric Study of Hildegard of Bingen and Guibert of Gembloux,” Literary and Linguistic

Computing 30, 2. sz. (2015): 199-224, https://doi.org/10.1093/11c/fqt063.

21 James W. Pennebaker, The Secret Life of Pronouns: What Our Words Say About Us (New York:
Bloomsbury Press, 2011).
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beagyazottsagabol? Azonban ezen kérdéseknek csupan toredéke az, amelyre a jelen
tanulmanyban valaszt tudunk adni.

3. abra. Bootstrap Consensus Network a Ferrante és Starnone altal irt regények kozotti
hasonlosagokrol: a) a két szerz6 kozotti kiillonbség: nem rajzolodik ki egyértelmu
minta, b) egy id6beli jel megléte, amely erésebbnek tiinik, mint a két szerz6i hang.

Az elemzés egy kis méret(i konszenzushal6zatbdl indul ki, amely kizaroélag a Starnone
és Ferrante regényei kozotti kapcsolatok feltarasara koncentralédik. Ahogyan az a 3a.
abran lathato, a két szerzéi profil kiillonbozé klasztereket alkot, de ezek a kiillonbségek
messze nem egyértelmuiek. Inkabb az valik feltin6vé, hogy a regények idérendi minta-
barendezbédnek (1asd 3b. abra). Még ha el6zetesek is, ezek az eredmények egy tovabbi -
és viszonylag er6s — karakterjegyet fednek fel, amire érdemes odafigyelni: Starnone és
alteregdja feltételezett kiillonallo hangjat bearnyékolhatja a szerzé altalanos stilisztikai
valtozasa az id6k soran.
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4. dbra. Elena Ferrante regényeinek szekvencialis elemzése a Rolling Classify mod-
szerrel. a) L’amore molesto (1992) b) I Giorni dell’abbandono (2002) c) Storia del nuovo
cognome (2012) d) Storia della bambina perduta (2014). A tanitokorpusz 7 szerz6 30
regényét tartalmazta, koztiik Ferrante és Starnone miiveit is.
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5. abra. Domenico Starnone regényeinek szekvencialis elemzése a Rolling Classify
modszerrel. a) I salto con le aste (1989) b) Via Gemito (2000) c) Prima esecuzione (2007)
d) Lacci (2014). A tanitokorpusz 8 szerzd 36 regényét tartalmazta, koztiik Ferrante és
Starnone miiveit is.
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A fent vazolt probléma feloldasahoz tovabbi vizsgalatsorozatokat végeztiink. Ezuttal
a tanitokorpusz a feljebb emlitett hét szerz6 munkait és Ferrante regényeit tartalmazta.
Az igy elvégzett vizsgalatok Ferrante és Starnone miveit kiilon csoportba soroltak.
A kutatasi kérdés a kovetkez6 tehat: a klasszifikacié vajon azonositja-e a ,virtualis”
Ferrantét? A hiperparaméter-beallitisok ugyanazok maradtak, mint az el6z6 vizsgalat
esetében is: Support Vectors Machine modszer (SVM), 100 leggyakoribb szd, 5000
sz6bol allo vizsgalati ,ablak”, 500 szavas csusztatassal. A kisérletek eredményeit a
4a—d. abra szemlélteti; Ferrante elemzett regényei kronologikus sorrendben vannak
felttintetve. A mintazat nem rajzol ki teljesen egyértelmii képet: mig a korai Ferrante-
regények viszonylag kevés hasonlosagot mutatnak a feltételezett ,virtualis” Ferrante
szerz6i ujjlenyomataval, addig a kései mivei esetében mar nagyobb egyezést vél-
hetiink felfedezni a klasszifikacios eljaras alapjan. A L’amore molesto (1992) cimi
Ferrante-regény szinte minden szegmensét a klasszifikacié Starnonénak tulajdonitja,
kivéve egy viszonylag rovid szovegrészletet a mii végén. A ,virtualis” Ferrante-hang
az I Giorni dell’abbandono (2002) cimi regény esetében élesebben korvonalazodik,
ezuttal a szoveg elején. A La figlia oscuraban (2006) a ferrantei szegmensek aranya
nagyjabol megegyezik a Starnonénak tulajdonitott szekvenciak aranyaval. A L’amica
geniale. Infanzia adolescenza (2011) esetében a szerzoi profil tulnyomorészt Ferrantére
utal, ezen tendencia még erésebben kimutathat6 a Storia del nuovo cognome (2012)
cimi regényben (lasd 4c. abra). Ez utobbi regényben mar egy markans virtualis szerz6i
hang azonosithato, hiszen a klasszifikacios eljaras az Gsszes szegmenst Ferrantéhez
kapcsolta. A két késébbi mtivében — Storia di chi fugge e di chi resta (2013) és Storia della
bambina perduta (2014) — a szerzdi ujjlenyomat mar homalyosabb foltokat is mutat
(lasd 4d. abra), azonban a virtualis szerz6i hang jelenléte tagadhatatlan ezen szévegek
esetében is.

Barmennyire is egyértelmtinek tiinnek a kapott eredmények, akar némi kételyt is
felvethetnek. A vizsgalat soran kinyert eredmények elég erés bizonyitékként tamaszt-
jak ala azt a hipotézist, hogy Ferrante ,szerz6i” profilja fokozatosan alakult ki, és valt
uralkodova a kései regényeiben. Miel6tt azonban kétségek nélkil elfogadnank ezen
allitast, meg kell vizsgalnunk, hogy Starnone szerz6i hangjanak stabilitasa fennall-e
a vizsgalt periddusban. Hiszen felmeriilhet egy olyan lehetéség is, amely szerint
Starnone szerz6i hangja egyszertien ,ferranteivé” valtozott (jelen esetben lényegtelen
a publikald név). Ez a felvetés az eddig bemutatott vizsgalatok alapjan nem kizarhato.
S6t az el6z6ekben bemutatott kisérlet (3. abra) mar ramutatott az idébeliség kozponti
szerepére az adathalmaz vizsgalatakor.

A Ferrante regényeivel 6sszefiiggd eredmények kiértékeléséhez igy tovabbi kisér-
letekre volt szitkség, eztttal Starnone regényeire helyezve a fokuszt. Természetesen a
paraméterbeallitisokon nem moédositottunk az el6z6 vizsgalathoz képest. Az eredmé-
nyeket az 5a—d. abramutatja (a tiz regénybdl négyet). Ezen abrak egy egyedi, a virtualis
ferrantei hangtol kiilonboz6 starnonei hang létezésérdl értesitenek, még ha a felvazolt
kép nem is annyira egyértelm, mint ahogyan azt el6zetesen vartuk. Kiillonosen akkor
szembetiné néhany stilisztikai sajatossag, ha idérendi sorrendbe rendezzik az elem-
zett regényeket. Nézziik el6szor a legelsé regényeket: az Ex cattedra (1987) szegmentalt
szovegteste egyértelmiien Starnone szerzdi profiljat titkrozi, akarcsak az 1989-ben
megjelent Il salto con le aste (5. abra). A Fuoriregistro (1991) esetében nagyjabol hasonlo
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akép, eltekintve attdl, hogy a regény elején, egy néhany ezer szavas szegmens ferrantei
besorolast kapott a klasszifikacios eljaras soran. Ezutan nézziink ra az Eccesso di zelo
(1993) ciml mire, amelyben ismételten Starnone szerzéi ujjlenyomata érvényesiil,
noha két rovidebb rész Ferrante szerz6ségét mutatja fel. Valtozo6 tendencia mutatkozik
a szovegtestet Ferrantéhoz és Starnonéhoz, viszont a Via Gemito (2000) cim{i m{iben a
modszer mar egyaltalan nem azonositotta Starnonét. Meglepd, hogy a klasszifikacio az
utobb emlitett regényt még nem is csupan Ferrantéhoz rendelte, hanem néhany kisebb
szovegszegmensét Clara Sereninek (!) tulajdonitotta. Ezen eredmény ellentétben all
azzal a hipotézissel, miszerint Starnone képes elhatarolni egymastodl a szerz6i hango-
kat. Masrészrél a kovetkez6 regény, nevezetesen a Prima esecuzione (2007), semlegesiti
az 5c. abran felmerild kételyt, hiszen Starnone szerz6i hangja ebben ujra tisztava
valik, alig tartalmaz olyan részeket, amelyek esetében felmeriil a ,ferrantei” hang.
Az Autobiografia erotica di Aristide Gambia cimi regényben a szerzének tovabbra is
adatolhatova valik a stabil ir6i profilja, még annak ellenére is, hogy néhany részlet
véletlenszeriien Elena Ferrante vagy Clara Sereni szerz6i hangjaval kapcsolodik 6ssze.

A két perszona kozotti valtas azonban nem egyértelmd a vilaghir(i iré esetében,
erre bizonyiték a kovetkezd, Lacci (2014) ciml md, amely egyértelmtien tartalmaz
olyan, viszonylagosan hosszi szegmenseket, amelyek mar Gjra a ferrantei hangon
sz6lalnak meg (lasd 5d. abra). Azonban az 6t éve megjelent (2016) Scherzetto mar
Ujra evidenciaként szolgal arra, hogy a szerz6 képes sikeresen elnémitani a ferrantei
sz6lamokat: néhany marginalis szévegdarabon kiviil a mi tilnyomorésze egyértelm-
en Starnonénak tulajdonithat6. Annak ellenére is sejthet6 a szerz6i hangok mogotti
tudatossag, hogy a fenti eredmények némelyike nem teszi lehetévé a hatarozott konk-
luzi6 megfogalmazasat. A Ferrante- és a Starnone-regények jelentés tobbsége képes
tiszta szerz6i hangot megszolaltatni. Kideriilt szamunkra, hogy a napolyi ir6 irodalmi
szinjatéka tobb mint sikeresnek tekinthet6, legalabbis a feltart stilometriai eljarasok
fel6l kozelitve.

Konklaziok

A tanulmany arra vallalkozott, hogy olyan regények stilometriai alapti szerzéazo-
nositasat mutassa be, amelyek Elena Ferrante ir6i alnév alatt jelentek meg. Ahogy
azt vartuk, a mar 1étez6 hipotézist, miszerint Domenico Starnone szerzdsége lapul az
alnéven publikalt regények mogott, majdnem cafolhatatlanul bizonyitotta a bemuta-
tott vizsgalat. Azonban a tanulmany {6 célja azt volt — a szerz6azonositas viszonylag
egyszerd kérdésén tul —, hogy valaszt talaljon arra is, a szerz6i alnév alatt megbujo ir6d
milyen mértékben, vagy egyaltalan képes-e stilisztikailag szétvalasztani a két szerzoi
identitasat.

A Rolling Classify tesztsorozat — fiiggetlentl attél, hogy Starnone vagy Ferrante
regényein alkalmaztuk - lehet6vé tette az altalanos megfigyelések rogzitését. Az
0sszkép, néhany kivételtdl eltekintve, megerdsiti, hogy Starnone és Ferrante hangja
megkiilonboztetheté egymastol, és ez elég erdés evidencianak tlinik ahhoz, hogy a
virtualis szerzség hipotézise fenntarthat6 legyen. Domenico Starnone egyértelmien
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bizonyitja — kiillonosen a kései miiveiben — hogy sajat stilusprofiljat képes elhatarolni
szerzOi alterego6jatol.

Azonban tovabbi vizsgalatokat igényel az a jelenség, hogy Starnone miveinek
néhany részletét a klasszifikacio tévesen Clara Sereninek (Via Gemito), vagy Marco
Balzanonak (Lacci) tulajdonitotta. A téves hozzarendeléseket magyarazhatja, hogy a
klasszifikacido nem volt megfelel6en betanitva a feladatra. Az ilyen példakat ,hamis
pozitivnak” nevezziik a gépi tanulasban. Masrészt itt foglalkozhatnank a regények
helyi stilusbeli sajatossagaival is. Hasonlé médon példaul Harper Lee Ne bantsatok
a feketerigot! ciml regényének stilometriai vizsgalatakor is lokalisan ,bearnyékolt”
szerz6i ujjlenyomatokat figyeltiink meg,”* Truman Capote esetenként felismert sti-
lusa azonban korantsem utal arra, hogy a vizsgalt szoveg vegyes szerzdségli lenne.
Valo6sziniibb, hogy inkabb az intertexualis hangok (intertextual voices) jelenségével kell
szamolnunk, amelyek bizonyos szoveghelyeken atsugarozhatnak az — altalaban atlat-
szatlan — eredeti szerz6i ujjlenyomaton. Vélhetéen a Via Gemito és a Lacci esetében is
hasonlo jelenséggel allunk szemben.

A vizsgélat soran feltart eredmények azért is szembetlinek, mert egy fokozatos
- ugyanakkor sikeres — virtualis szerzdi identitaskonstrualas muvelete rajzolodik ki
el6ttiink, amely a korai miivekben alig fellelhetd, mig a késeiekben mar egyértelmiien
dominans jeggyé valik. Masrészt pedig az eredmények jelentés mértékben hozzaja-
rulnak a fent emlitett szinergiahipotézis igazolasdhoz.”®> Ez nemcsak két kiilonb6zd

c sz

stilaris személyiség rejtézhet egyetlen tényleges szerz6 mogott.

Forditotta: Bajzat Timea

Elena Ferrante: A Virtual Author

The present study scrutinizes the novels by Elena Ferrante, in order to
discover the actual writer hidden behind the pseudonym. Rather than
simply reopen the authorship question, however, the paper attempts at
testing the stability of the authorial signal in the works by “Ferrante”,
whoever the actual author might be. To address the research question, a
network of 150 novels and their stylistic similarities has been computed
using the Bootstrap Consensus Network method. A list of authors most
similar to “Ferrante”, including Domenico Starnone at the first place, was
then analyzed using the technique Rolling Classify, which was designed to
detect local stylistic idiosyncrasies in literary texts. The series of Rolling
Classify tests — performed independently for the novels by both Ferrante
and Starnone - allows for formulating general observations. The overall
picture confirms, with a few exceptions, that Starnone and Ferrante can

22 Maciej Eder and Jan Rybicki, ,,Go Set a Watchman while We Kill the Mockingbird in Cold Blood, with
Cats and Other People,” in Digital Humanities: Conference Abstracts, 184-186 (Krakow : Jagiellonian
University & Pedagogical University, 2016).

25 Pennebaker, The Secret Life of Pronouns.
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be told apart, which, in turn, seems to be a strong argument in favor of the
virtual author hypothesis. Apparently, Domenico Starnone demonstrates,
particularly in his late works, the ability to differentiate his own stylistic
profile and the voice of his alter ego.

Keywords:
stylometry, authorship attribution, virtual author, Bootstrap Consensus
Network, Rolling Classify
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Vive la différence!

Ir6k nemének azonositasa tobbvaltozoés
szogyakorisagi elemzések soran’

A kutatas els6 fazisa a szogyakorisagok tobbvaltozos elemzését a szerz6k ne-
mének azonositasara hasznalta egy 18. szazadi és 19. szazad eleji szentimentalis
és gotikus regényeket tartalmazd korpuszban. Ennek érdekében keriiltek 6ssze-
hasonlitasra a kiilonb6zé nemekre vonatkozé leggyakoribb és a Burrows Zeta-
modszerével létrehozott kozepes gyakorisagt szavak listaja. A kutatas masodik
fazisdban a mar két korszakbdl szarmazo (18—-19. és 19-20. szazad) kifejezések
osszehasonlit6 elemzése szintén arra kereste a valaszt, hogy mennyire hasznal-
hatok ezek a szerz6k nemének meghatarozasakor.

Kulcsszavak:
szerzbazonositas, szerz6i nem, Bootstrap Consensus Network, Zeta-modszer

db

Egek, megint a hiit6be tetted a mogyorodvajat!
Basszus, mar megint a hiitébe tetted a mogyorovajat!
(George Lakoft: Language and Woman’s Place)

1. Bevezetd

Nemrég megbiztak — ha ez a j6 sz6 ra —, hogy vizsgaljak meg egy 18. szazadi, zoémében
angol néi szerz8k altal irt, de par ismeretlen szerz&ségtli regényt is tartalmazo korpuszt,
hatha a névtelen munkak kozott felfedezhetd férfi irok kézjegye is; illetve nézzem
meg, hogy ugyanebben a korpuszban az alig ismert nék altal irt regények miben
kilénboznek a korszak sokkal hiresebb néi szerzéinek szovegeit6l. A megbizas a ,N6i
irok a torténelemben: az eurdpai irodalmi kultura 4j megértése felé” (2009-13) cimi
COST Action projekttdl érkezett, amelyet Prof. Suzan van Dijk vezetett, és akinek
halaval ajanlom ezt a tanulmanyt. A bemutatott kutatas egy része korabbi munka-
imbdl szarmazik, amelyeket két COST Action konferencian mutattam be a kévetkezé

Eredeti megjelenés: Jan Rybicki, ,,Vive la différence: Tracing the (Authorial) Gender Signal by
Multivariate Analysis of Word Frequencies,” Digital Scholarship in the Humanities 31, 4. sz. (2016):
746-761, https://doi.org/10.1093/11c/fqv023.
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cimeken: Transzkulturalis, transznacionalis és transzdiszciplinaris perspektivak a ndéi
irodalomtorténetben (Poznan, 2012. november 26-28.), valamint Eurdpai néi szerzGség :
halézatok és akadalyok (Haga, 2013. junius 19-21.).

Barmilyen diskurzus a férfi és né kozotti kiillonbség természetérdl — és egyaltalan,
a létezésérdl is — rizikos vallalkozas; s6t jelen esetben, ugyan kiillonb6z6 okokbdl, de
mar a ,férfi és n6” kifejezéssel szemben is ellenérzéseim vannak, amelyet a cikk eredeti
nyelve kényszerit ram. Az angolban, ha ez nem egy bevett kifejezés volna (de az),
ellenkezdleg kellene lennie, ahogy a lengyelben szinte mindig: ,kobiety i mezczyz ni”,
azaz ‘'né és férfi’. Torténetesen ez a lengyel cime Frangoise Giroud és Bernard-Henri
Lévy hires konyvének is: A férfi és a né (Les Hommes et les femmes),'! amelynek lengyel
forditoja, Kalina Szymanowsky, hasonldan érezhetett, mint én most. Persze ezen tul
is szamos oka van, hogy igyekszem elkeriilni minden ideoldgiai el6feltevést ebben
a tanulmanyban - ehelyett inkabb a férfias empirizmusra hagyatkozom: elészor a
kisérletezés, aztan az eredmény (ha van egyaltalan), és harmadjara annak megvitatasa.

Természetesen ez is értelmezhet$ ideologiai dontésként, ugyanakkor logikusnak
tnik, hogy ilyen tavolsagtartassal mutassuk be, a tobbvaltozos szégyakorisagi vizs-
galat mennyiben képes a nemiség meghatarozasara, amely a miifajjal, a kronologiaval
vagy a témaval egyiitt oly sokszor befolyasoljak a stilometriai kutatasok eredményét
a szerzdazonositas soran. Ugy gondolom, hogy a nemiségre vonatkozo nyelvi jegyek
megkilonboztetése és azonositasa valoban komoly kihivas lesz a szamitogépes stilisz-
tikanak a kozeljov6ben, és sok munka van még e téren, annak ellenére, hogy Matt
Jockers mar egy egész fejezetet szentelt a problémanak népszert Macroanalysis cimi
kényvében.?

Mivel nem igazan beszélhetiink olyan elméleti kiindulépontrol, amely megmagya-
razna, hogy miért vezet a szerzéazonositas soran sokkal jobb eredményre a leggyako-
ribb szavak vizsgalata barmely mas jellemz6hoz képest, azzal kell dolgoznunk, amink
van. Ha a tarsadalmi nemre vonatkozo6 nyelvi jellemzok a kérdésesek, akkor James
Pennebaker The Secret Life of Pronouns (A névmasok titkos élete) cimli munkajara
érdemes hagyatkoznunk.? Innen nézve nem meglep6, hogy a stilometriaval foglalkozd
kozosség nagy lelkesedéssel fogadta ezt a szoveget, ahogy arrél az alabbi recenzi6 is
tanuskodik:

A konyv mindenképpen megérdemel egy recenzidt a Literary and Linguistic
Computingban, egyrészt mert nyelvészeti és irodalmi kérdésekre egyarant fi-
gyelmet fordit, masrészt és mindenekelStt azért, mert interpretativ dimenziok-
kal gazdagitja a stilometriat (a stilus technikai vizsgalatat), amely dimenziok
még a mai napig sem eléggé kidolgozottak [...] Ahogy azt e folydirat olvasoi
is tudjak, a stilometria egyre inkabb a szerzéazonositasra fokuszal, amelyben
sajat tevékenységének objektiv hitelesitését latja. Szintén kozismert, hogy a
funkcioszavak eloszlasa a legjobb indikatora a szerzéségnek. [...] Egy kicsit

Francoise Giroud i Bernard Henri Lévy, Kobiety i mezczyzni (Warszawa: Puls, 1994).

Matthew Jockers, Macroanalysis: Digital Methods and Literary History (Champaign: University of
Illinois Press, 2013), https://doi.org/10.5406/111inois/9780252037528.001.0001.

3 James Pennebaker, The Secret Life of Pronouns: What Our Words Say about Us (New York : Bloomsbury
Press, 2011), https://doi.org/10.1016/S0262-4079(11)62167-2.
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késdbb biralni fogom Pennebakert, amiért ignoralja a stilometrikus irodalmat, de
inkabb arra helyezném a hangsulyt, hogy mivel gazdagitotta, és ez nem kevés.*

Pennebaker e cikk kozponti témajat konyvének harmadik, The Words of Sex, Age
and Power (A nem, a kor és a hatalom szavai) cim( fejezetében targyalja: ,A ndék
gyakrabban hasznaljak az egyes szam els6é személyt, kognitiv és tarsadalmi vonatko-
zasu szavakat; a férfiak gyakrabban hasznalnak nével6t, de nincs jelent6s kiillonbség
férfiak és nék kozott a tobbes szam els6 személy vagy a pozitiv érzelmi toltetli szavak
hasznalataban.”> Majd kiegésziti ezt a felsorolast:

A férfiak gyakrabban hasznalnak nagy szavakat, féneveket [ez egy masik megfo-
galmazasa annak, hogy tobb nével6t hasznalnak - J. R.], prepoziciokat, szamokat
és karomkodasokat. A nék tobb személyes névmast, igét (beleértve a segéd-
igéket is), negativ érzelmeket (killonosen a szorongas/aggddas viszonyaban),
tagadasokat (ne, nem, soha), bizonyossagot kifejez6 szavakat (mindig, teljesen),

6vatossagot és valészintséget kifejezd szavak (,Ugy gondolom”, ,Azt hiszem”)
hasznéalnak.®

Ami még fontosabb ebben a munkaban, hogy a diskurzust a valo életb6l athelyezi az
irodalomba (pontosabban dramakba és filmforgatokonyvekbe) és kijeldl egy ,kilenc
fokozatu férfi-néi nyelvi skalat”’ Ez alapjan

Shakespeare és Tarantino férfiak, és ugy is irnak, mint a férfiak. Azaz a férfi
és noéi karaktereik egyarant ugy hasznaljak a funkcidészavakat, ahogyan azt
férfiak szoktak. A két szerzd bar sz6hasznalataban hasonlit, irdsuk tartalmaban
és terjedelmében egyértelmtien kiillonboznek. Shakespeare azért érdekes, mert
briliansan kozvetiti a valo élet témait és a n6i problémakat. A funkciészavak
hasznalatabdl itélve viszont ugy tlinik, hogy Tarantinéhoz hasonléan & sem tud
a n6i elmébe belehelyezkedni.?

Itt Pennebaker egy nagyon fontos ponthoz ér. Az irodalomban ugyanis, ellentétben
a valo élettel, megeshet, hogy a szerzé nemre jellemz6 nyelvezete megvaltozik attol
figgden, hogy férfi vagy néi narratort vagy karaktert beszéltet; azaz hogy a szerzé
képes elrejteni sajat nemének nyelvezetét. Ennek sikerességét kothetjik értékitéletek-
hez is, és vilagos, hogy Pennebaker sem habozik ezt megtenni: szamara a Periklész és
a Ponyvaregény alkotoéi elbuktak a teszten. Persze kérdés, hogy valaha valaki atment-e
mar rajta.

John Nerbonne, ,The Secret Life of Pronouns: What our Words Say about Us. James Pennebaker
(review),” Literary and Linguistic Computing 29, 1. sz. (2014): 140, https://doi.org/10.1093/
11c/£qt006.

Pennebaker, The Secret Life of Pronouns, 40.

Uo., 43.

Uo., 49.

Uo., 56.

® N o w
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A stilometrian belill a nemhez kot6d6 nyelvi jegyeket sikertilt nyomon kévetni a
politikai beszédektd]l’ a beszélt' és formélis irott nyelven'! 4t egészen a blogokig!?
és a hirességek Twitter-bejegyzéséig.’® A szépirodalomra vonatkozéan a leginkabb
emlitésre mélté munka Koppel és munkatarsai tanulmanya, akik 80%-os sikert értek el
az irok nemének azonositasaban.'* Erdekes modon az eredmények a fikciés szévegek
esetében nem igazan kiilonboznek a nem irodalmiaktoél, amibdl arra kovetkeztethe-
tink, hogy Pennebakernek igaza lehetett, és a legtobb szerzé nem képes meghamisi-
tani nyelvezetét, a férfiak nem képesek ,néit irni” és forditva. Magam is szomoruan
szembesiiltem ezzel: abbdl a harminc regénybdl, amelyet korabban angolrél lengyelre
forditottam, csupan harom szarmazott n6t6l és mindharom (kilonésen Nadine Gor-
dimert6l a None to Accompany Me) esetében végigkisérte a szerencsétlen forditot a
télelem, hogy férfiként ir inkabb, mint néként. A stilometriai kutatas ezt csak erd&siti
- annal is inkabb, mivel leggyakrabban teljes regényekre alkalmazzak a modszere-
ket, mikozben a cherchez la femme (‘keresd a nét’) szempontjat ésszer(ibb lenne a
karakterek sajatos nyelvhasznalatanak tekintetében érvényesiteni. Kéztudott példaul,
hogy a szerz6azonositason tali modern stilometria Burrows Computation into Criticism
ciml munkajaval kezd6dott, amely éppen a karakterek kiilonb6z6 nyelvhasznalatanak
elemzését végezte el. De ez csak még tobb problémat sziil: egy atlagos regényben na-
gyon kevés karakter beszél 10000 vagy 5000 szonal tobbel,” holott ezek a leggyakrabb

9 Mats Dahlléf, ,Automatic Prediction of Gender, Political Affiliation, and Age in Swedish Politicians
from the Wording of Their Speeches—a Comparative Study of Classifiability,” Literary and Linguistic
Computing 27, 2. sz.(2012): 139-153, https://doi.org/10.1093/11c/£qs010; Bei Yu, ,Language
and Gender in Congressional Speech,” Literary and Linguistic Computing 29, 1. sz. (2014): 118-132,
https://doi.org/10.1093/11c/£qs073.

Sameer Singh, ,A Pilot Study on Gender Differences in Conversational Speech on Lexical Richness
Measures,” Literary and Linguistic Computing 16, 3. sz. (2001): 251-264, https://doi.org/10
.1093/11¢c/16.3.251; Yoko lyeiri, Michiko Yaguchi and Yasumasa Baba, ,Principal Component
Analysis of Turn-initial Words in Spoken Interactions,” Literary and Linguistic Computing 26, 2. sz.
(2011): 139-152, https://doi.org/10.1093/11c/fqr005.

Shlomo Argamon, Moshe Koppel, Jonathan Fine and Anat Rachel Shimoni, ,,Gender, Genre, and
Writing Style in Formal Written Texts,” Text 23, 3. sz. (2003): 321-346, https://doi.org/10.1
515/text.2003.014; George K. Mikros, ,,Systematic Stylometric Differences in Men and Women
Authors: A Corpus-based Study,” in Reinhard Kohler and Gabriel Altmann, eds., Issues in Quan-
titative Linguistics 3: Dedicated to Karl-Heinz Best on the Occasion of His 70th Birthday, 206-223
(Ludenscheid : RAM-Verlag, 2013).

Jonathan Schler, Moshe Koppel, Shlomo Argamon and James Pennebaker, ,Effects of Age and Gender
on Blogging” AAAI Spring Symposium: Computational Approaches to Analyzing Weblogs 6 (2006):
199-205; George K. Mikros, ,Authorship Attribution and Gender Identification in Greek Blogs,” in
Ivan Obradovi¢, Emmerich Kelih and Reinhard Kohler, eds., Selected Papers of the VIIIth International
Conference on Quantitative Linguistics, 21-32 (Belgrade: Academic Mind, 2013).

George K. Mikros and Konstantinos Perifanos, ,Authorship Attribution in Greek Tweets Using
Multilevel Author’s Ngram profiles,” in E. Hovy, V. Markman, C. H. Martell, and D. Uthus, eds.,
Papers from the 2013 AAAI Spring Symposium “Analyzing Microtext”, Stanford, CA, 25-27 March 2013,
17-23 (Palo Alto, CA: AAAI Press, 2013).

Moshe Koppel, Shlomo Argamon and Anat Rachel Shimoni, ,Automatically Categorizing Written
Texts by Author Gender,” Literary and Linguistic Computing 17, 4. sz. (2002): 401-412, https://do
i.org/10.1093/11c/17.4.401.

Jan Rybicki, ,Does Size Matter ? A Re-Examination of a Time-Proven Method,” in Digital Humanities
2008: Book of Abstract, 184 (Finland: University of Oulu, 2008).
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szavakra iranyul6 kutatas valoban-biztonsagos és majdnem-biztonsagos hatarai,'® és
altalaban is nagyon nehéz olyan hésnét talalni, aki megkozelitené ezeket az értékeket
példaul a torténelmi regényekben — ha a konyvet férfi irta —, tovabba ugyanez igaz
Shakespeare noi karaktereire is.!” Tulajdonképpen a tobb elbeszélés regényekben lehet
a legjobban megitélni a szerz6t abbol a szempontbol, hogy mennyire sikeriilt tallépnie
anemét jellemz6 nyelvhasznalaton. Az Uvoli6 szelek, az A puszta haz vagy az Ulysses'
példaul elég anyagot adhat a stilometrikusnak, hogy az idiolektusok alapjan végezzen
nemek kozti 6sszehasonlitast.

De ez egy kissé mas torténet. Ha visszatériink sajat feladatunkhoz, azt latjuk, hogy
minden tanulmany, amely hasonlé problémakkal foglalkozik, Mark Olsen munkajara
hivatkozik, aki a korai néi irodalmat és ,a hidnyz6 néi hang” tudatos megteremtését
vizsgalta az Ecriture féminine: Searching for an Indefinable Practice? cimt konyvé-
ben." Olsen kiilonb6z6é mifajokban végzett dsszehasonlitd elemzést a szogyakorisa-
gok alapjan mindkét nemre vonatkozoan, hogy azonositsa a ,férfi” és ,n6i” nyelvhasz-
nalat kulcsszavait — st az idébeliséggel is szamolva mintegy 6t évszazadon at vizsgalta
e jelenséget. Munkaja példaado jelen kutatas szamara is.

Es itt van még Matt Jockers 6vatossagra inté térténete is: amikor a kiilonbozé
jellemz&k relativ hatasat kutatta a stilometriaban, azt talalta, hogy ,a klasszifikacios és
a linearis regresszios tesztek soran csak kis szerepet jatszik az alkoté neme”, hiszen az
eredményeknek csak 8 szazalékaért felelds ez a szempont.?’ Mikézben azt allitja, hogy
»a 19. szazadi regények esetében nem kiilondsebben nehéz elkiiloniteni a férfiakat a
n6ktbl” (ez egyaltalan nem ellentmondasos, mivel a nemeket, az irodalmit is, ekkor
még elég szigoru apartheid rendszer jellemezte). Jockers felallitott egy listat is azokrol
a 19. szazadi irokrol, akiket a leginkabb nehéz a tarsadalmi nem szempontjabol beso-
rolni - a lista tartalmazza ennek a tanulmanynak is néhany féhését: William Beckford,
Maria Edgeworth, Matthew Lewis és William Godwin.?!

Latszolag tehat a feladat, amit a COST Action keretében kaptam, sokkal egyszertibb
volt a korabbiakhoz képest: cherchez 'homme!, azaz ’keresd a férfit!” egy csak néi
ir6tol szarmazo, a 18. szazadtol a korai 19. szazadig tart6d korszak szovegkorpuszaban,
majd megvizsgalni, hogy van-e barmilyen kiilonbség azok kozott a nék kozott, akik
egy bizonyos ponton bekeriiltek az angol irodalmi kdnonba (miel6tt azt elfijta a szél)
és azok kozott, akik nem. Az ,egy bizonyos ponton” itt nem csak egy klisé: a kanonizalt
n6k kozott példaul ott van Austen és Burney is, akiknek az irodalmi karrierjiik nagyon

16 Maciej Eder, ,Does Size Matter ? Authorship Attribution, Small Samples, Big Problem,” Literary and

Linguistic Computing 30, 2. sz. (2015): 167-182, https://doi.org/10.1093/11c/fqt066.

Jan Rybicki, ,Twelve Hamlets: A Stylometric Analysis of Major Characters’ Idiolects in Three English
Versions and Nine Translations,” in Digital Humanities 2007: Conference Abstracts, 191-192 (Urbana-
Champaign: University of Illinois, 2007).

Ami azt illeti, legalabb egy szerz6, Ggy tdnik, kivaloan teljesit ezen a teszten. Az alabb ismertetett
modszerekkel végzett el6zetes vizsgalatok azt mutatjak, hogy Joyce ,n6i” epizddjai az Ulyssesben,
mint példaul a Nauszikad és a Penelopé, az angol n6i modernistak szovegei koré csoportosulnak; mig
Joyce remekmivének mas részei megmaradnak a férfi kérnyezetben.

Mark Olsen, ,Ecriture Féminine: Searching for an Indefinable Practice?” Literary and Linguistic
Computing 20, Issue Suppl. (2005): 147-164, https://doi.org/10.1093/11c/£qi020.

Jockers, Microanalysis, 92.

21 Uo., 94-95.
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kilonb6z6 utakat jart be végiil. A Biiszkeség és balitélet szerz6je ma egy valodi szent
az angol irodalomban és a filmadaptaciokban, valamint meghatarozé szerepldje az
akadémiai kutatasoknak is, ezzel ellentétben a Cecilia ir6ja elveszitette egykori elényét
rivalisaval szemben. Ezt illusztralja az alabbi folyamat: egy népszer(i angol irodalmi
kézikonyv 1874-es kiadasa egy rovid fejezetet szentel Burneynek, és egy szoval sem
emliti Austent; 1891-ben ugyanaz a rovid bekezdés jelent meg az el6bbirél, az utdbbirol
viszont mar legalabb haromszor olyan hosszt ismertetés.” (Persze még igy is mindkét
szerz6 sokkal ismertebb, mint a hamarosan bemutatott Chawton House barmely méasik
ir6ja.) Nem meglepé mddon a tanulmanyban is szerepld hires férfi szerz6k ugyanabban
a tiszteletre mélto korabeli kiadvanyban joval részletesebben keriiltek bemutatasra.
A kanonok persze valtoznak térben és idében; a lengyel néz&pontbdl példaul a 18. sza-
zadi angol irodalmi kanonnak tartalmaznia kellene Jane Portert, 6sszesen két rovid
regény szerzGjét (eltekintve az egyetlen szindarabjatol és novellisztikajatol), amelyek
kozul az egyik, a Thaddeus of Warsaw Lengyelorszagban jatszodik és valoszinileg az
els6 torténelmi regény, ami foglalkozik a lengyel torténelem dramai eseményeivel -
idében megelézve a hasonlé témaju, de lengyel nyelv(i miiveket.

2. A kutatasi anyag és a modszer

A tanulmanyozand6 korpusz a korai néi irodalom megujult kutatokozpontja, a Chaw-
ton House konyvtari anyagabol jott létre. Mar a kozpont elhelyezkedése is nagyon
talalo, hiszen Edward Austen Knight, Jane Austen testvérének ingatlanaban miko-
dik, de maga Jane is a kornyéken lakott. A korpusz a Chawton House digitalizacios
projektjének eredménye: a tanulmany megirasanak idejében 46, nék altal irt regényt
tartalmazott, amelyek 1723 és 1830 kozott keletkeztek — ebbdl 34-nek van nevesitett
szerzbje, 5 szerzé két regénnyel is szerepel, 12 pedig névtelen. A korpusz készit6i
szerint a szovegek ,jol jelzik az 1600 és 1830 kozott létrejott ndi irodalom gazdag
szovegvilagat és innovativ jellegét”, és abban biznak, hogy ,azaltal, hogy ezeket az
alig ismert regényeket elérhet6vé teszik a szélesebb kozonség szamara |[...], és ér-
deklédést valtanak ki az olvasdk 0j generacidjanak korében, egyben felélénkitik a
kevésbé ismert szerzékrol sz616 tudoméanyos diskurzust is.”?® Ezeket a szovegeket két
referenciakorpusszal hasonlitottam 6ssze: az egyik a hiresebb néi szerzéket (Austen,
Radcliffe, Burney, Edgeworth, Shelley, 6sszesen 22 regénnyel), a masik a kor hires férfi
ir6it tartalmazza (Swift, Johnson, Richardson, Fielding, Sterne, Smollett, Goldsmith,
Beckford, Peacock, 6sszesen 21 regénnyel). Hogy a két f6 kérdésiinket megvalaszoljam,
ezeknek a korpuszoknak a kiilonb6z6 kombinaciojat alkalmaztam.

A kutatas soran kiilonbozé beallitasokat hasznaltam az R nevi, nyilt forraskoda,
els@sorban statisztikai feladatokra kialakitott programozasi kornyezet stylo névre hall-
gato, kiilon stilometriai kutatasok szamara létrehozott bévitményében,* az igy kapott

22 Truman Jay Backus, Shaw’s New History of English Literature (New York and Chicago: Sheldon &

Co., 1874, 1891).

Hozzaférés: 2021.11.28, https://chawtonhouse.org/the-library/womens-writing-in-en

glish-2/novels-online/.

24 Maciej Eder, Mike Kestemont and Jan Rybicki, ,Stylometry with R: A Suite of Tools,” in Digital
Humanities 2013: Conference Abstracts, 487-489 (Nebraska: University of Nebraska, 2013).
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eredményeket pedig a Gephi vizualizacios platform segitségével abrazoltam halézatok
formajaban. A munkafolyamat a szovegcsoportok fainak és konszenzushalozatoknak
(Bootstrap Consensus Network, BCN) a létrehozasabol allt, amelyeket a leggyakrabban
hasznalt szavak klasszikus Delta-tavolsaga, valamint a kdzepesen gyakori szavak
Burrows Zetajanak Craig altal modositott eljarasaval kapott értékei alapjan hoztam
létre (ez utobbi a stylo ,oppose” fiiggvényébe keriilt implementalasra).” Mindkét
eljaras a klaszteranalizis vizualizaci6janak bemeneti értékeit képezte. Magukat a ha-
lozatokat a Gephi ,Force Atlas 2” algoritmusa hozta létre, amely kiilonosen alkal-
mas a kiilonbségek — példaul irodalmi szévegek kozti killonbségek — abrazolasara.
A bemenet - a klaszterek kapcsolatainak kereszthitelesitett eréssége — kétféleképpen
reprezentalhatd: a szovegek kozotti élek nagysagaval, valamint az 6ket reprezentald
csomopontok kozotti tavolsaggal.?” A program készitdit idézve:

A ,ForceAtlas2” egy er6-iranyitott (force-directed) elrendezés: szimulal egy fi-
zikai rendszert annak érdekében, hogy térbelivé tegyen egy halézatot. A cso-
moépontok taszitjak egymast, mint a toltott részecskék, mig az élek magukhoz
vonzzak a sajat csomopontjaikat, mint a rugok. Ezek az erék olyan mozgast
képeznek, ami konvergal a kiegyensulyozott allapothoz. A végsé konfiguraci6
igy képes segiteni az adatok értelmezését.”

Itt kell megjegyeznem, hogy szeretném elkeriilni a kiilonboz6 statisztikai modszerek
hivei kozott jelenleg is futd csatarozast, hogy mely eljarasok a legoptimalisabbak, a
legkorszertibbek, vagy egyszertien csak divatosak a stilometriai kutatasokban. A szo-
moru igazsag az, hogy nincs egyetemes egyetértés, és az 6sszehasonlité tanulmanyok
tovabbra is csupan egy szazalékpontnyi javulasokrol adnak hirt; és bar bizonyos mod-
szerek (mint példaul a Support Vector Machines) némi elényt jelenthetnek kevésbé
intenziv eljarasokkal szemben (példaul a jelen tanulmanyban is hasznalt Delta-alapu
klaszterelemzés), a modszerek kozotti valasztas jelentésége egy irodalmi tanulmany-
ban (szemben egy modszertani-logikaival) valoszintileg nulla. Oszinte véleményem,
hogy sokkal fontosabb a stabil mddszertan hasznalata, még akkor is, ha ez azt jelenti,

25 John Burrows, , Delta’: A Measure of Stylistic Difference and a Guide to Likely Authorship,” Literary
and Linguistic Computing 17, 3. sz. (2002): 267-287, https://doi.org/10.1093/11c/17.3.267.
Maciej Eder, ,Metody $ciste w literaturoznawstwie i putapki pozornego obiektywizmu — przyktad
stylometrii,” Teksty Drugie 2. sz. (2014): 90-105; Maciej Eder, Visualization in Stylometry: Some
Problems and Solutions,” Literary and Linguistic Computing 32, 1. sz. (2017): 50-64; Jan Rybicki,
,Visualizing Literature: Artistic Statistics,” in Magdalena Bleinert, Isabela CuryHo-Klag and Bozena
Kucala, eds., Art of Literature, Literature in Art, 135-146 (Krakow : Jagellonian University Press, 2014).
Ez igazan kinos. Egy gyors felmérés stilometristak korében vilagszerte megerdsitette a gyanimat,
hogy David Hoover volt az els6, aki azt hangoztatta, hogy a Zeta-szavak egy Delta-szer( eljarasban
hasznosithatok lennének: tehat ebben egyetértés van — ugyanakkor nem tudtunk megegyezni (még
David sem), hogy mikor és hol tortént ez pontosan.

Mathieu Bastian, Sebastien Heymann and Mathieu Jacomy, ,Gephi: An Open Source Software
for Exploring and Manipulating Networks,” in Proceedings of the Third International Conference on
Weblogs and Social Media, ICWSM. San Jose, California, May 17-20, 2009, 361-362 (Menlo Park, CA:
The AAAI Press, 2009), http://doi.org/ 10.13140/2.1.1341.1520.

Mathieu Jacomy, Tommaso Venturini, Sebastien Heymann and Mathieu Bastian, ,ForceAtlas2, a
Continuous Graph Layout Algorithm for Handy Network Visualization Designed for the Gephi
Software,” PLoS ONE 9, 6. sz. (2014), https://doi.org/10.1371/journal .pone.0098679.
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hogy itt-ott néhany szazalékkal csokken a szerz6azonositas sikere, azzal szemben, ami-
kor ismeretlen valtozokkal végziink miiveleteket mindig 1j algoritmusok segitségével,
mikozben egy irodalmi (nyelvészeti) kérdést probalunk megoldani.

3. Eredmények

Eldszor a legegyszer(ibb modon, azaz a leggyakoribb szavak elemzésével kellett el-
lenériznem, hogy egyaltalan elkiilonithet6-e a nemek nyelvhasznalata. E tekintetben
reménykelték Pennebaker eredményei, mikozben szem el6tt kell tartani, hogy barmely
szoveggyljtemény leggyakoribb szavainak listaja ritkan azonos egy kizaroélag a funk-
cidszavakbol elézetesen osszeallitott listaval. De hidba minden remény, a leggyakoribb
szavak nem tartak fel semmilyen eredményt a nemek tekintetében. A hires férfiak és
hires nék szogytjteményeinek klaszteranalizise soran létrehozott konszenzusfak csu-
pan a szerz8ség felismerésében teljesitettek jol, és csak a gotikus szerzék esetében nem
miikédtek megfeleléen.?” A Chawton House regényeinek (a névteleneket is beleértve)
hozzaadasa keveset valtoztatott a dolgon.

A helyzet akkor valik érdekesebbé, amikor a klaszteranalizis eredményét a halozati
vizualizaci6 bemeneteként hasznaljuk a Gephiben. Mivel ez utobbi nem csak egy
jellemz6t és nem csak a legerésebb klasztereket emeli ki, a szerzéségi kapcsolatok
mindent urald erejét ekkor mas jellemz6k gyengitik. Az 1. abran két tovabbi, a cso-
portositast befolyasolé szempontot is felfedezhetiink: a miifaj/téma, ami miatt Shelley
Radcliffe és a Vathek mellé keriil (jobbra), és a nemi hovatartozas, amiért a férfiak egy
csomoba rendezédnek kdzépen, a tobbi né pedig egy masikba (balra). Az egyetlen nemi
szempontbol rosszul azonositott szerz6, Richardson, részben felmenthet6: a Pamela és
a Clarissa talan valoban jol sikeriilt esetei a masik nem nyelvi sajatossagainak atvéte-
lére, amelyet a levélregény miifaja is 6sztonozhetett. A Grandison (szintén Richardson
mive) viszont talan a legkevésbé remélt érték ezeknek kozelében, ami azt sugallhatja,
hogy a mti elején Harriet Byron jobban dominal, mint késébb a névado6 hés — vagy talan

2 Valéjaban Lewis és Godwin olyan megrdgzétt bajkeverék voltak a kutatés kezdeti szakaszaban,
hogy teljesen ki kellett 6ket zarni a referenciakorpuszbdl. Lewis hajlamos volt csatlakozni az 6sszes
tobbi gotikus iréhoz (Walpole Otrantéi kastélyanak ugyanezen okbdl kellett tavoznia), férfiakhoz és
nékhoz egyarant, akik pedig a legtobb kezdeti elemzésben folyamatosan kiilon csoportot alkottak.
A gotikus regényben - legalabbis az én széveghalmazomban — szdmszerileg er6sen dominaltak
a nék, viszont a mifaji/tematikus jegyek sikeresen elfedték a nemek kozti kiilonbséget. Beckford
azért maradt a korpuszban, hogy ezt a jelenséget a gotikus Vathek cimi regényével demonstralja,
valamint az Azemia érdekes viselkedése miatt, amely a Chawton House-td] szarmazé regények egy
részének mifaji parddiaja, és amely a vizsgalat soran végig ragaszkodott is a parodizalt miivekhez.
Ez nem tjdonsag, hiszen a parddiak stilometrikus viselkedését, mint a legtobb izgalmas jelenséget a
teriileten, mar Burrows is leirta. (John Burrows, ,Who Wrote Shamela? Verifying the Authorship
of a Parodic Text,” Literary and Linguistic Computing 20, 4. sz. [2005]: 437-450, https://doi.
org/10.1093/11c/£qi049.) Godwin viselkedése még furcsabb volt egy olyan korpuszban, amely
lanya miveit is tartalmazta (elvégre a Frankenstein allitélag Mary Shelley gyermekkori élményeinek
egy részét is magaba foglalja), olyannyira, hogy ezzel egy kiilon dolgozatban foglalkozom majd; a
sziil6i beavatkozas legkisebb gyanuja miatt azonban neki is mennie kellett. Ennek kapcsan meg kell
emlitenem, hogy mas, potencialisan érdekes gyermek-sziil4 kérdések is kapcsolédnak a korpuszhoz.
Erdemes lenne nyomon kévetni, hogy milyen hatassal volt Mary Shelleyre édesanyja, Mary Wollsto-
necraft, és édesapja; ahogy Maria Edgeworth irasai is hajlamosak nagyon préteusziva valni abban
az id6ben, amikor apja 6néletrajzan dolgozott.
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még logikusabb, hogy mig a Pamela és a Clarissa a n6i nyelvhasznalat miatt keriilt a n6i
irok korébe, addig a szerz6i kézjegy rendelte hozzajuk Richardson harmadik regényét.

A Chawton House gytjteményének kiegészitése a ,hires férfiak” és ,hires nék”
referenciakorpuszaval biztaté eredményekre vezettek a tizenkét ismeretlen szerzségi
szoveg nemi identifikacidjakor (2. abra). A férfiak csoportja valtozatlan, Richardson to-
vabbra is kivilallo, de az anonim szovegek némelyike most egészen izgalmas poziciot
foglal el. Ez kiilonosen igaz a The Imposters Detected: or, the Life of a Portuguese-re (Az
azonositott imposztorok, avagy egy portugal élete) (1760), és egy nagyon richardsoninak
tind szovegre, a The Reward of Virtue: or, the History of Miss Polly Grahamre (1769).
Ha aleggyakoribb szavak eredményét megbizhatonak tartjuk, akkor ezek volnanak az
els6 gyanusitottak arra nézvést, hogy férfiak kertiltek a n6k kozé.

Ezek az eredmények azonban csak akkor lennének igazan megbizhatok, ha létezne
egy elméleti modell a férfi-néi kiillonbségekre a lexikai valasztasok tekintetében. Ami
el6szor eszembe jut az Pennebaker mar idézett listaja (vagy pontosabban fogalmazva
lexikai kategoriai). Ezek a kategoriak egy olyan haromszaz szavas listava alakithatok,
amely megfelel Pennebaker leirasanak, de ezek alapjan egyaltalan nem észlelhetd
elkiloniilés férfiak és nék kozott. Ez tehat ismét hid reménynek bizonyult, ami nem
feltétlenil meglepd: jelen kutatas korpusza ugyanis 18. szazadi és 19. szazad eleji sz6-
vegeket tartalmaz, Pennebakeré viszont sokkal altalanosabb volt. Jockers mar emlitett
kutatasaban viszont szerepel néhany szerz6 az én referenciakorpuszombdl is, ezért
még egy kisérletet tettem az 6 ,,Jellemz6k, amik legjobban megkiilonboztetik a férfiakat
és néket” cimi szolistajaval.*® Volt némi atfedés ebben a listaban, a Pennebaker-félében
és az én kutatasom leggyakoribb szavai kozott, de a nemek elkiiloniilé nyelvhasznala-
tanak kérdésében nem tapasztaltam eléremutaté eredményt ez esetben sem.

A megfelel6 szolista keresése Burrows egy masik modszeréhez vezetett, a Zetahoz,
amely azonos mérett részekre darabolja a szovegeket, majd olyan szavakat keres, ame-
lyek kovetkezetesen felbukkannak egy szovegben, vagy szovegcsoportban, mikozben
jellemz8en hidnyoznak egy masikban.* Ezzel a modszerrel az adott szovegre jellemz6,
kozepes gyakorisagu szavak halmazat alkotjuk meg (durvan mondva a klasszikus log-
likelihood eljarassal kinyerhet6 kulcsszavakat a funkcioszavak kivételével). E megko-
zelités legvonzobb tulajdonsagai kozé tartozik, hogy az ilyen szavak sokkal tartalma-
sabb jelentéstiek, mint a magas frekvenciaju funkcidszavak és emiatt hagyomanyos
irodalmi szempontbdl is jobban értelmezheték. A ,hires férfiak” és ,hires nék” ko-
vetkezetesen eldnyben részesitett szavainak, és azon keresztiil a férfi és néi nyelv-
stylo ,oppose” fuggvényét alkalmaztam. Az eredményként kapott koriilbelil hatszaz
sz6bdl a Chawton House és a ,kanonikus szerz6k” egységes korpuszan tesztelve kertilt
kivalasztasra az az optimalis mennyiség, amellyel az elemzés sikeresnek tekinthetd.
Majd az eredmények becsiiletes és alapos kimazsolazasat (cherry-picking) kovetéen
csak azokat a grafikonokat tekintettem jelentésnek, amelyek helyesen szétvalasztottak
a ,hires férfiak” és ,hires nék” alkorpuszat.

30" Jockers, Macroanalysis, 94.
31 John Burrows, ,All the Way Through: Testing for Authorship in Different Frequency Strata,” Literary
and Linguistic Computing 22, 1. sz. (2006): 27-47, https://doi.org/10.1093/11c/£qi067.
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1. dbra. A ,hires férfiak” és ,hires n6k” szovegeihez késziilt halézat, a 100-1000 leg-
gyakoribb széra vonatkozoan.
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2. abra. A ,hires férfiak” és ,hires n6k”, valamint a Chawton House regényeinek ismert
és ismeretlen (ANON el6taggal ellatott) szerz8k altal irt szovegeihez késziilt halozat, a
100-1000 leggyakoribb széra vonatkozoan.

A 3. abra egy ilyen grafot mutat be 248 kozepes frekvenciaju férfi és néi szo6 alapjan
(az eredmények a hosszabb szolistaknal, 490 darabig nagyon hasonlok). Mindenekeltt
szembet(ind, hogy a szovegek, amelyekbdl a szolistak létrejottek, szinte tokéletesen
elkilloniilnek az dbran a nemek szerint. Csak egy kivétel volt: Beckford Azemidja a
klaszterfa n6i részére keriilt. Bar ez sem olyan meglepd, hiszen a regény a korszak
,n6i” irasainak parodiajaként jott létre. Beckford vilagosan kijeloli céljait a regény
alcimében: ,Kortars szerz6k stilusanak imitacidja versben és prozaban”, s6t egy néi
személy, Jacquette Agenta Mariana Jenks szerepeltetésével tovabb fokozza az illuziot,

amelyet mar parodisztikus ajanlasaban is felvezet:

Kétségbeesve, hogy e lapoknak vajon atadhatom-e mindazt az éleselméjtiséget,
ragyogast, kovetkezetességet, finomsagot, emelkedettséget, fantaziat, zseniali-
tast, humort, itéléképességet, lényeglatast, tudast, fénytizést, vidamsagot, nai-
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vitast, mindentudast, patoszt, gyorsasagot, fanyarsagot, szelidséget, gyengéd-
séget, varosiassagot, lendiiletességet, szellemességet, kivalosagot, fiatalossagot
és élénkséget, amely Kegyed tollabol arad, mégis megkockaztatom, hogy ez az
irodalmi szarnyprobalgatas, amelyet megtiszteltetés szamomra az On oltalmazd
joindulatanak ajdnlanom, inkabb az On mosolygd tamogatisanak (amely oly
kedves az irodalmi lelkeknek), mint barmilyen egyéni érdemnek koszonhetGen,
arra szolgalhat, hogy nem kevésbé elfogadhatatlanul felkeltse a kifinomult ba-

c s s

Kegyed josagos és sugarzo csillagként ragyog.

Mig a ,hires n6k” esetében sehol nem tortént téves azonositas, a Chawton House egy
ismert szerz8ségu szovege a férfiak csoportjaban jelent meg: Penelope Aubin The Life
of Charlotta Du Pont, an English Lady; Taken from her own MEMOIRS (1723) cim regé-
nye. A szerz$ vitathatatlanul 1étezett, kozismert, hogy volt férje és harom gyermeke,
szamos regényt és forditast jegyzett, igy tehat nem lehet egyszertien félresopdrni a
hibat azzal, hogy 6 is csak egy kitalalt Jenks. Hozzateszem, bar nem tul nagy meggy®6-
z8déssel, hogy a félrepozicionalasa talan a regény rendkiviil kalandos cselekményével
magyarazhat6 (ide értve néhany madagaszkari kalozt is, akik tigy tlinik, rossz 6ceanon
tevékenykedtek), amely nagyrészt a szerz6 batyjanak a koloniakon szerzett élményein
alapul:

Beszamolva arrol, hogy a mostohaanyja hogyan szamizte 6t Virginidba, hogyan
raboltak el a hajot madagaszkari kalozok, és hogyan foglalta azt vissza egy
spanyol hadfi. A spanyol Nyugat-Indidban kotott hazassagardl és az ott atélt
kalandjair6l, valamint az Angliaba val6 visszatérésérol. Es tobb uriember és
holgy torténetérol, akikkel utazasai soran talalkozott; némelyikiik rabszolga
volt Berberfoldon, masok pedig hajotorés szenvedtek a barbar partokon a nagy
Oroonoko folyénal: onnan menekiiltek el és tértek haza végil biztonsagban
Franciaorszagba és Spanyolorszagba.*?

Tovabbi eredménye a kutatdsomnak, hogy két névtelen mi a Chawton House kor-
puszabdl — és kovetkezetesen ez a ketté — nem keriilt be a néi szerzék halmazaba
a klaszterelemzés soran, ahogyan a funkcioszavak alapjan torténé csoportositaskor
sem: a The Imposter Detected és a The Reward of Virtue. A 4. abra halézatan, amely
ugyanezekkel a mérésekkel jott 1étre, a férfiak és nék jol elkiiloniilnek egymastol
az emlitett két regény kivételével. Ezen a grafon egy masik Chawton House-regény
is megkozeliti a férfi szerz6k csomopontjat: a Prepossession, és csak talalgatni lehet,
hogy vajon a névtelen irénd iro6i tehetsége miatt kerilt ide a konyv, amelynek alcime:
Memoirs of Count Touloussin. Written by Himself (Count Touloussin sajat keziileg irt
emlékei) vagy, ami kevésbé valdszind, hogy valoban létezett egy Count Touloussin
nevi személy. Azt is érdemes megjegyezniink ugyanakkor, hogy a tobbi névtelen

szoveg gondtalanul beilleszkedik a Chawton-gytjtemény klaszterébe.
32 Van egy masik szerz6i csontvaz is ebben a szekrényben, bér ez ebben az esetben nem sokat segit:
majdnem egy évszazaddal késébb, 1770-ben valaki (nyilvanvaléan egy konyvkereskedd) megvaltoz-
tatott néhany nevet Aubin mivében (aki mar tobb évtizede halott volt), és névteleniil kiadta The
Inhuman Stepmother; or the History of Miss Harriot Montague cimmel.

ISSN 2630-9696 TANULMANYOK : 29



Jan Rysick1 : Vive la différence!

3.

2
1
k
g
a
oom
c:'n_'_‘
cy
ivyle
ert
g»j:|7
?J
gelina

— .
o] = c
e S = [0} Qs —~ Suc 3200
VOTHETILs — Oaa50c — GREU0 5 LEZCCc00005T0 (0858 =0 22®
ocos SR LTSEUSTE OCo= OGo=0C R SN BFET—C o0 D= 392EgwEcSar LOBDNEEE GirTD -

o ] aV,%&@gﬁ"fg_ggﬁgg,ggﬁ“;g‘é%a,g%%gsfg;os?g%gxsfgwaego“%%’ﬁgg;;“-é%&fiag megn\ix%i—iééggwas%%%zs—?‘_&
SOEROS e >E 20 3E GOS80 SR Bruno B e 0L BE 0E S nO OO0, RO AR OBROS, RO NORSEC SoBCS o s SEC R SESCETE R0
TEQOE _Kods SCB9Ose2 [CrAsl=tt= SENC=HhS 2] Soc PaCE >G5l P RE6TE5 s aoSESEY

c {orS; o192 PS SeSnoss C0gDOENSEYRS” BX5 O _EOSH5S G @® 26L2T i (&}

3582Rofi305n e PR-6 QRES=C P TDOSNGEES BES O BO EOFneS 5oL BoPEoESs MESESOR
o £ | SSUE = [ 280 EELC 4B 55 SR0E 3R 20 IFOSEE &3cS |

Sgtgogggxf: 88:5;;«»-«%%13“5‘&%89855%: E%Eeg‘%gmgr‘?&z_eg%a‘g"js‘“ggmawgzgg Hoo%:gagéEs":ﬁS%ﬁ%

8825283396800 | 92055 Fgp L0 o%gsag% SEo58 £ S9on L E2y SIEEsEC] 285300500 BooR BEC

Bog-a EEQSOREIE GrpEoD oS ©O° e T2 BOS  HRos B 2206 S5 RO e Ro52335

Seas oogmg'agé PES Come © | &ho o8 &5 BE5 8383 oifeR, t%g‘gg"—q“x, o7 S £a°p

ST owet=y =03 ?, b o “o¥ Bl % RN SR S 12 |

225 R — { | 8 = X oo N ;;; TG

s2 % = z &} EI (&) o 3 ;g B4

= (&)

abra. A klaszterelemzés soran létrejott fa a ,hires férfiak” (M el6taggal), a ,hires

n6k” (W elétaggal), illetve a Chawton House ismert (C el6taggal) és ismeretlen (ANON

7”9

el6taggal) szerzbéinek szovegeihez, a 284 ,hires férfi”/, hires n6” Zeta-kulcssz6 alapjan.
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4. abra. A haldozatelemzés soran létrejott graf a ,hires férfiak”, a ,hires n6k”, illetve a
Chawton House ismert és ismeretlen (ANON el6taggal) szerzéinek szovegeihez, a 284

7

yhires férfi”/ hires né” Zeta-kulcsszo6 alapjan.

Ami még érdekesebb, az annak a szolistanak az dsszetétele, amelynek a fenti eredmény
koszonhetd. A listaban talalhato szavak nagy része értelmezhetd Jockers és Penneba-
ker eredményei alapjan is. A néi rész kiillonosen felttin, mivel - eltekintve az igék
nagyobb szamu aranyatdl — olyan elemeket tartalmaz, amelyek direkt kapcsolatban
allnak a regények témajaval és altalanos hangulataval, és megerésitik a legtipikusabb
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sztereotipiakat a kor néi irodalmaval kapcsolatban. Ezek a szavak legalabb harom
kategoriaba oszthatoak:

1. érzelmi (és azok kifejezésére szolgald) szavak: érzések, érezte, érez,
szorongo, érezni, egyediil, fajdalmas, aggodalom, figyelem, gyonyort, meg-
lepetés, kedvesség, megban, mosoly, kiétddés, zaklatott, izgatott, boldogsag,
érzelmek, ohajtott, izgatott, baratsagos, kivan, csodalat, szeretet, moho, félt,
hiu, szomorkodik, érzés, agonia, riasztas, extrém, szeretetre mélté/kedves,
elfogult, érdekl6d6, meglepett, illendd, batorsag, mohon, érzelmek, magany,
arckifejezés, érzékenység, élénk, stabil, banat, kifejezés, megeréltetd, szenve-
dés, pillantas, elveszett, félelmetes, csalodottsag, zarkozott, nyugodt, melan-
kolia;

2. felkialtasok és kozbeszolasok, kozbevetések: igy kialtott fel, 6, igen, ah,
kialtotta;

3. tarsadalom és csalad szavai: tarsadalom, szokasok, anya, elegans, for-
ma/alak, rezidencia, koriilmények, elkisér/kiséret.

E kutatas szerint, a férfiak kulcsszavai kevésbé kotédnek a torténet tartalmahoz, de
annyi elmondhato, hogy e szerz6k kedvelik az erényeket kifejezé szavakat, mint
példaul: segitség, dszinte, becsiilet, szivesség, megbocsajtas, megérdemel, érdem, rend,
reputacio, mindség; udvariasak mas férfiakkal: driember, foldesur, tars; bé6ven van mon-
danival6juk a masik nemrél: csinos, ruhak, jo hir/hirnév; kedvelik az archaizmusokat
(ez részben Swift szovegeivel magyarazhato); el¢szeretettel hasznalnak roviditéseket;
gyakran szolitjak meg az olvasot, és bar emlegetik Istent és az 6rdogot is, sosem
ugy karomkodnak a karakterek, hogy tulzottan szokimondoak volnanak: karomkodott,
eskiidozott; beszélnek a testrol és testrészekrdl: szaj, orr; és egész biztos, hogy érdekli
Oket a pénz és a szamok: darab, kiadas, draga, hat, hisz, harom.

De van itt még tobb is. A 4. abra azt mutatja, hogy némileg megosztott a halézat bal
oldala. E rész centruma tartalmazza a Chawton House regényeit, az ismert szerz6ségi
és az anonim munkakat egyarant; mig a hires rivalisaik a perifériara szorultak, amely
elkiilloniilésen beliil sajat részhalmazt képeznek a gotikus mifaj képvisel6i (baloldalt,
alul). Van egy moddja annak, hogy még precizebben értékeljik ezt a jelenséget: fel
kell mérni a kanonizalt néi szerzék sajatossagait a férfi szerzék és a Chawton House
kanonbdl kimaradt szerzéinek vonatkozasaban. A két csoport halozatanalizisét a vo-
natkoz6 Zeta-szavak Delta-tavolsagara alapozni egyszer(i tautologianak téinhet (de
nem teljesen az, mivel a Delta és a Zeta két fiiggetlen moddszer, nagyon kiilonb6z6
szolistakkal, lasd 5. abra), s6t a valddi kiillonbség csak ugy érthet6 meg, ha Gssze-
hasonlitjuk a két csoportra jellemz6 Zeta-szavakat. Ennek alapjan azt mondhatjuk,
hogy a Chawton House szerz6i egyértelmiien azokat a szavakat preferaljak, amelyek
a legsztereotipikusabban kothet6ek a szentimentalis néi irodalomhoz. A sztereotipiat
pedig talan pont az teszi kevésbé sztereotippa (azaz egy egyszeri el6itéletnél tobbé),
hogy tetten érhet6 a létrehozott szdlistakban is. Még egyszer tehat, ez a hosszu lista
értelemszerten és konnyedén oszthaté kiilonb6z6 szemantikai kategoridkra: ezek
kozé tartoznak a érzékenyen arnyalt anatomiai részletek (4gy mint kebel, orca, karok,
mellek, ajkak); csaladi és tarsadalmi kifejezések (példaul: férj, gyermek, sziil6, urholgy,
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lany, szeretd, feleség, apa, tjsziilott, Anglia, rezidencia, szolga, fiu, urasag, 6zvegy, kapi-
tany, hazi), absztrakt, elvont fogalmak (hésiesség, kivansagok, ragaszkodas, gondviselés,
halal, baratsag, elvek, vallas, lélek), kozbeszolasok és dicsérd kifejezések (elbiivols,
gyongéd, erényes, artatlan, elegans, 6!, angyal, joképt, divatos, értelmes, elbiivold, 6szin-
te), valamint a negativ érzelmek (szerencsétlen, végzetes, nélkiilozé, biinds, felkavart,
sériilt, kin, banat, nyomorult).

A kanonizalt néi irok altal kedvelt szavak ezzel szemben sokkal hétkéznapibbnak,
foldhoz ragadtabbnak téinnek. Az els6é husz ezekbdl (a sorrendet a csokkend Zeta-
pontszamok alapjan allitottam fel) a kovetkezék: alig(ha), barmi, egyéb, fajta/féle,
senki, sirt, néz, beszél, jelenleg, minden, jon, kezdddik, van, beszélt, kozott, beszél, elére,
sétalt, mindenki, nem fog. Igazabol gy tlnik, mintha egy sima szogyakorisagi lista
elemei lennének, illetve osztoznak par kategériaban (réviditések, pozitiv érzelmek,
jellemz&k) az el6z6 vizsgalat ,férfi” szolistajaval is. Ez elég sokat elarul a kanonizacios
folyamatokrol: egy néi szerzé akkor tor be az altalanosan elfogadott kdnonba, minél
inkabb ugy ir, mint egy férfi.
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5. abra. A halozatelemzés soran létrejott graf a ,hires n6k”, illetve a Chawton House
ismert szerzdinek szovegeihez, a megfelel6 Zeta-kulcsszavak alapjan.

Mivel a nemi alapi megoszlas egyre tisztabban rajzoldédik ki a vizsgalt anyagban
- abban az anyagban, amely a regény mtfajanak 18. szazadi felemelkedésébdl jott
létre —, csabitod, hogy egy lépéssel tovabbhaladva megvizsgaljuk, vajon ezek (vagy
mas) férfi” és ,n6i” szavak tovabbra is tetten érhet6k-e a 19., a 20., vagy akar a
21. szazadban. Pennebaker megallapitasai ellenére elképzelhetd, hogy nem léteznek
a késbébbiekben ezek a kiilonbségek, mivel a 18. szazadi, szigorian behatarolt nemi
szerepek oldodasa jelentés az elkovetkezd évszazadokban, és ennek nagy része az
irodalomnak koszonhet6 (persze nem hagyhat6 figyelmen kiviil az irodalom lelkes
szerepvallalasa a sztereotipidk meger&sitésében sem). A problémat sulyosbitja az a
jelenség, amivel mar ebben a cikkben is talalkoztunk - azaz a tény, hogy a nemek
nyelvhasznalatat el6zetesen leir6 szolistak kudarcot vallanak, ha nem az adott vizsga-
lati anyagbol szarmaznak. Tehat problémas lehet, hogy egy 18. szazadi regényekbdl
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kinyert szdlistanak lehet-e barmi jelentésége késébb keletkezett miivek szerzéinek
nemi azonositasakor a megvaltozott tarsadalmi és torténelmi feltételek kozott egy
kvantitativ vizsgalat soran.

Hogy eloszlassuk vagy megerdsitsiik ezeket a félelmeket, egy 1000 kotetes kor-
puszon végeztem egy sor halozatelemzést. Osszesen valamivel tobb mint 111 milli6
tokenbdl all a 635 férfi és 365 néi szovegét feldlelé korpusz, amely magaban foglalja
az Osszes fent vizsgalt muvet, amelyek jol reprezentaljak a 18. és 19. szazadi regényt,
tovabba még nagyobb aranyban tartalmaz regényeket a 20. és 21. szazadbol. Az elsé
haloézat arra keresi a valaszt, hogy egy ilyen kiterjesztett korpuszban a leggyakoribb
szavak onmagukban biztositjak-e a nemek azonosithatésagat. A kvazi-egydimenzios
diagramban makroszinten a kronologikus jegyek (a legkorabbi szovegektdl a leg-
frissebbekig, azaz ebben az esetben: balrdl jobbra), mikroszinten pedig a szerzéség
szempontjai (a szovegcsoportok szerz6k szerint) dominalnak. Az elébbi valoban igen
erds tényez6: az els6 csoport, balrél, magaba foglalja Jane Austent és a tobbi 18. szazadi
néi szerz6t (kanonizaltakat és nem kanonizaltakat egyarant), néhany atfedéssel a
szomszédos férfi irok csoportjaval, ugyanabbol a szazadbol. A nemi megoszlas azonban
mar nem észlelhet6 a késébbi szazadokban, ahogy azt a férfiakat mutato vilagossziirke
és a néket mutato sotétsziirke idétengelyen végigvonul6é mintazatai mutatjak. A néi
szerzéknek csak egy kisebb csoportosulasa figyelhet6 meg, ami megfelel a Woolf, Hall,
West és Mansfield altal fémjelzett modernitasnak, de tobb férfi modernista szerzé
is fellelhet6 a kornyékiikkon. Néhany kiugrd érték szintén megemlithetd, amelyek
kapcsan egy eltokélt kommentator megkockaztathatna a megjegyzést, miszerint, ami
elkezd6dott az angolszasz néi irodalomban Jane Austennal, az most E. L. Jamesszel

végzbdik...
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6. abra. A halozatelemzés soran létrejott graf 1000, férfiak (vilagossziirke) és nék
(sotétsziirke) altal irt regényhez, a 100-1000 leggyakoribb szora vonatkozodan.

Hogy megbizonyosodjunk a 18. szazadban a nemhez kot6d6, kulcsszavakon alapulo
nyelvhasznalati kiilonbségek érvényességérol, ellenérizniink kell ezt a hipotézist az
1000 regény esetében is (7. abra). Vészjoslo, hogy nem sok minden torténik, a grafikon
csak vertikalisan novekszik. Az alaposabb vizsgalat a 18. szazadi férfi szerzéknek
valamivel nagyobb tavolsagat mutatja Austentol, Burneytél és a Chawton House
regényeit6l. Lathato talan egy jobban elkiiloniilé evolicios iv is a Brontéktol kezd-
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ve George Elioton és Gaskellen keresztil, de aztan a néi irok kozotti sotétsziirke
kapcsolatok elkezdenek beleolvadni a férfi irok vilagossziirke tengerébe, és tartdosan
egyutt haladnak tovabb a 21. szazad felé. Ez azt jelzi, hogy a 18. szazadi, nemiséghez
kotédo szavak egyszerden elavultta valtak, és kevésbé hasznosak, mint ha pusztan a
leggyakoribb szavakat vessziik alapul a szerz6k nemének feltérképezéséhez. Tovabba
érdekes modon az el6z6 haldzat tobb kiugro értéke megjelenik ezen az abran is. Tisztan
latszik, hogy ehhez a fajta analizishez lényegtelen, hogy mely szavakbol indulunk ki,
amig elég sok van bel6litk — Maciej Eder és jomagam néhany korabbi megallapitasanak
igazolasara.®
=

Enid Blyton 4

William Morris Jean Auel

= 18th-c. men
R

T > R==h:
e — & & N/

TN N

The Brontes Eli}}g—%
18th- and early 19th-c. .y ~—
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askell

Trollope

Christie

Henry James
Conrad

7. abra. A halozatelemzés soran létrejott graf 1000, férfiak (vilagossziirke) és nék (so6-
tétsziirke) altal irt regényhez, 18. szazadi ,hires férfiak”/, hires nék” Zeta-kulcsszavai
alapjan.

A tarsadalmi nemek szempontjabol némileg frissebb szolista Gsszeallitasahoz egy
olyan szazszoveges alkorpuszt alkalmaztam, amely 67 férfi és 33 néi szerz6tol szar-
maz0, 1839 és 1939 kozott létrejott szoveget tartalmazott. Ebben az esetben is mindkét
nemre eléallithatok a Zeta-szavak. A néi szerz6knél kimutatott szavak az elédeikhez
képest sokkal komplexebb készletet alkotnak. Ezek kozé tartoznak az érzékeléssel kap-
csolatos és kognitiv kifejezések: figyelni, nézte, nézni, tiinédott, megallt, magaba szivta,
tudatossag, tudatos, kifejezés; a negativ és pozitiv allapotok és érzelmek: érzések, kelle-
mes, gyengéd, bonyolult, széles, csondesen, szenvedve, Osszezar, szenvedélyes, merészelt,
kedvelte, napfény, szereton, felemelt, elfoglalt, felriadt, ragyogott, hajlitott, erdfeszités,
sapadt, talalo; az olvasas szavai: olvasni, konyvek; a ,feminin” vagy haztartasi targyak:
selyem, viragok, rozsak, fiirtok, szék; és a szinek: karmazsin, barna. Ezzel ellentétben

3% Jan Rybicki and Maciej Eder, ,Deeper Delta Across Genres and Languages: Do We Really Need
the Most Frequent Words?” Literary and Linguistic Computing 26, 3. sz. (2011): 315-321, https:
//doi.org/10.1093/11c/fqr031.
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a férfiak listaja még sztereotipabba valt; egyre inkabb tiikrozte a korszak zilirzavaros
politikai hangulatat, dominalnak benne a fénevek: ellenség, becsiilet, elnézést, csata,
kapitany, tiszt, kard, 16, lovés, harc, hadsereg, tisztek, elesett, fegyveres, fiist, harag;
el6fordulnak szamok és/vagy pénz: ezer, tucat, 6tven; hirtelen az alsé tagok kezdik
uralni az emberi testet: labak, sarkak; végre a n6ket nénemiiként emlegetik; a tragar
beszéd egyre szokimondobb: karomkodas, karomkodott, 6rdog, atkozott; és gyakoriak
az ivassal kapcsolatos kifejezések: palack, részeg. Az igy létrejové halozat (8. abra)
még a korabbinal is jobban eltér a leggyakoribb szavakon alapulé linearis sorrendtél,
és megtori a kronologiai sorrend hegemoniajat azzal, hogy a 19. és a 20. szazad elejei
irondket perifériara helyezi (az 4bra kozepén, alul). Fontos megjegyezni, hogy az abra
mas szovegeket is felhasznal, nem csak a szolistak létrehozasahoz alkalmazottakat.

Grisham

William Morris Tolkien

18th-c. men

19th-c. men

(

RS

e s
18th-c. women

—

T

Wharton \ >
Gask&* %/

& Eliot

19th and early 20th-c. women

8. dbra. A halozatelemzés soran létrejott graf 1000, férfiak (vilagossziirke) és nék
(sotétsziirke) altal irt regényhez, az 1839-1939 kozott alkotd férfiak és nék Zeta-
kulcsszavai alapjan.

Van még egy fontos kiilonbség a férfi és n6i irodalmi nyelv kozott, azonban ez csak az
angolnal ragozobb nyelvekben valik nyilvanvalova. Volt ugyanis egy hasonlo kisérlet
lengyel regényeken egy ugyanigy 100 sz6vegbdl alloé korpuszon, amely, bar hasonlo
szemantikai kategoridkat eredményezett a nemeket illetéen, egy masik széosztaly
ugyanakkor tovabb erésitette a killonbségeket : a mult idej(i igealakok him- és nénem
személyraggal. Hiszen a 300 Zeta-sz0 listajara csak azok az igék keriiltek ra, amelyek
a megfelel6 nemi toldalékkal fordultak el6 a 19. és 20. szazad eleji szovegekben. Egy
ilyen jelenség 6nmagaban nem meglepd, hiszen a férfi perspektiva dominanciaja a férfi
irok regényeiben és a néi perspektiva dominanciaja a nék irasaiban nemcsak észszerti
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elvaras, hanem egy jol megalapozott irodalmi tény is. A 19. szazadi torténelmi roman-
cok hésnéi nagyon keveset beszélnek a férfi h6sokhoz képest; mig Jane Austennal soha
nem fordul el6 egy jelenetben két férfi n6é nélkiil. Ami tényleg meglepd, az a jelenség
nagysaga: a masodik nemnek mindig nagyon kevés dolga vagy mondanivaldja van az
egyes szerz6k muveiben.

4. Konkluzid

Ugy tiinhet, hogy a tanulmany elérte elsédleges céljait. A nemek szégyakorisag sze-
rinti azonositasanak két kilonboz6 modja meglehetésen kovetkezetesen ramutatott
két lehetséges gyanusitottra az esetlegesen eléfordul6 férfiak keresésében az anonim
szerzOk kozott a 18. és a 19. szazad eleji angol néi szovegek Chawton House kor-
puszaban. Féként a The Imposters Detected: or, the Life of a Portuguese ciml szoveg
tinik gyanusnak, hiszen a részben pikareszk, részben katolikusellenes szatira eltér a
gyljteményt urald szentimentalista miivekt6l. Ha a The Imposters tényleg egy férfi
imposztor mive, akkor bizony elkovetett egy apro, de leleplezé baklovést, nem is
annyira a néi szovegekre jellemz6 funkcidszo- vagy a kulcsszohasznalat utanzasaban,
mintsem a torténet elészavaban elejtett, igencsak arulkodé mondatban: ,Csakis a néies
(womanish) és gyenge lelkek sértédnének meg az ebben a konyvecskében szerepld
torténeteken”. Mas szovegekben is el6fordul ez a durva dolt betiis sz6 az 1000-es
korpuszban, &m csak a The Imposters volt annyira szemtelen, hogy a szerz6i elészéban
kozvetlenil ezzel illesse az olvasét. A tobbvaltozos elemzés, a tavoli olvasés, az el6szd
egyetlen szava, illetve a szoros olvasas és ezek kombinacidi is mind gyanuba keverik
a névtelen szerzo6t. Ezzel a konyvvel egyébként mas kétes dolog is akad. A szerkesztd
ugyanis Ugy tesz, mintha a torténet a Padovaban talalt kézirat francia forditasa lenne.
Nem mintha ez ritkasag volna azokban az id6kben: az angol gotikus regények fele
forditasnak adja ki magat. Az viszont mar érdekesebb, hogy maguk a francidk nem
vallaljak a feleldsséget, amikor az Annales typographiques ou notice du progrés des
connoissances humaines cimd, Parizsban kiadott 1760-as munka méasodik része a konyv
eredeti angol cimét adja meg, és egy kiméletleniil 6szinte kommentart fiiz hozza: ,Az
Osszes kiadvany koziil, amelyek a legijabb portugal tigyek alapjan sziilettek, nem volt
rosszabb, mint az, amelynek a cimét most olvastak.”**

A masik rendszeres gyanusitott, a The Reward of Virtue; or, the History of Miss
Polly Graham némileg titokzatosabb, mert esetében nincs sokatmondo el6sz6 és mas
egyértelmd nyom. Legalabb a vilagképe valamivel konstruktivabb, hiszen a mi utolso6
fejezete egy elég hasznos intézményt mutat be: a Bounty Hall olyan hely, ahol ,egy
holgyekbdl allo tarsasag, miutan figyelembe vette azokat a kellemetlenségeket, ame-
lyek sok erényes haziasszonyt az elkeriilhetetlen szerencsétlenségek kovetkeztében a
szegénységbe taszitottak, nagylelkien ugy dontétt, hogy menedéket nyujt ezeknek
a boldogtalan személyeknek”. Sajnos ezt a nemes irast a The Monthly Review, or

3 De toutes les brochures auxquelles les dernieres affaires du Portugal ont donné lieu, il n’y en a pas

eu de plus mauvaise que celle dont on vient de lire le titre,” Annales typographiques ou notice du
progreés des connoissances humaines (Paris: Vincent, 1760), vol. 2., 261.
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Literary Journal névtelen kritikusa mint ,valdszinitlen és Osszefiiggéstelen mesék
zlirzavarat™ utasitotta el.

A cikk masodik kérdésére — azaz hogy mi a kiilonbség a Chawton House néi iréi és
szerencsésebb rivalisaik, példaul Austen vagy Shelley kozott — olyan valaszt érdemes
adni, amely értelmezhetd az elmult fél évszazad kanonhabortival 6sszefiiggésben
is. Erdekes ugyanis, hogy az ebbdl a stilometriai elemzésbdl is kirajzolodé nézet
(miszerint a n6k akkor valhatnak a kanon részévé, ha minél inkabb ugy irnak, mint a
térfiak) hogyan kapcsolodhat a Harold Bloom altal védett nyugati kanon és az 4ltala
,neheztelés iskolajanak” nevezett elmélet kozotti huzavonahoz. A hagyomanyos iroda-
lomtudomany talan még soha nem hangoztatta olyan egyértelmtien, mint a kvantitativ
kutatés, hogy a ,férfiként ird” és ,néként ir6” fogalmak olyan allandé valtozasnak
vannak kitéve, ami alapjan nem hasznalhatjuk azokat problémamentesen. Ezt sugallja
az is, hogy a tanulmany képtelen volt olyan stabil ,kanont” létrehozni a férfi és néi
kulcsszavakbol, amelyek ativelnének a korpusz valtozasain vagy az irodalmi evolucio
mozgasain; és éppolyan kevés sikerrel tudott statisztikai elemzéssel ilyen szavakat
talalni, mint elére meghatarozott listakkal és kategoriakkal probalkozva.

Ugyanakkor a kulcsszavak kiszilirése hasznosnak bizonyul a hagyomanyos iroda-
lomtorténet szempontjabdl, és felhasznalhaté a gyakran igen gyanus szézsakmodell
igazolasara is: ugy tlnik, ezzel megbizhat6 eredmények tarhatok fel, amig megalapo-
zott a statisztika és a megfelel6ek a modszerek. Hasznos lehet tovabba, hogy nyomon
kovessiik a kulcsszavak idébeli valtozasat — ezt bizonyitja a genderszenzitiv Zeta-
szavak eltolodasa a szentimentalizmus szokincsét6l — ami a Chawton House korpuszt
olyan egységes szoveggyljteménnyé teszi — a néi irasokat egy évszazaddal késébb
meghatarozo, sokkal kevésbé egyoldalu szavak gytijteménye felé. Mindekozben az
egyoldalusagtol a komplexitas felé zajlo folyamat a visszajara is fordulhat, ahogyan
az a férfiak kulcsszavaibol is kitinik: a Twist Olivér, a 100 regényt tartalmazo6 korpusz
legkorabbi mivének megjelenése, és e gylijtemény hatara (1939) kozott a kulcsszavak
kilonboz6 szemantikai kategoriait kétségtelentil eluralta az akkor dalé haboruk (a bur
héaboruk, az els6 és a mar érezheté masodik vilaghaboru) szokincse.*

Az teljesen vilagosan latszik ebbdl a vizsgalatbol, hogy a szerz6 neménél nagyobb
hatalmak befolyasoljak az irodalmi szokincs alakulasat. A legfontosabb ezek kozott az
id6, ami John Burrows masik klasszikus tanulmanyanak, a Tiptoeing into the Infinite-
nek is a hése: az id6beliség mint megkiilonbozteté jegy még akkor is felbukkan,
hivatlanul, ha az elemzés kozéppontjaban a tarsadalmi nem (vagy igazabol barmi mas)

5 The Monthly Review, or Literary Journal 41 (1769): 479.

3¢ Ezt 6ssze kellene hasonlitani Jane Austen regényeiben a kiilviligban zajlé események latszolagos
elkeriilésével (szemben levelezéseivel). Austen miveinek kulcsszavai nem hozhatdk 6sszefiiggésbe
a napdleoni haborukkal - kivéve a Meggydzd érvek cim(i regényt. Ezen az egyetlen regényen kiviil a
habora soha nem keril el6térbe, nem Ugy, mint rengeteg mas miben, amelyet a konfliktus ideje alatt
irtak a kontinensen. Ahogy Austen csaszari (vagy gyarmati) 6sszefonodasait is csak a kozelmultban
fedezték fel (vo. Edward Said, Culture and Imperialism [London: Chatto and Windus, 1993], 80-96.),
a francia hirszerzésnek csak egy nagyon hozzaérté tisztje ismerné fel, hogy Wickham ezredének
Longbourne-b6l Brightonba torténé eltavolitasa, amely a Biiszkeség és balitéletben zajlik, azt sugallja,
hogy a Galad Albion egészen masfajta pusztitast tervezhet a La Manche kontinentalis oldalan.
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eltérésében.’® Vajon az id6, talan 4ltalAnosabban kezelve, nem sokkal-sokkal fontosabb
ennél ? Azt azonban meg kell hagyni, hogy van egy érdekes kettésség az irodalmi nyelv
esetében az idébeliség kapcsan, hiszen az éppugy kifejtheti a hatasat az egyetlen szerz6
életmiivét tartalmazo, mint a hosszabb id6t és tobb szerz6t felolelé korpuszokban;
marpedig mindkét jelenséget nem lehet a nyelvi valtozasnak ugyanazzal a mecha-
nizmusaval magyarazni. De ez mar egy egészen mas torténet — amihez vissza kellene
forditani Kipling A dzsungel kényve utols6 soranak bowdlerizalt lengyel forditasat az
eredetire.

Forditotta: Szlavich Eszter és Matis-Zollner Anna

Vive la différence! Tracing the (Authorial) Gender Signal by Multivariate
Analysis of Word Frequencies

Multivariate analysis of word frequencies is used to identify the gender of
authors in a corpus of 18" and early 19" century English sentimentalist
and Gothic fiction. Results obtained with most frequent words are com-
pared to those produced with medium-frequency Burrows’s Zeta words
characteristic for both genders. Gender-sensitive words from two periods
(18™/19™ century and 19"/20™ century) are compared in terms of their
usefulness for gender identification in literary texts.

Keywords:
authorship attribution, gender of author, Bootstrap Consensus Network,
Burrows’s Zeta

37 John Burrows, ,Tiptoeing into the Infinite: Testing for Evidence of National Differences in the
Language of English Narrative,” in Susan Hockey and Nancy Ide, eds., Research in Humanities
Computing 4: Selected Papers from the 1992 ACH/ALLC Conference, 1-33 (Oxford: Clarendon Press,
1996).

38 Jockers, Macroanalysis, 96.
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Szerzbazonositas Jacob és Wilhelm Grimm
zajos, digitalizalt levelezésében’

Az alabbi cikk egy multidiszciplinaris projekt eredményeit mutatja be, amely a
kilénboz6 digitalizacios stratégiak szamitogépes széveganalizisben vald hasznal-

Eredeti megjelenés: Greta Franzini, Mike Kestemont, Gabriela Rotari, Melina Jander, Jeremi K.
Ochab, Emily Franzini, Joanna Byszuk and Jan Rybicki, ,Attributing Authorship in the Noisy
Digitized Correspondence of Jacob and Wilhelm Grimm,” Frontiers in Digital Humanities 5 (2018),
https://doi.org/10.3389/fdigh.2018.00004.
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Szerzbazonositas Jacob és Wilhelm Grimm zajos, digitalizalt levelezésében

hatosagat jarja kortl. Pontosabban Jacob és Wilhelm Grimm szerzdségének auto-
matizalt megkiilonboztetésére tettiink kisérletet, melyet egy HTR (Handwritten
Text Recognition — kézzel irott széveg felismerése) és OCR (Optical Character
Recognition — optikai karakterfelismerés) altal feldolgozott levelezéskorpuszban
hajtottunk végre, korrekcioé nélkiil - felmérve, hogy az igy keletkezett zaj mi-
lyen hatassal van a fivérek kiilonboz6 irdsmodjanak azonositasara. Osszegezve,
ugy tlnik, hogy az OCR megbizhatd helyettesit6je lehet a manualis atirasnak,
legalabbis a szerz6azonositas kérdéskorét illetGen. Eredményeink tovabba ab-
ba az iranyba mutatnak, miszerint még a killonb6z6 digitalizacids eljarasokbol
szarmazo tanit6- és tesztkorpuszok (training and test set) is hasznalhatok a szer-
z8azonositas soran. A HTR-t tekintve a kutatas azt demonstralja, hogy ez az
automatizalt atiras ugyan az OCR-hez képest szignifikansan noveli a szovegek
félrecsoportositasanak veszélyét, am koriilbeliil 20% feletti tisztasag mar 6nma-
gaban elegendé ahhoz, hogy a véletlennél nagyobb esélye legyen a helyes binaris
megfeleltetésnek.

Kulcsszavak:
stilometria, szerzéazonositas, német irodalom, Grimm, digitalizaci6, OCR, HTR

db

1. Bevezetés

Tobb tanulmany is beszamol arrél, hogy adatelemzéssel foglalkozo kutatok a kuta-
tasi idejiknek akar 80%-at is az adatok el6készitésével tolthetik, mig csak 20%-ot
szentelnek magukra a kutatasi kérdésekre.! Ez az egyensilyhiany azt sugallja, hogy
a kutatok abban a hitben dolgoznak, hogy az elékészitésbe fektetett id6 egyenesen
aranyos az eredmények mindségével — mas szavakkal: a magas mindségli munka
Osszeegyeztethetetlen az alacsony min6ségti, zajos adatokkal.

Jelen tanulmany erre a jelenségre adott valasznak is tekinthetd: olyan kutatasokra
épil, melyek a szamitogépes szerzéazonositasban elfogadhaté mértékii digitalizacios
zajokat jarjak koril,? és arra torekszik, hogy megbizhaté modellt adjon Jacob és
Wilhelm Grimm?® kézirasanak atirasara, illetve hogy képes legyen meghatarozni szer-
z6ségiiket levelezésiik alapjan.? Ennek érdekében elemzéseket futtatunk le a szovegek
nyomtatott kiadasanak OCR-rel feldolgozott és nem korrigalt valtozatain, valamint a

1 Ppéldaul Hadley Wickham, ,Tidy Data,” Journal of Statistical Software 59, 10. sz. (2014), https://do
i.org/10.18637/jss.v059.110.

2 Atéma 2015 6ta az EMNLP éves workshopjanak is targya. Hozzaférés: 2021.07.30, https: //noisy-
text.github.io/2017/.

3 Jacob (1785-1863) és Wilhelm Grimm (1786-1859) német irok, tudosok és akadémikusok, akik a 19.

szazad folyaman népmesék gytjtésével és publikalasaval valtak ismertté.

A cikk egy, a németorszagi Gottingeni Egyetem hat honapos kisérleti projektjének keretében végzett

kutatasokat ismerteti. A TrAIN (Tracing Authorship In Noise) néven ismert projekt a zajos OCR- és

a HTR-adatok szamitogépes szovegelemzésére gyakorolt hatasat kivanta vizsgalni. A projekt 2016

juliusa és 2017 januarja kozott zajlott. A projekt weboldala, hozzaférés: 2021.07.30 http: //www.et

rap.eu/research/tracing-authorship-in-noise-train/.
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kézzel irt dokumentumok digitalizalt képeibdl készitett, szintén korrigalatlan HTR-
verziokon egyarant. A két verzio alapvetden eltérd feldolgozasi zajokat emel a diskur-
zusba, szamunkra hasznos 6sszehasonlitasi szempontokat biztositva. E tanulmanyban
ugyanis a kovetkez6 kérdést tessziik fel: az OCR és a HTR soran keletkezett zaj milyen
mértékben befolyasolja a Grimm testvérek egyéni stilusanak (stylome)® azonositasat?
A munkaval a jelen technoldgia lehet6ségeit térképezziik fel, mikézben nagyobb
ralatast kivanunk biztositani Jacob és Wilhelm Grimm stilusara is. Akadalyként a
kovetkez6 tényezdkkel kell szamolnunk: az eredeti sz6vegek digitalis atalakitasa soran
keletkezett textualis zajok torzité hatasa, valamint a rendelkezésiinkre 4ll6 adatok
sokszinlisége és mennyisége. A tanulmany szerkezete az alabbiak szerint alakul: az 1.
rol lesz sz0, mig a 4. az anyag digitalizaciojat és a nem korrigalt szovegeken végzett
szerzGazonositas lépéseit mutatja be, tovabba itt targyaljuk a kutatas eredményeit is.
Végiil az 5. rész az Osszegzés és tovabbi kitekintések megtétele szamara biztosit teret.

2. Kapcsolodo kutatasok

Az online elérhet6 szovegekkel dolgozé kutatoknak gyakran zajos vagy strukturalat-
lan adatokkal kell megkiizdeniiik. Egészen pontosan kétféle zaj neheziti munkajukat:
1. amely a szoveg elballitasakor keletkezik (igy mint: helyesirasi hiba, a standard-
tol eltér6 szoalak, specialis karakterek, szandékolt roviditések, nyelvtani hibak stb.);
2. amely a szoveg mas formatumba torténé konvertalasa soran (1gy mint: digitalizacio
vagy digitalis transzformacio) jon létre.® Az utobbi tipus rendszerint az interneten fel-
lelhet6 irodalmi szovegeknél, az OCR-rel vagy HTR-rel feldolgozott nyomtatott vagy
kézirasos miivek esetében gyakori. Ezek kapcsan az alabbiak mondhatok el : a torténeti
szovegeknél az OCR pontossiga a karakterek szintjén a 95%-ot is meghaladhatja,’
bar a forras tipusatol fiiggéen ez a szam lehet alacsonyabb is (klasszikus szovegek
kritikai kiadasa versus ésnyomtatvanyok), a HTR esetében pedig mar 80-90% kozé
esik, a kéziras tisztasagatol figgden.® Lopresti az OCR-hibaknak az informacidvissza-
keresésre (Information Retrieval — IR) és a természetes nyelvfeldolgozasra (Natural
Language Processing — NLP) gyakorolt hatdsaval is foglalkozik,” és habar léteznek a zaj

Hans van Halteren, Harald Baayen, Fiona Tweedie, Marco Haverkort and Anneke Neijt, ,New
Machine Learning Methods Demonstrate the Existence of a Human Stylome,” Journal of Quantitative
Linguistics 12, 1. sz. (2005): 65-77, https://doi.org/10.1080/09296170500055350.

L. Venkata Subramaniam, Shourya Roy, Tanveer A. Faruquie and Sumit Negi, , A Survey of Types of
Text Noise and Techniques to Handle Noisy Text,” in Proceedings of The Third Workshop on Analytics
for Noisy Unstructured Text Data — AND 09, 115-122 (Barcelona: ACM Press, 2009), 115, https:
//doi.org/10.1145/1568296.1568315.

Florian Fink, Klaus U. Schulz and Uwe Springmann. ,,Profiling of OCR’ed Historical Texts Revisited,”
in Proceedings of the 2nd International Conference on Digital Access to Textual Cultural Heritage, 61-66
(Gottingen Germany: ACM, 2017), https://doi.org/10.1145/3078081.3078096.

Sumeet Agarwal, Shantanu Godbole, Diwakar Punjani and Shourya Roy, ,How Much Noise is Too
Much: A Study in Automatic Text Classification,” in Seventh IEEE International Conference on Data
Mining (ICDM 2007), 3-12 (Omaha: 2007), 5, https://doi.org/10.1109/ICDM.2007.21.

Daniel Lopresti, ,Optical Character Recognition Errors and Their Effects on Natural Language
Processing,” International Journal on Document Analysis and Recognition (IJDAR) 12, 3. sz. (2009):
141-151, https://doi.org/10.1007/510032-009-0094-8.
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mértékét és a felismerés pontossagat meghatarozo modszerek,' sét félig automatizalt
eljarasok is segithetik a tévesztések javitasat és a korabeli helyesirasi normanak a gépi
hibatdl valé megkiilonboztetését,!! mégsem véletlen, hogy egyes tanulmanyok arra
kovetkeztetnek, hogy az adatelemzéssel dolgozo kutatok a kutatasi id6 akar 80%-at is
az adatok el6készitésével tolthetik el.'

Az el6készités idejének megroviditése érdekében érdemes az algoritmusok zajtole-
ranciajara vonatkozo teszteket végezni. Agarwal és munkatarsai példaul egy egész
sor kisérletr6l szamolnak be, amelyek a digitalizacié soran keletkezett hibaknak a
szovegcsoportositod algoritmusokra gyakorolt hatasat tesztelték, és amelyek alapjan
megallapitottak, hogy az osztalyozas pontossaga akar 40%-ig is toleralja a bevezetett
zajokat.”® A stilometridban Eder angol, német, lengyel, 6gorog és latin prozaszove-
geken mutatta be tobb szerzéazonositashoz hasznalt médszerének stabilitasat: ku-
tatasanak eredménye, hogy a zajtolerancia ugyan eltéré a kiilonb6z6 nyelveknél, de
még a 20%-os torzulas sem befolyasolja szignifikdnsan a modszerek teljesitményét.'*
A szamitogépes szerzGazonositas jelenlegi megkozelitései ugyanis olyan jellemzékre
iranyulnak, mint a szavak unigrammainak vagy karakter n-gramoknak az eloszlasa;"
ezek pedig nagyon gyakori és atfogo elemek egy szévegben (és sokkal kevésbé ritkak,
mint példaul a jelentéses szavak), ami magyarazhatja, hogy miért ellenallok a jelen-
tés mértékd, latszolag sztochasztikus zajjal szemben. Tovabba bizonyos szabalyozasi
technikak (példaul a Support Vector Machine osztalyozo eljarasa) segitségiinkre le-
hetnek abban, hogy ne essiink a tulillesztés (overfitting) csapdajaba a zajos kornye-
zetben. Mindeddig azonban még egyetlen szisztematikus tanulmany sem modellezett
le ilyesfajta zajt, mikozben a kutatok az NPL-szoftverek hasznalataval rutinszerien
normalizaljak eredményeiket.'®

10" Sybramaniam et. al, ,A Survey of Types of Text Noise,” 117-118.

11" Thorsten Vobl, Annette Gotscharek, Uli Reffle, Christoph Ringlstetter and Klaus U. Schulz, ,PoCoTo
- an Open Source System for Efficient Interactive Postcorrection of OCRed Historical Texts,” in
Proceedings of the First International Conference on Digital Access to Textual Cultural Heritage —
DATeCH 14, 57-61 (Madrid: ACM Press, 2014), https://doi.org/10.1145/2595188.2595197.
Példanak lasd a CIS-LMU Post Correction Tooljat (PoCoTo). Hozzaférés: 2021.07.30, https://ww
w.digitisation.eu/tools-resources/tools-for-text-digitisation/cis-1lmu-post-
correction-tool-pocoto/.

12 Wickham, ,Tidy Data.”

13 Agarwal et. al., How Much Noise.

Maciej Eder, ,Mind Your Corpus: Systematic Errors in Authorship Attribution,” Literary and Lingu-

istic Computing 28, 4. sz. (2013): 603-614, 612, https://doi.org/10.1093/11c/fqt039.

15 Bradley Kjell, W. Addison Woods and Ophir Frieder, ,,Discrimination of Authorship Using Visualiza-
tion,” Information Processing & Management 30, 1. sz. (1994): 141-150, https://doi.org/10.101
6/0306-4573(94)90029-9; Efstathios Stamatatos, ,,On the Robustness of Authorship Attribution
Based on Character N-Gram Features,” Journal of Law and Policy 21, 2. sz. (2013): 421-439; Mike
Kestemont, ,Function Words in Authorship Attribution: From Black Magic to Theory?” in Procee-
dings of the 3rd Workshop on Computational Linguistics for Literature (CLFL), 59-66 (Gothenburg:
Association for Computational Linguistics, 2014), https://doi.org/10.3115/v1/W14-0908.

16 p¢ldaul az alabbi esetekben: Patrick Juola, s~Authorship Attribution,” Foundations and Trends in
Information Retrieval 1, 3. sz. (2007): 233-334, http://doi.org/10.1561/1500000005; Stama-
tatos, ,On the Robustness;” Moshe Koppel, Jonathan Schler and Shlomo Argamon, ,Computational
Methods in Authorship Attribution,” Journal of the American Society for Information Science and
Technology 60, 1. sz. (2009): 9-26, https://doi.org/10.1002/asi.20961.
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A szerzbazonositas és a stilometriai analizis eredményeinek megbizhatosagat a
szOovegmindségen tul a minta mérete (vagyis az elemzett szavak szama) is befolya-
solja. Eder egy, a témaban irt cikkében el6z6 megallapitasait'’ cafolva a minimélis
elfogadhat6 mintaméret kiiszobét 2000 szoban hatarozza meg — amennyiben a szerzéi
ujjlenyomat a szévegben markansnak mondhaté.'® Ebbél az kovetkezik, hogy noha a
nagy méreti mintak altalanosan elénydsebbek, a kis mérettiek (2000 szdig) is képesek
lehetnek pontos eredményeket biztositani.

3. Anyagok
3.1. A Grimm-levelezés

Az OCR és HTR soran keletkezett zajnak a szerz6azonositasra gyakorolt hatasat
a Grimm csalad levelezésének egy részén teszteltiik. Ez a diakron szovegegyiittes
kifejezetten alkalmas a feladatra, mivel a kézirasos dokumentumok és a nyomtatott
kiadas egyarant rendelkezésre allnak.

3.1.1. Kézirasos levelek ¢ 2015 oktoberében jutottunk hozza a Grimm csalad korilbe-
lill 36000 levelének digitalizalt korpuszahoz a marburgi Allami Levéltarnak készon-
het6en.!” Ezek kozt tobb olyan levél talalhatd, melyeket Jacob és Wilhelm Grimm
egymassal, illetve ismer@seikkel valtottak tobb mint 70 év leforgasa alatt: a szerte-
agaz6 (a betegségektdl az utazasokig terjedd) témaju levelek a testvérek életének és
stilisztikai fejlédésének tanijaként is szolgalhatnak. A Marburg-gytjtemény azonban
nem teljes: tovabbi 1000 hivatalos levelet 6riz a berlini Humboldt Egyetem is,?° 4m az
ezeknek a megszerzésére iranyul6 targyalasok még nem zarultak le a Grimm Levelezés
Kozpontjaval.

Mivel a kutatas targya Jacob és Wilhelm Grimm kézirasanak vizsgalata, a teljes
Marburg-gyijteménybdl csupan a fivérek altal irt leveleket valasztottuk ki.

3.1.2. A levelek nyomtatasban megjelent kritikai kiadasa ¢ A testvérek levelezésének
egyetlen kritikai kiadasa Heinz Rolleke 2001-ben megjelent Jacob és Wilhelm Grimm
levelezése cimd, két kotetet szamlalo konyve.?! A kiadvany el6szavaban az olvasha-
to, hogy a kritikai kiadas a szovegek kozlésekor koveti az eredeti szovegekhez hii
szerkeszt6i konvenciot.*? Rolleke azonban apro véltoztatasokat eszkozol: mind a gon-

7 Maciej Eder, ,Does Size Matter? Authorship Attribution, Small Samples, Big Problem,” Digital

Scholarship in the Humanities 30, 2. sz. (2015): 167-182, https://doi.org/10.1093/11c/£fqt066.
18 Maciej Eder, ,Short Samples in Authorship Attribution: A New Approach,” Digital Humanities 2017:
Conference Abstracts, 221-224 (Montreal: McGill University, 2017), 223.
A TIFF-fajlok és a publikacio jogait a marburgi Hesseni Allami Levéltartol vasaroltuk meg. A gydjte-
mény neve: 340 Grimm. B6vebben, hozzaférés: 2021.07.30, https://landesarchiv.hessen.de/.
20 Lasd bévebben, hozzaférés: 2021.07.30, http: //www.grimmbriefwechsel.de/arbeitsstelle/a
rbeitsstelle.html.
21 Briefwechsel der Briider Jacob und Wilhelm Grimm: Kritische Ausgabe in Einzelbdnden, Hg., Heinz
Rolleke Bd. 1, in 3 Teil (Stuttgart: Hirzel Verlag, 2001).
A szerkesztéi jegyzet teljes szovegét német nyelven lasd: Uwe Meves und Jens Haustein, ,Vorwort,”
in Rolleke, Briefwechsel der Briider, 1.1: 5-8, http://www.grimmnetz.de/bwfiles/! grimm-bwl-
1_kopie.pdf.
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dolatjeleket, mind a nagykotéjeleket gondolatjellé egységesiti a szokapcsolatokban;
potolja a hianyzo6 kozpontozast; a szokatlan roviditéseket délttel szedve kozli szogletes
zardjelben; kiteszi a hianyz6 umlautokat (de nem jelzi a mulasztasok tényét); hianyzo
karaktereket potol anélkiil, hogy meghatarozna a helyiiket a kéziratban; nem jeldli
sem a pecsétes helyeket, sem pedig a kihuzott szovegrészeket.

3.2. A kutatasba felvett levelek

A Marburg-korpuszbdl 85 levél keriilt kivalasztasra a kutatashoz - ebbdl 50 Jacob
Grimmnek, a fennmarado6 35 pedig Wilhelm Grimmnek tulajdonithaté. Ezek tobbnyire
egymasnak vagy egy rokonuknak, Karl Weigandnak cimzett levelek. Weigand a kor
szerzdje és filologusa, aki Grimmékkel egytitt részt vett a Deutsches Worterbuch (Német
Nagyszotar) elkészitésének munkalataiban. Az 1. és 2. tablazat id6beli sorrendben
mutatja a Jacobtdl, illetve Wilhelmt6l szarmazo leveleket.
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1. tablazat. Jacob Grimm 50 levele. Az olvashatésagra vonatkozé szakértdi értékelés
szogletes zarodjelben szerepel. A masodik korszakot (1800) a masodik HTR-modell
soran vettiik fel a korpuszba.

4.1814-1863 | Br2175 | 1833 | low

Br2171 1833 | medium [to high]
Br2172 1838 | medium [to high]
Br5996 | 1838 | medium

Br2237 | 1840 | medium

Br2238 | 1840 | low

Br 2239 1840 | low [to medium]
Br2240 | 1841 | high

Br 2241 1844 very low [to medium]
Br2242 | 1846 | very low [to medium]
Br 2243 1847 | medium

Br2173 | 1848 | low

Br2269 | 1848 | low

Br 2244 1849 | low [to medium]
Br2245 | 1849 | low

LETTERS WRITTEN BY JACOB GRIMM: 50 Br2268 | 1850 | low
Epoch Letter ID | Year | Readability Ms 131 1850 | high
1. 1793 Brs99s | 1793 | low [to v. low] Br2246 | 1852 | low
2. 1800 Ms237 | 1800 | low Br2247 [ 1853 | low

Br2248 | 1854 | low

Br2249 | 1855 | low

Br2250 | 1856 | low

Br2266 | 1857 | low

Br2251 | 1858 | low

Br2252 | 1858 | low

Br2253 | 1859 | low

Br2254 | 1859 | low

Br2255 | 1859 | low

Br2267 | 1859 | low

Br2256 | 1860 | low

Br2257 | 1860 | low

Br2258 | 1861 | medium [to low]
Br 2259 1861 medium [to low]
Br2260 | 1861 | low

Br 2261 1862 | very low
Br2262 | 1862 | low

Br2263 | 1862 | low

Br2264 | 1863 | very low
Br2265 | 1863 | very low

3.1805-1806 | Br2l64 1805 | low

Br2165 1805 | low

Br2169 1805 | low

Br 2163 1805 | low [to v. low]
Br 2166 1805 | low

Br2167 1805 | low

Br2168 1805 low [to v. low]
Br 2170 1805 | low

Br2176 1805 | very low
Br2174 1806 | low
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2. tablazat. Wilhelm Grimm 35 levele. Az olvashatésagra vonatkozo szakértéi értékelés
szogletes zardjelben szerepel.

LETTERS WRITTEN BY WILHELM GRIMM: 35

Epoch Letter ID Year | Readability
1. 1793 Br 5993 1793 | low
Br 5994 1793 | low
Br 2678 1793 | low
Br 2679 1793 | low
2. 1802-1805 | Br 2677 1805 | low
3. 1831-1843 | Br 2680 1831 | low
Ms 426 B17 | 1833 | very low [to low]
Ms 428 B1 7b | 1833 | very low [to low]
Ms 426 B1 10 | 1833 | very low
Ms 426 B1 11 | 1833 | very low
Ms 426 B113 | 1833 | very low
Ms 426 B1 15 | 1833 | very low
Br 1687 1843 | low
Br 2681 1843 | very low [to medium]
Br 1688 1843 | low
4. 1846-1859 | Br 2734 1846 | medium [to high]
Br 2682 1847 | low
Br 2683 1848 | medium
Ms 161 1850 | low
Br 2735 1851 | high [low to medium or high]
Br 2736 1855 | high [low to medium or high]
Br 2684 1856 | high [low to medium or high]
Br 2685 1856 | medium
Br 2687 1856 | medium
Br 2686 1856 | high [low to medium or high]
Br 2688 1856 | medium
Br 2689 1856 | medium
Br 2737 1857 | medium
Br 2690 1858 | low
Br 2738 1858 | medium
Br 2739 1858 | low
Br 2740 1859 | low
Br 2741 1859 | low
Br 2742 1859 | low
Br 2743 1859 | medium
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3.2.1. A levelek kategorizalasa: korszakok és olvashatosag ¢ A 85 levelet korszakok és
olvashatésag mentén manualisan is kategorizaltuk.

3.2.1.1. Korszakok * Az id6 el6rehaladtaval a testvérek irasképe valtozott. Ezek a
véltozasok legjobban akkor észlelhetdk, ha a leveleket egymas mellett vizsgaljuk. Igy
példaul Jacob kézirasa az 1805-1806 kozti idészakban (20-21 éves koraban) latva-
nyosan kiilonbozik az élete végére kialakult irasképtél. Az 1. abran a gyQjtemény
legkorabbi, Jacob 8 éves koraban irt levele lathaté 1793-bol.
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1. 4bra. Jacob Grimm levele 1793-bdl. A levél teljes atirata a Fiiggelékben olvashato.

A valtozasok mentén a leveleket kézirasos periddusok, korszakok szerint csoportosi-
tottuk: eszerint fejenként négy csoportra oszthatok a fivérek levelei. Jacob korszakai:
1793, 1800, 1805-1806, 1814-1863,% mig Wilhelméi: 1793, 1802—-1805, 1831-1843 és
1846—-1859.

3.2.1.2. Olvashatdésag * A leveleket négy csoportra osztottuk olvashatosaguk alap-
jan is. Ezek a csoportok: nagyon alacsony (very low), alacsony (low), kozepes (me-
dium) és magas (high) olvashatosag, mint ahogy az a 2. tablazatban is lathat6. Az
olvashatosagot (readability) a papir minésége (a rossz mindségli papiron kiiitkoz-
nek a tintafoltok) és a kéziras kiolvashatosaga (legibility) befolyasolja. A Grimm-
kutatokkal valo egyeztetés alapjan az allapithaté meg, hogy az olvashatdsag kritériu-
mai a testvérek kézirasanak szabalyossagaban, az egyértelmtien megkiilonboztethetd
karakterhosszusagban, valamint a szévégi betiik 6nkényes elhagyasaban ragadhato

23 Jacob Grimm itt jel6lt utolsé korszakaban megfigyelhet6 ugyan némi valtozas a kalligrafit illetéen,
de ez nem akkora mértéki, hogy ezért indokolt volna a negyedik csoportot tovabbosztani.
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meg.** Ebbdl szarmaztathato az a megfigyelés is, hogy altalanossagban mind Jacob,
mind Wilhelm korai irasai nehezebben olvashatok. A levélcsoportok ilyen kronologiai
elkiilonitése sziikséges egy megbizhaté HTR-modell betanitasahoz, amely a korpusz
egészét tekintve is a lehet6 legalacsonyabb hibaaranyt produkalja.
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2. abra. Négy levél Wilhelm Grimmt6l. Fentrdl lefelé haladva: nagyon alacsony ol-
vashatosag (Br 5993, 7 évesen); alacsony olvashatosag (Br 2680, 45 évesen); kozepes
olvashatosag (Br 2743, 73 évesen); magas olvashatosag (Br 2736, 69 évesen).

24 Bernhard Lauer és Rotraut Fischer a Briider Grimm-Gesellschafttol [’Grimm testvérek Egyesiilet’],

Kassel, Németorszag.
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4. Modszerek és eredmények
4.1 Digitalizacié: manualis atiras (MAN), HTR és OCR

Az alabbi rész a Grimm-levelezés haromféle digitalizalasi modszerét részletezi, és a
cimben jelzett utobbi kettét (HTR és OCR) Gssze is veti egymassal.

4.1.1. Manualis atiras ¢ A levelek automatikus és manualis atirasara a legtjabb tech-
noldgian alapulé Transcribus szoftvert alkalmaztuk.”> Azonban egy olyan HTR-modell
létrehozasahoz, amely lehet6vé teszi a kézirasos dokumentumok automatizalt atirasat,
a Transcribus programnak minimum szaz oldal terjedelmii, manualisan atirt szévegre
van sziiksége.”® A 85 darab igy atirt levél hossza valtoz6 — néhany csupéan egyoldalas,
néhany tobb oldalt is feldlel. Jacob 50 levele 90 oldalnyi atirt szovegnek felel meg,
mig Wilhelm 35 levele 64 oldalt tesz ki: 6sszesen tehat 154 manualisan atirt oldalrol
beszélhetiink a vizsgalt szévegek esetében.

Amellett, hogy diplomatikus atirast készitettiink,”” a leveleket metaadatokkal is
ellattuk a fivérek irasképét és a tartalmat illetben — miként az a 3. dbrdn is lathato.”
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* Properties of ‘person’ tag
14 handlangen scheint &s gar nicht
& Add attribute. @ Delete selected attribut
45  Lamprechis tochier Syon werdient sicherlich eine ausgabe. und
Property value
offset o 16 in ermangelung bequemerer verieger steht die M
fenath ::ﬂ 17 neticnalbiblothek dafir offen. Basse gewahrt auch andstan-
continued
notice 18  dige honorare.
occusation
firstname Lampracht 18 Mich hochachtungsvell empfehiend
dateOfDeath  nach 1250 20 Jac. Grimm
dateOfBith 1215 =

lastname von Regensburg 21 Cassel 20 mai 1840
——

3. dbra. A Transcribus felillete. A képerny6 harom teriiletre oszlik: a bal oldalsav a
metaadatokat és a jegyzetelési funkciokat; a felsé teriilet az eredeti dokumentumot
(Br 2238, Jacob Grimm); az alsé teriilet pedig a jegyzetekkel ellatott atiratot tartalmaz-
za.

25 A Transcribusrol t6bb informaciéért lasd, hozzaférés: 2021.07.30, https://transkribus.eu/Tra

nskribus/.
Tovabbi informacidért lasd a Transkribus wiki-oldalat: https://transkribus.eu/wiki/index.

php/Questions and Answers/What is needed for_the_HTR_ to work. 3F
27

26

tps://lexiconse.uantwerpen. be/lex1con/transcr1pt1onD1plomat1c .html.

Melinda Jander, ,Handwritten Text Recognition — Transkribus: A User Report,” in Gottingen, Ger-
many: eTRAP Research Group (Gottingen: University of Gottingen, 2016), hozzaférés: 2021.11.18, ht
tp://www.etrap.eu/wp-content/uploads/2016/11/TrAIN-Transkribus_User_Report-20
16.pdf.

28
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4.1.2. A kézirasos levelek HTR-modellje ¢ A manuélis atirasokat a HTR-modell kidol-
gozasara hasznaltuk, hogy az képes legyen felismerni és automatizaltan atirni tovabbi,
a fivéreknek tulajdonithat6 leveleket és dokumentumokat (mint példaul a mar emlitett
1000 darab levelet a berlini gytjteménybdl).

Mint emlitettiik, egy megbizhaté HTR-modellnek idealis esetben egy legalabb 100
oldalnyi kézzel atirt széveget tartalmazé tanitokorpuszra van sziiksége.”” A tény, hogy
Jacob és Wilhelm Grimm 85 levele dsszesen 154 oldalnyi szoveget tesz ki, a kovetkezd
valasztas elé allitott minket: inkabb a HTR 100 oldalnyi szovegsziikségletét elégitsiik
ki agy, hogy a testvérek leveleit egyesitjik, vagy két kiillonallé6 modellt képezziink ki,
egyet-egyet a fivérek szamara, viszont kevesebb terjedelemben (90 oldal Jacobnak és
64 oldal Wilhelmnek). Végiil ugy dontottink, hogy mindkét lehet6séget teszteljik, az
eredményeket pedig osszevetjitk egymassal.*

4.1.2.1. Az els6 HTR-modell * Az elsé HTR-probakor soran Jacob és Wilhelm mind
a 85 manualisan atirt levelét (154 oldal és 26983 sz0) felhasznaltuk. Amellett, hogy
igy eleget tettiink a minimum oldalszam kovetelményének, a két kéziras egyesitése
és egy ilyen HTR-modell megalkotasa mogott meghuzodo feltételezésiink az volt,
hogy a kevert modell nagyobb ellenallésagot mutat majd a testvérek kézirdsanak
diakrén valtozasaival szemben. A karakterhiba-arany (CER - Character Error Rate)
a kevert modell eredményeként 18,83% volt — azaz a szoveg minden 6tddik karakterét
helyteleniil ismerte fel a program. Ennek javitasa érdekében tovabbi 2000 szényi (17 ol-
dalnak megfelel6) Grimm-kézirast irtunk at manualisan. A varakozassal ellentétben
az 0j hibaarany 40%-ra n6tt — azaz minden kett6 és feledik karakter hibasan szerepelt
az atiratban. Alaposabb vizsgalat utan rajottiink azonban, hogy 13 nagyon alacsony
olvashatosagu levél felel6s ezért a magas karakterhiba-aranyért. Ennek csokkentése
céljabol egy olyan masodik HTR-kort futtattunk le, amelyben a 13 problematikus
levelet 11 masik, a fivérek 4ltal irt dokumentumra cseréltiik (35 oldal, 5788 sz6).’! A 3.
és 4. tablazat az elvett és hozzaadott dokumentumokat listazza.

29 Tovabbi informaciéért a HTR-hez sziikséges adathalmazképzéssel kapcsolatban lasd: http: //read
.transkribus.eu/wp-content/uploads/2017/01/READ_D7.7_HTRbasedonNN.pdf.

30 A HTR-modellt a Transcribus hasznalataval dr. Giinther Miihlberger hozta létre.

31 A dokumentumok forrasa a marburgi Hesseni Allami Levéltar weboldala, 1asd, hozzaférés: 2021.07.30,
https://arcinsys.hessen.de/arcinsys/detailAction.action?detailid=g195109&ico
mefrom=search.
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3. tablazat. A HTR-tesztkorpuszbol alacsony olvashatésaguk miatt kizart levelek, ame-
lyek negativan hatottak az elsé HTR-kor mtikodésére.

LETTERS DISCARDED FROM HTR CORPUS
Author Letter ID Year Readability
Jacob Br 2176 1805 very low
Br 2241 1844 very low
Br 2242 1846 very low
Br 2261 1862 very low
Br 2264 1863 very low
Br 2265 1863 very low
Wilhelm Ms 426 B1 7 1833 very low
Ms 426 Bl 7b 1833 very low
Ms 426 BI 10 1833 very low
Ms 426 Bl 11 1833 very low
Ms 426 BI 13 1833 very low
Ms 426 Bl 15 1833 very low
Br 2681 1843 very low

4. tablazat. A HTR-tesztkorpuszba Gjonnan felvett levelek magas és kozepes olvas-
hatosaggal, amelyek az el6z6 kor utan kizart 13 levél helyettesitésére szolgalnak.
A dokumentumok a levelek mellett verseket és dalokat is tartalmaznak.

LETTERS ADDED TO THE HTR CORPUS
Author || Epoch Document ID Year | Readability | HTR Word-count
Jacob 2. 1800 Ms 237 (Song) 1800 | low 343
4. 1814-1863 | Ms 239 (Diary entry) 1815 | high 1218
Br 2231 1829 | high 699
Br 2230 1839 | high 245
Br 2232 1841 | high 246
Br 2235 1850 | medium 316
Br2233 1860 | high 107
Ms 242 (Dictionary entry draft) | n.d. | high 485
Wilhelm || 2. 1802-1805 | Ms 245 (poem) 1802 | medium 177
3. 1831-1843 | Br 2579 1833 | medium 726
4.1846-1859 | Br 2580 1854 | medium 1226

4.1.2.2. A masodik HTR-modell * A masodik HTR-kérben igy 83 dokumentumot
vizsgaltunk, amelyek Osszesen 28963 szot (ebbdl 10250 Wilhelmé, 18686 Jacobé) és
128 oldalt (ebb6l 44 Wilhelmé és 84 Jacobé) tartalmaztak. Ebben a korben Jacob és
Wilhelm irésait, az ,0szd meg és uralkod;j” elvével, egymastdl figgetlenil taplaltuk
be a kiilonb6z6 tanitoé- és tesztkorpuszokba, ami igy 8 kiilonallo esetet eredményezett
(fejenként és korszakonként egyet) — a szandékunk ezzel annak a felderitése volt, hogy
vajon kevesebb, de jobban kontrollalt adattal stabilabb modell hozhat6-e 1étre. Biztato
eredmények sziilettek; az atlagos karakterhiba-arany az egyes esetekben kevesebb
volt, mint 10%.

Alabb Jacob Br 2238-as jegyzékszamu, 1840-re datalhato levelének HTR-rel atirt
részlete lathato, melyet Jacob kézirasanak 1814-1863 kozti periddusan tanitott model-
lel hoztunk létre.
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A levél eredeti szovege:

[...] handlangen scheint es gar nicht. Lamprechts tochter Syon verdient
sicherlich eine Ausgabe, und in ermangelung bequemerer verleger steht
die quedlinburger nationalbibliothek dafiir offen. Rasse gewahrt auch
andstdndigehonorare. Mich hochachtungsvoll empfehlend Jac. Grimm

A HTR-atiras [a hibak alahuzassal jelolve]:

[...] handlangen scheint es gar nicht. Lamprechts tochter von verdient
sicherlich eine ausgabe und in ermangelung bgineneber verleger steht
die quedlinburger natiioalbiblittchke der fiir offen. Rasse gewahrt auch
wurdendigehonorare mich hochachtungsvoll empfehlend Ihr. Grimm

4.1.3. A kritikai kiadas OCR-verzidja ¢ Rolleke hétkotetes kritikai kiadasabol a digita-
lizaciot és az OCR-t kovetben 7 fajl késziilt.** Az alabbi szovegrészlet a zajos OCR-
eredményre hoz példat (Jacob Grimm fent idézett levele, Br 2238-as jegyzékszammal):

Handlangen scheint es gar nicht.

Lamprechts tochter Syon verdient sicherlich eine ausgabe, und in er-manglung
bequemerer Verleger steht die Quedlinburger nationalbibliothek dafiir
offen. Basse gewadhrt auch anstédndige honorare. Mich hochachtungsvoll
empfehlend

Jac. Grimm.

Ahogy lathato, az OCR az er-manglung szoban megérizte a kiadas altal hasznalt
kotojelet, a Verleger szot pedig nagy kezd6bettivel irta, mig a nyomtatott kiadasban kis
kezdébetiivel szerepel. Ezektdl a hibaktol eltekintve az 5. és 6. tablazat az OCR nagy
foku pontossagat mutatja: a levelek esetében a helyesen felismert szavak medianja
91% folotti (a helyes karakterfelismerés pedig 98%-0s).

5. tablazat. A gyljtemény 72 levelének atlagos tisztasaga. A félkovérrel szedett szamok
a levelek eloszlasanak medianjat mutatjak. Az atlagok standard hibai a gy(ijteményen
beliil elhanyagolhatok.

MEAN COLLECTION CLEANLINESS

Clean words in % Clean characters in %
OCR 88.25 97.79
HTR 80.85 94.41
LETTER CLEANLINESS (THREE QUARTILES)
OCR 86.80 91.69 94.06 97.95 98.70 99.18
HTR 79.28 84.29 88.39 94.09 95.89 97.44

32 A digitalizaciot és az OCR-t a Géttinger Digitisation Centre Abbyy Fine Readerrel végezte. Lasd b6-
vebben, hozzaférés: 2021.07.30, https://www.sub.uni-goettingen.de/en/copying-digiti
sing/goettingen-digitisation-centre/.
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6. tablazat. A gyljtemény 72 levelének atlagos tisztasaga szerzék szerint. Wilhelm
levelei kovetkezetesen magasabb értéket vesznek fel, habar kevesebb van bel6liik.
A félkovérrel szedett szamok a levelek eloszlasanak medianjat mutatjak. A standard
hibak: <0.0026% (szavak) és <0.00016% (karakterek).

MEAN COLLECTION CLEANLINESS

Clean words in % Clean characters in %
Jacob Wilhelm Jacob Wilhelm
OCR 87.10 91.12 97.60 98.26
HTR 79.44 84.21 94.24 94.81
LETTER CLEANLINESS (THREE QUARTILES)
OCR 86.65 91.69 93.87 | 87.51 91.98 94.24 || 98.29 98.86 99.17 | 97.49 98.43 99.19
HTR 76.93 81.93 85.68 | 83.61 87.30 90.41 || 94.00 95.50 96.96 | 95.22 96.77 98.39

4.1.4. A HTR és OCR Ailtal feldolgozott adatok tisztasaginak kiértékelése ¢ A kovetkezd
lépésben a HTR és az OCR segitségével, valamint manualis moédon feldolgozott (MAN)
levelek tisztasaganak 0sszevetését végeztiik el. E formatumok mindegyikében 72 darab
levél érhet6 el. A manualis atirast vettitk etalonkorpusznak és a tobbi verzi6 tisztasagat
ehhez mértiik (vo. 5. tablazat). Fontos még megjegyezni, hogy mig a HTR esetében a
kilonbségek csak a felismerési hibakbol adédnak, addig az OCR esetében a felismerési
hibak és Rolleke esetleges szerkeszt6i beavatkozasai egyarant szamitasba johetnek.

Attol figgben, hogy mely stilometriai vizsgalatot végezziik, a tisztasag a rosszul
felismert szavak (ha az osztalyozas szavakon, sz6 n-gramokon, vagy lemmakon alapul)
vagy a rosszul felismert karakterek (amennyiben karakter n-gramokat hasznalunk)
szazalékos aranyan all, hiszen minden ilyen hiba modositja a szé/karakter/n-gram
gyakorisagat, kovetkezésképpen megvaltoztathatja a szovegek kozott mért tavolsa-
gokat (lasd 4. abra).” Ezen tdl a szerz6k eltérd hibaardnya szintén nehézséget jelent a
modszerek értékelésekor (lasd 6. tablazat és 5. abra).

3% V5. John Burrows, ,/Delta’: A Measure of Stylistic Difference and a Guide to Likely Authorship,”
Literary and Linguistic Computing 17, 3. sz. (2002): 267-287, https://doi.org/10.1093/11c/17
.3.267.
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4. dbra. A hisztogramok azt mutatjak, hogy hany levélhez tartozik egy adott szaza-
lékban helyesen felismert szd/karakter. Feltting, hogy a HTR meglehetésen instabil
eredményeket produkal (a bal oldali kiugrd értékek). A lathatosag érdekében két
hisztogram kozotti atfedést a szinek keverésével és keresztmintazat hozzaadasaval
jelezzik.
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5. abra. A Jacob és Wilhelm leveleinek hisztogramjai. A jobb oldali panel mutatja, hogy
a HTR szamara Jacob kézirasa okozott nagyobb problémat.

Kezdésként talan nem volna szerencsés a digitalizacids eljarasok hatasat a szerzé-
azonositas kapcsan felmeriil6 dsszes jellemzo6n (sz6 és karakter n-gramok) egyszerre
vizsgalnunk. Eppen ezért elséként inkabb a felismerési hibaknak a lexikalis gazdag-
sagra gyakorolt hatasardl szamolunk be, és csak késébb fordulunk a szerzéazonositas
felé (a 4.2. részben). A lexikalis gazdagsag nem feltétlen biztositja a jo szerz6azono-
sitast,* habar hatarozott stilisztikai jelentéssel bir és a zajos adatokhoz kapcsolodd
problémakat is jol illusztralhatja. A tipusok szamat megadd képletek koziil (richness

3 David L. Hoover, ,Another Perspective on Vocabulary Richness,” Computers and the Humanities 37,
2. sz.(2003): 151-178, https: //doi. org/ 10.1023/A:1022673822140.
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score)®® kett6t alkalmaztunk: Shannon entrépiajat H = — S°7_, p, log p; és a Simpson-
indexet D = Y°L, p? (més néven forditott részvételi arany [Inverse Participation Ratio
- IPR]). Mindketté a diverzitasindexek egy alesete, ahol T a tipusok szamat jel6li,
mig p: a t tipus megjelenésének valoszinliségét (azaz t dsszes eléfordulasa osztva a
szoveg szavainak szamaval). Néhany kritika,*® valamint a képletek nagyon erds (bar
nem lineéaris) korrelacidja ellenére ezek a legegyszer(ibbek, a legkevésbé 6nkényesek
és elméleti szempontbdl is a legjobban megértheték. Ha N a szovegben 1évé tokenek
szama, az IPR 1/N és 1 kozott mozog (maximalis gazdagsag és zérd gazdagsag), és
féként a legjellemz8bb értékekre (azaz a leggyakoribb szavakra) dsszpontosit, és igy
gyorsan stabilizalodik az N szoveghosszal. Az entropia 0-t6l logN-ig terjed (zérd
és maximalis gazdagsag), és a szoeloszlas gorbéjének farkara osszpontosit (azaz a
legritkabb szavakra, mint a hapax legomenon), amelyek lassabban stabilizalodnak, és
az apro valtozasokra is érzékenyebbek a szoveg elérehaladtaval (6. abra).

6l « Jacob T ]
N T — .
i ——
Wilhelm e
5t -,J"s"/” ]
[ ‘,}’/ 99% confidence region
. [ for fitted c(1-Exp[-a x%])
- 4 038}
I sl¢ 0.36} 1]
B =] -
[ 034!
2t ]
: 0.32} -
! 0.8 0.20 0.22 0.24 0.26 0.28
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D 4 i i 1 i | i 1 " i " L i i 1 i
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N [words]

6. abra. Jacob és Wilhelm atirt leveleinek entrépiaja (pontok) azt mutatja, hogy Jacob
nagyobb lexikai valtozatossaggal rendelkezik. Az eredmény statisztikailag szignifikans
(0,99-es megbizhatosagi szinten). A fekete szaggatott vonal a két gorbére illesztett
koz6s c aszimptotat jel6li.

%5 Fiona J. Tweedie and R. Harald Baayen, ,How Variable May a Constant be? Measures of Lexical

Richness in Perspective,” Computers and the Humanities 32, 5. sz. (1998): 323-352, https://do
i.org/10.1023/A:1001749303137; Gejza Wimmer and Gabriel Altmann, ,Review Article: On
Vocabulary Richness,” Journal of Quantitative Linguistics 6, 1. sz. (1999): 1-9, https://doi.org/
10.1076/jqul.6.1.1.4148.

D. I. Holmes, ,The Analysis of Literary Style — A Review, Journal of the Royal Statistical Society.
Series A (General) 148, 4. sz. (1985): 328-341, 328, https://doi.org/10.2307/2981893; Philippe
Thoiron, ,Diversity Index and Entropy as Measures of Lexical Richness,” Computers and the Huma-
nities 20, 3. sz. (1986): 197-202, https://doi.org/10.1007/BF02404461.
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Ennek kapcsan megallapithatd, hogy a HTR hibainak koszonhet6en a levelenkénti
szogazdagsag statisztikailag jelentésen csokken az atiratokban (a T-tesztek alapjan:
p=1.04 x 107 [entropia] és p = 8.03 x 107° [IPR]). A rovidebb levelekben ennek az lehet
az oka, hogy a HTR szavakat hagy ki, vagy olvaszt egybe, ami alacsonyabb N-értéket,
és — entropia esetében - alacsonyabb logN-értéket eredményez. Egyébirant nincs
statisztikai korrelaci6 a HTR- és OCR-feldolgozasok szoveggazdagsaga és -tisztasaga
kozt. Mindazonaltal az eredményeket mérlegelve az OCR jarhatobb megoldasnak
tlnik a stilometriai vizsgalatok esetében.

Annak érdekében, hogy Jacob és Wilhelm leveleinek lexikai gazdagsaga kozti kii-
lonbséget részletesebben feltarjuk, vissza kellene térni ahhoz a problémakérhoz is,
miszerint az IRP és az entropia a szoveg hosszatol is fiigg. Ezt egy exponencialis
fuggvénnyel tudjuk modellezni, mely alulrél kozelit egy allandéhoz (az adatokon
alapul6 vizualizaciot mutatja a 6. abra). Ezutan lehetne megvizsgalni, hogy az illesztett
gorbék paraméterei kozott van-e szamottevé kiillonbség (ez szintén a 6. abran lathato).

4.2. Szerz6azonositas

4.2.1. Alapok és beallitaisok ¢ Ebben a részben a Grimm testvérek egyéni stilusanak
azonositasrdl irunk a levelezés mar fent targyalt zajos digitalizalasanak tiikrében.
A szovegek szerz8ségét gépi tanulassal végzett kategorizacios és osztalyozasi miive-
letekkel igyekeztiik meghatarozni.’” Ennek soran egy standard binaris osztalyozéasi
gyakorlathoz, a Support Vector Machine-hoz (SVM) folyamodtunk, lineéris kernellel
és a jol ismert scikit-learn konyvtar alapbeéllitasaival.’® Egyes tanulméanyok szerint az
SVM er6s alapot biztosit a szerzéazonositashoz, még kiemelkedéen szegényes beme-
neti értékek mellett is.** Tekintve, hogy adathalmazunk kicsi volt, a visszatartott szer-
z6kon alapulo keresztellenérzési eljarast alkalmaztunk (leave-one-out, LOO), amelyet
minden levéllel elvégeztiink. Azaz minden esetben egyetlen levelet tartottunk vissza
tesztpéldanyként, mig az osztalyozé algoritmust a fennmaradé elemekkel tanitottuk
be. Ezt kovetben rogzitettiik a betanitott modell elérejelzését a visszatartott minta
szerzéségére vonatkozoan. Az egyes modellek teljesitményét a pontossag (accuracy),
valamint az F1-érték bevett mérészamai segitségével irjuk le. A kisérlettel kapcso-
latban érdemes megemliteni, hogy ez a felallas egy viszonylag kevés kihivast rejt6
szerz6ségi problémanak tekinthetd, hiszen a szerzék szama nagyon korlatozott,* és az

37 Fabrizio Sebastiani, ,Machine Learning in Automated Text Categorization,” ACM Computing Surveys

34, 1. sz. (2002): 1-47, https://doi.org/10.1145/505282.505283; Moshe Koppel, Jonathan

Schler and Shlomo Argamon, ,Computational Methods in Authorship Attribution,” Journal of the

American Society for Information Science and Technology 60, 1. sz. (2009): 9-26, https://doi.

org/10.1002/asi.20961; Efstathios Stamatatos, ,A Survey of Modern Authorship Attribution

Methods,” Journal of the American Society for Information Science and Technology 60, 3. sz. (2009):

538-556, https://doi.org/10.1002/asi.20961.

Fabian Pedregosa et al., ,Scikit-learn: Machine Learning in Python,” arXiv:1201.0490 [cs], 2018. jinius

5., http://arxiv.org/abs/1201.0490.

Stamatatos, ,A Survey”

40 V. Kim Luyckx and Walter Daelemans, , The Effect of Author Set Size and Data Size in Authorship
Attribution,” Literary and Linguistic Computing 26, 1. sz. (2011): 35-55, https://doi.org/10.109
3/11c/£qq013. Eder, ,Does Size Matter ?”

38
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érintett szévegek mifaja is viszonylag 4lland6.*! Habar az adathalmaz mérete a gépi
tanulas szempontjabdl kicsinek tekinthetd, jol reprezentalja a szerzéségre vonatkozd
tanulmanyok nagy részét, ahol gyakoriak a rovid szovegekbdl allo korpuszok, és
amelyek ezért szintén a LOO-eljarast részesitik elényben. Az egyes levelek hossza
mar onmagaban kihivasnak tekinthet6, mivel a legtobb levél lényegesen kevesebb
sz6t tartalmaz annal, mint amit a korabban targyalt minimalis terjedelmi kiiszobok
megkovetelnének.*

Mi azonban f6ként nem erre, hanem a kiilonb6z6 digitalizalasi moédok (a manualis
atiras — MAN, és automatikus HTR- és OCR-eljarasok) szerzéazonositasban nyujtott
teljesitményére koncentraltunk. Ezért a kisérletek soran nem csupan egymastol fiig-
getlentl teszteltiik az egyes modszerek szerzéazonositasra gyakorolt hatasat, hanem
a kilonbozé eljarasok kozott is. Célkitizésiink ugyanis, hogy kozelebb keriljiink az
iranyitottsagbol ad6do zavarok (directionality artifacts) megértéséhez; hiszen, ha az
egyik digitalizacios eljarason alapulé modellek jol alkalmazhatok mas eljarasokkal
atirt szovegek esetében is, akkor azok vonzobba valhatnak a jovébeli projektek soran.
A szerzGség kérdését targyald tanulmanyokban hasznalt szovegek jellemzéen megle-
hetbsen eltér6 eredetiiek, és nagyon kiillonb6z6 forrasokbdl és kiadasokbol érkeznek,
és/vagy a kilonboz6 moédon (OCR és HTR) feldolgozott anyagok gyakran keverednek
egymassal. Az eltér6 anyagok kozotti iranyultsagi hatasok megismerése lehetévé
tenné, hogy a szovegosztalyozas kontextusaban hasznos ajanlasokat fogalmazzunk
meg a jov6beli adatgytijtések szamara.

Az el6készités soran a nagybetiiket kisbettivé alakitottuk minden dokumentumban,
azért, hogy csokkentsiik a szorvanyjelenségek szamat, tovabba eltavolitottuk az id-
voz16 formulakbdl a testvérek neveit, amelyek megzavarhatjak a szerzéazonositast
(példaul kivettik a ,W.-t” egy olyan kifejezésb6l, mint a ,Lieber W.). Mindegyik
feldolgozas pontosan ugyanazt a 72 levelet tartalmazta, az ezekbdl készitett statisztika
a 7. abran lathato. A legtobb levél a lefedett id6szak masodik felébdl szarmazik, bar
szamos ifjukorban irt levelet is tartalmaz. A levelek atlagos hossza (szohosszban)
~1,832, de a hosszusagok jelentds szérast mutatnak (SD = ~1,464). Fontos megjegyezni,
hogy Wilhelmet mennyiségileg felilmulja (n = 28 érték) amugy is termékenyebbnek
mondhaté testvére (n = 44). A modszert tekintve: a karakter n-gramok vizsgalata
nemcsak az egyik legkorszer(ibb szovegelemz6 stratégia a szerzéséggel foglalkozd
tanulmanyokban, hanem lehetévé teszi a modellek szamara a finom, a szavak szintje
alatti informacio rogzitését is.*> Az adatokat a TF-IDF (kifejezésgyakorisag—forditott
dokumentumgyakorisag) szerint sulyozott vektortérben modellaltuk, az 5000 leggya-
koribb, és egy dokumentumban legalabb kétszer el6forduld karakter n-gramok (bi-
gram, trigram és tetragram) alapjan. Végezetiil az igy kapott matrixra a soronkén-

41 V@, Stamatatos, ,A Survey””

42 Eder, ,Does Size Matter ?”

4 Kestemont, ,Function Words;” Upendra Sapkota, Steven Bethard, Manuel Montes and Thamar
Solorio, ,Not All Character N-Grams Are Created Equal: A Study in Authorship Attribution,” in
Proceedings of the 2015 Conference of the North American Chapter of the Association for Computational
Linguistics: Human Language Technologies, 93-102 (Denver, Colorado: Association for Computatio-
nal Linguistics, 2015), https://doi.org/10.3115/v1/N15-1010.
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ti és oszloponkénti normalizalast a stilometridban bevett mdédon alkalmaztuk (L1-

normalizélas, illetve feature scaling).**
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7. abra. Altaldnos informéciék az ebben a részben targyalt korpuszrél: a levelek
kronologiai, hosszbeli és szerz6i cimke szerinti megoszlasa.

4 Azaz lényegében Burrows Deltajanak normalizacids eljarasat kovettiik. V6. Burrows, , Delta’”
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4.2.2. Azonositas az egyes eljarasokon beliil (Intra-modality attribution) ¢ Modelliink
altalanos teljesitményének felméréséhez els6ként a fentebb targyalt beallitasokkal 1ét-
rehozott visszatartason alapulé médszer (LOO) eredményeit személyenként kozoljitk
az adatcsoportokra vonatkozéan (MAN, OCR, HTR). A hibamatrixokat a 8. dbra és
a 7. tablazat mutatjak: ezek részletezik az egyes adatkészletek pontossagat és F1-
pontszamat. Altalanossagban elmondhaté, hogy az eredmények viszonylag jok mind-
két szempont tekintetében, de semmiképp sem tokéletesek — az SVM egyértelmien
Jacob javara hajtja végre az azonositast, valoszintileg a tanulokorpuszban val6 relativ
talsulya miatt. A manualis feldolgozas (MAN) és az OCR eredményei megegyeznek,
mig a HTR mindkét értékelési mutatdban rosszabbul teljesit.
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8. abra. A visszatartason alapuldo modszer (leave-one-out) hibamatrixai a harom adat-
halmazban (MAN, OCR, HTR).

7. tablazat. Az egyes eljarasokon belill végzett visszatartasos mddszer eredménye a
pontossag és az F1-pontszam tekintetében.

MAN | OCR | HTR
Accuracy | 91.66 | 91.66 | 88.88
Fl-score | 88.46 | 88.46 | 84.61

A MAN-ra vonatkoz6 el6rejelzéseket — amelyeknek elvileg a legmegbizhatobbnak
kell lenniiik — a levelek hosszanak és keletkezési idejének fiiggvényében kozelebbrol
megvizsgalva azt latjuk, hogy a téves hozzarendelések — némileg meglep6 moédon
- nem korlatozédnak a révidebb levelekre (lasd 9. abra). Figyelembe véve a levelek
altalanos idérendi megoszlasat, azt is lathatjuk, hogy a hibas hozzarendelések az anyag
teljes terjedelmében el6fordulnak.
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9. dbra. A helyes (igaz) és helytelen (hamis) azonositasok eloszlasa a kézileg feldolgo-
zott adatsorban: fent a karakterek szama, lent datum szerint.

Mikozben a datum vagy a hossz nem tlinik dont6 tényezének, az S1 tablazat (Fiiggelék,
Kiegészité anyagok) alapjan elmondhatd, hogy valdjaban ugyanazoknal a leveleknél
rendszeres a rossz szerz6hoz val6 hozzarendelés. Mig az OCR és a manualis feldolgozas
esetében teljesen konzisztensek ezek a hibak, a HTR néhany esetben kiszamithatatla-
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nul viselkedik. Erdemes megjegyezni, hogy az adathalmazok szamos rendkiviil révid
levelet is tartalmaznak (akar csupan nyolc szobdl allot), amelyeken azonban a modellek
helyesen végzik el a szerz6azonositast — valdszintleg a Jacob-levelek iranyaba vald
torzitas miatt.

4.2.3. Eljarasokon ativelé hozzarendelés (Cross-modality attribution) ¢ A digitalis
bolcsészet kutatdinak sokszor kiillonboz6 eredet(, és nem feltétleniil 6sszeegyeztethetd
moédon digitalizalt szoveges anyagokat kell egymassal kombinalniuk. Bar ez a gya-
korlat egyértelmiien nem optimalis, gyakran elkeriilhetetlen. Annak érdekében tehat,
hogy felmérhessiik a digitalizalasi médoknak a szerzéazonositasra gyakorolt egyiittes
hatéasat, egy eljarasokon ativel6 kisérlethez fordultunk. Az adatok 6sszehangolasahoz
mindharom adatkészletet egyszerre vektorizaltuk a korabbi médon, az 5000 leggyako-
ribb karakter n-gramot figyelembe véve. A LOO-modszert pedig a kovetkezé modon
alkalmaztuk:

1. Az adathalmaz minden olyan levelének, amely mind a harom adatkész-
letben megtalalhat6, meghataroztuk a harom verziojat (MAN, OCR, HTR):
ezek adtik az elemzésekben a visszatartott tételeket.

2. Harom kiilonbo6z6 osztalyozo eljarast tanitottunk be az igy fennmarado
egyenként 71 levelére minden alkorpusz esetében.

3. Végiil a harom osztalyozo alapjan rendeltiink egy-egy szerz6t mindha-
rom visszatartott tételhez (6sszesen 9 szerzbattribucio).

Mindez lehetévé tett egy modelleken ativelé elemzést: hogy megvizsgalhassuk, az
egyik digitalizacios eljarasra betanitott modell miként teljesit, ha mas eljarasokkal
digitalizalt szovegeken is tesztelik. Ez Osszesen kilenc betanitasteszt kombinaci6jat
és Osszevetését eredményezi (HTR — HTR, HTR — MAN, HTR — OCR, MAN —
HTR, MAN — MAN, MAN — OCR, OCR — HTR, OCR — MAN, OCR — OCR),
beleértve azt is, amikor ugyanazt a modellt alkalmaztuk a betanitasra és a tesztelésre
is (azt azonban érdemes észben tartani, hogy az utobbi eredmények eltérhetnek az
el6z6 részben bemutatottaktol a kiillonboz6 vektorizacios megkozelitések miatt). Ezen
talmenden fontos, hogy nyomon kovessiik az iranyultsagot is: az ,A” eljarassal létre-
hozott korpuszon betanitott modell teljesitménye a ,,B” eljarassal digitalizalt szovegre
nem feltétleniil egyezik meg annak forditottjaval. Dont6 fontossagu, hogy ez lehetvé
teszi szamunkra, hogy kezdeti ajanlasokat adhassunk arra vonatkozoéan, mely modellt
részesitsiik elényben a betanitas és a tesztelés soran (ezek nem feltétleniil egyeznek
meg).

A 10. abranégyzetes matrixaban a téves osztalyozas kimeneteit mutatjuk be. Hairom

dolgot figyelhetiink meg:

1. Az optimalis kombinaciot akkor érhetjiik el, ha egy rendszert manuali-
san atirt adatokon (MAN) tanitunk be és teszteliink (ennek a hibaaranya:
0,07).

2. Szembeotls, hogy a HTR-rel l1étrehozott szovegeken tanitott modellek
nem teljesitenek jol a haromfajta teszt egyikén sem (kilonosképpen az
OCR-rel kombinalva) (hibaarany: 0,17).
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3. Ugy tiinik, hogy az OCR viszonylag jol teljesit tanit6 modellként; s&t
elvarasainkkal ellentétben az OCR-rel létrehozott szovegeken tanitott és
HTR-el létrehozott szovegen tesztelt modell még a manualis atirason
tanitott modelleknél is jobb értékeket eredményezett.

Ezeket a megfigyeléseket szemlélteti az egyes levelekhez készitett S2 tablazat (Fiigge-
lék: Kiegészité anyagok). Ismét azt latjuk, hogy ugyanazoknak a leveleknek a szerz6-
ségét azonositjak tévesen a modelleken ativeld kiilonb6z6 beallitasok. Mindazonaltal
ez a tablazat azt is mutatja, hogy ezen a szinten jellemzéen a HTR-t magaba foglald
modellek vezetnek hibas hozzarendeléshez.

Cross-modality combinations

0.16

0.14

r0.12

r0.10

F0.08

train

10. dbra. Az eljarasokon ativel6 hozzarendelés eredményei: a hibas klasszifikacio
matrixa.

A kombinacidk kozotti eltérések szamos értékes mintat mutattak, de bizonyos ese-
tekben a kiilonbségek felettébb aprok. Ezért fordultunk szignifikanciavizsgalatok-
hoz, hogy felmérhessiik, a modellkombinacioknal megfigyelt eltérések relevansnak
tekinthet6k-e statisztikai szempontbol. A kiillonb6z6 osztalyozok eredményeinek szig-
nifikanciavizsgalata vitatott téma a gépi tanulasban, kiillonosen az olyan kis adathal-
mazok esetében, mint az itt vizsgaltak, ahol az osztalycimkék valdodi eloszlasa nem
ismert vagy nem becsiilheté meg megfelel6en. Ezért a ,kozelité randomizacios tesz-
telés” (approximate randomization testing) néven ismert megkozelitést valasztottuk.®®
Ez a nem paraméteres teszt gyakori a szamitogépes szerzéazonositasban® — példaul
két olyan azonositas eredményének dsszehasonlitasakor, ahol nem lehet elézetesen
felbecstilni a (potencialisan rendkiviil 6sszetett) eloszlasokat. A teszt olyan pontszamot
ad, amelynek segitségével meghatarozhatjuk, hogy két binaris osztalyozas eredménye

45 Eric W. Noreen, Computer-Intensive Methods for Testing Hypotheses: An Introduction (New York:

Wiley, 1989).

46 Efstathios Stamatatos et al., ,Overview of the Author Identification Task at PAN 2014, in Linda
Cappellato, Nicola Ferro, Martin Halvey and Wessel Kraaij, Working Notes for CLEF 2014 Conference,
877-897 (Sheffield, 2014).
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statisztikailag szignifikans-e az F1-pontszam tekintetében. Ha ezek az értékek nem
teszik lehetévé a nullhipotézis (HO) elutasitasat, akkor az osztalyozok nem szolgalnak
szignifikansan eltér6 eredményekkel.

A pontszamokat tablazatos forméaban kozoljiik (11. abra). Az abra nagyrészt meg-
er6siti a korabbi megfigyeléseket: a HTR-rel feldolgozott szovegeken tanitott model-
lek rosszabbul teljesitenek, és kimeneteik sem mutatnak jelent6s eltérést egymastol.
Amint azt a sotétebb szinnel szedett sorok és oszlopok mutatjak, a HTR-t tartalma-
z6 kombinaciok altalaban hatarozottan rosszabb eredményeket hoznak, mint azok
melyek (kizarolagosan csak) manualis atirason vagy OCR-en alapulnak. Emellett a
vilagosabb cellak igazoljak azt a feltevést is, hogy sok esetben az OCR-t tartalmazd
kombinaciok nem térnek el jelentésen a manualis feldolgozastol. Ez arra enged kovet-
keztetni, hogy az OCR-digitalizalas megbizhato helyettesitdje lehet a joval faradsago-
sabb manualis atirasnak — legalabbis ami a szerz6azonositast illeti.

Significance scores (ART) for modality combinations

11. abra. A kiilonboz6 digitalizacios eljarasok kombinacidinak a szerzéazonositas ha-
tékonysagara kapott pontszamok tablazatos abrazolasa. A magasabb pontszamok azt
jelzik, hogy a két rendszer jelentésen eltéré eredményeket produkal a tobbi kombina-
ciohoz képest.

4.2.4. Binaris azonositas kontra szdvegtisztasag ¢ Az itt kozolt kisérlet arra iranyul,
hogy feltarjuk, létezik-e 6sszefiiggés a Grimm-levelezés binaris szerzéazonositasanak
(tehat a szerz8ség Jacobnak vagy Wilhelmnek tulajdonitasa) sikere és az automatizalt
szovegfelismerés (OCR vagy HTR) kozott. Az alabbiakban kitériink arra is, hogy mi
torténik, ha az azonositas folyamata eltér6 modelleket hasznal: tanitokorpuszként
manualis atirast, tesztként pedig OCR-t vagy a HTR-t.
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Ez esetben ahelyett, hogy a meglévé levelek tisztasaga (lasd 4.1.4. rész) és az osz-
talyozasi eredmények kozti sszefiiggést keresnénk, finomabb moédon jartunk el, és
véletlenszeri mintavételezéssel fejlesztettiik a korpusz statisztikai megbizhatosagat.
A tesztkorpuszt tehat a manualisan atirt levelekb6l, véletlenszerd mintavételezéssel
allitottuk Ossze, amely igy 72 szoveget tartalmazott (eloszlasuk: 44 levél Jacobtol, 28
levél Wilhelmt6l). Mindegyik legalabb 1500 karakterbdl (nagyjabol 250 szobol) all.
Ez lehet6vé tette szamunkra, hogy normalizaljuk a mintakat, mikézben megériztiik
az eredeti adatkészlet néhany realis tulajdonsagat is. Ezt kovetéen egy jabb 1500
karakter hosszu véletlen mintat hoztunk létre az automatikusan atirt (OCR, HTR)
szovegek soraibol tigy, hogy nyomon tudtuk kovetni azok tisztasagat (azaz a helyesen
atirt karakterek aranyat) és osztalyozni is tudtuk azokat (Burrows-féle Delta-tavolsag
alkalmazasaval a szaz leggyakoribb sz6 alapjan). Az eljarast (tanit6 és tesztkorpusz
kijelolése, az osztalyozas lefuttatasa) szerz6kként és atirasi modszerenként is addig
ismételtiik, mig Osszesen 3800 véletlenszerd mintat kaptunk, amelyeket tisztasaguk
(0-t6] 100%-ig terjedd skalan) és osztalyozasi eredményiik (0 vagy 1 — helyes vagy
helytelen szerz6azonositas) jellemez. Ezeket az adatokat aztan a probitregresszio se-
gitségével lehet elemezni, amint azt a 12. abra szemlélteti.

OCR HTR
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12. abra. Véletlenszerd mintavételezés(i szovegekre illesztett probitmodellek (folyto-
nos vonalak); az arnyékolt teriiletek a 0,95-6s megbizhatésagi intervallumot jeldlik.
A pontozott vonalak grafikonjai a mintak helyes (fent) és téves (lent) azonositasara
vonatkoznak. Fontos, hogy a fels6 grafikon fejjel lefelé értelmezendd. Példaul az OCR
esetében a Wilhelm-mintak tobbsége 60%-0s vagy 95%-os tisztasagu (a felsé grafikon
csucsértékei), és 60%-os tisztasagnal 6tszor annyi helyes, mint helytelen azonositas
van (a fels6 és az als6 grafikon csticsértékeinek aranya).

Az eredmény mindig a tanitokorpusz méretétdl fiigg (valamint a testvérek részhalma-
zénak relativ gyakorisagatol). Ezért ellendriztiik, hogy a 12. abran lathaté modellek
megfelelnek-e az azonos méreti részhalmazok esetében is. Néhany (szaz) minta még
megbizhatatlan eredményre vezetett, ugyanakkor tobb ezer elegendé volt a konver-
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gens, stabil eredmény eléréséhez. A mérések tovabba azt mutatjak, hogy az OCR-
eljaras tisztasaga és a szerz6azonositas sikere kozott csekély mértéki (0,95 — de nem
0,99 megbizhatosagi szinten), mig a HTR-rel feldogozott irasok tekintetében jelentos
az Osszefiiggés (0,99 megbizhatdsagi szint): ez esetben minél tisztabbak a szovegek,
annal valoszintibb a helyes felismerés. Figyelemre mélto, hogy a koriilbeliil 20% feletti
tisztasag mar elegendé a HTR-rel feldolgozott szovegek szerzdjének a véletlennél
nagyobb valdszintiségli helyes azonositasara (OCR esetén a helyes felismerés valo-
szintsége mindig nagyobb a véletlennél).

5. Kovetkeztetések

A tanulmany a Jacob és Wilhelm Grimm leveleinek digitalizacidja soran keletkezé zaj
automatikus szerzéazonositasaban mért hatasardl ir. Az 6sszes lehetséges digitalizalasi
Lforgatokonyv” teszteléséhez harom kiilonb6z6 kimenetet hasonlitottunk 6ssze: 1. az
eredeti levelek manualis atirasat; 2. a Grimm-levelek 2001-es nyomtatott, kritikai
kiadasanak OCR-feldolgozasat; és 3. az eredeti levelek automatikus atirasahoz készlt
HTR-modellt. A manualis atirast etalonkorpuszként hasznaltuk az OCR- és a HTR-
feldolgozas tisztasaganak értékeléséhez. A varakozasoknak megfeleléen a HTR hiba-
aranya magasabb volt az OCR-nél a kéziras esetlegessége miatt (szemben a nyomtatas
egységességével). Mindezeken tul a kisérletek azt mutattak, hogy a HTR-feldolgozasra
messze nem tokéletes adatkészlet ellenére is atlagosan 6%-nal kevesebb karakterhiba-
arannyal dolgoztak a Grimm testvérek szdmara létrehozott modellek (azaz minden
tizenhetedik karaktert olvastak be hibasan).

Azilyen hibaarany mar 6nmagéaban elég magas ahhoz, hogy jelentésen csokkentse a
HTR-rel feldogozott levelek szokincsbeli gazdagsagat. Mivel ez a testvérek szerzéségét
tekintve megkiilonboztetd tényezd, megvizsgaltuk a harom kiillonb6z6 digitalizalasi
kimenet (manuélis atiras [MAN], zajos OCR és zajos HTR) hatasat a szerz6azono-
sitasra. Ennek eredményeként megallapitottuk, hogy (legalabb a szerzéazonositas
soran) az OCR-rel végzett digitalizalas megbizhato alternativaként szolgal a gondosabb
manualis atiratok mellett is.

Erdekes, hogy a hozzarendelés akkor is mitikodéképesnek tiinik, ha a tanit6 és a
tesztkorpuszokat kiillonb6z6 modon digitalizalt szévegekbdl épitik fel. Ami a HTR-t
illeti, a kutatasaink arra vezettek, hogy ugyan az automatikus atiras jelentésen noveli
a szoveg téves osztalyozasanak kockazatat az OCR-hez képest, mar koriilbelil 20%
feletti szovegtisztasag is elegendé ahhoz, hogy a véletlennél nagyobb valoszintiséggel
legyen sikeres a binaris azonositas (OCR esetén ez a valdszintség mindig nagyobb).

Habar eredményeink még kezdetlegesek, érvként szolgalhatnak abban a diskurzus-
ban, ami a széveg abszolut tisztasagat nem a szerzéazonositas elsédleges feltételének
teszi meg?’ — mindenesetre a Grimm testvérek altal irt levelek kapcsan. Az altalunk
létrehozott HTR-modell az elsé olyan modell, amely a Grimm fivérek kézirasanak
felismerésére jott létre — ami még tovabb finomithat6 tobb kézzel irott dokumentum
(példaul a jelenleg Berlinben talalhat6 szakmai levelezés) betaplalasaval. Kitekintés-
ként: egy kovetkez6 kutatasi téma lehetne a kozos szerzéség vizsgalata a Gyermek- és

47 V5. Eder, ,Does Size Matter ?”
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csaladi mesék (Grimm’s Kinder und Hausmdrchen) cim(i mi esetében, azt ellen6rzend6
(mar ha egyaltalan lehetséges), hogy mely mesékben érvényesiil markansabban Jacob,
illetve Wilhelm szerzdi ujjlenyomata.

Forditotta: Kustos Julia

Attributing Authorship in the Noisy Digitized Correspondence
of Jacob and Wilhelm Grimm

This article presents the results of a multidisciplinary project aimed at
better understanding the impact of different digitization strategies in
computational text analysis. More specifically, it describes an effort to
automatically discern the authorship of Jacob and Wilhelm Grimm in
a body of uncorrected correspondence processed by HTR (Handwritten
Text Recognition) and OCR (Optical Character Recognition), reporting
on the effect this noise has on the analyses necessary to computationally
identify the different writing style of the two brothers. In summary, our
findings show that OCR digitization serves as a reliable proxy for the
more painstaking process of manual digitization, at least when it comes to
authorship attribution. Our results suggest that attribution is viable even
when using training and test sets from different digitization pipelines.
With regard to HTR, this research demonstrates that even though auto-
mated transcription significantly increases risk of text misclassification
when compared to OCR, a cleanliness above 20% is already sufficient to
achieve a higher-than-chance probability of correct binary attribution.

Keywords:
stylometry, authorship attribution, german literature, Grimm, digitiza-
tion, OCR, HTR
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Fiiggelékek

A cikkhez késziilt kiegészité anyag (S1 tablazat: Az egyes digitalizacios eljarasokon
belil létrehozott modellek eredményeinek az attekintése; S2 tablazat: A eljarasokon
ativel§ kisérletek eredménye) hozzaférhet6 az alabbi cimen:

https://www.frontiersin.org/articles/10.3389/fdigh.2018.00
004/full#supplementary-material, valamint a jelen cikk melléklete-
ként annak adatlapjan: http://doi.org/10.31400/dh-hun.2021.5.3
144.

Jacob Grimm 1793-as levelének manualis leirata (v6. 3.2.1.2. alfejezet):

Montag
Steinau den 7 8br 1793.
Lieber Bruder!

Du wirst hierbey dein Kleid erhalten, Wie hatt es dir denn auf der Reise
gefallen, mich verlanget es zu wissen, ich erwarte mit der ersten Gelegen-
heit einen Brief von dir, seit deiner Abwesenheit ist nichts merkwiirdiges
vorgefallen.

Mein Vater hatte heute einen sehr starken Amtstag gehabt, bis Freitag
wird dich unser hofjud Jud Seelig besuchen und mit diesem werde ich
dir weitlaufliger schreiben, Kiife der lieben Mutter dem Grofvater und
jungfer Tante die Hand in meinem Nammen. Du wirst von uns allen
gegriifet, und ich bin dein treuer

Bruder

Jacob Grimm
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A koltoi versmérték és a jelentés kozotti
kapcsolat modellalasa az orosz koltészetben’

A dolgozat egy mar meglévé, ,a versmérték jelentésmezéjeként” ismert kolté-
szetelmélet formalizalasat kisérli meg, amely elmélet azt allitja, hogy a modern
lira kiilonb6z6 metrikai formai bizonyos jelentésbeli asszociaciokat halmoznak
fel és 6riznek meg. Az LDA témamodellez6 (topic modelling) algoritmussal vizs-
géltuk az orosz koltészet tag korpuszat (1750-1950), hogy ezaltal minden egyes
verset egy tématérben, a versmértékeket pedig a témak valdszintiségének elosz-
lasa szerint reprezentaljunk. Nem feliigyelt osztalyozast és kiterjedt mintavételt
alkalmazva megmutatjuk, hogy a verselési forméakon beliil és kozott erés a forma
és a jelentés kapcsolata: ugyanahhoz a versmértékhez tartoz6 két minta sokszor
nagyon is hasonloként tiinik fel, és ugyanannak a csaladnak két verselési forméaja
legtobbszor szintén egy klaszterbe keriil. Ez a kapcsolat akkor is kimutathato6, ha a
korpusz kronologiai szempontboél ellenérzott, és nem kovetkezménye a populacié
méretének. Amellett érveliink, hogy hasonlé megkozelitést nyelvek és koltészeti
hagyomanyok szemantikai mezéinek Osszehasonlitasakor is alkalmazni lehet,
amelynek révén az irodalomtorténet legalapvetébb kérdéseire adhatdk relevans
valaszok.

Kulcsszavak:
koltészet, szemantika, versmértékek, témamodellezés, klaszterezés

Eredeti megjelenés: Artjoms Sela, Boris Orekhov and Roman Leibov, ,Weak Genres: Modeling
Association Between Poetic Meter and Meaning in Russian Poetry,” in CHR 2020: Workshop on
Computational Humanities Research, 2020, http://ceur-ws.org/Vol-2723/1ong35. pdf.
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1. Bevezetés

A koltéi forma és annak jelentése kozotti kapcesolat talan trivialisnak téinhet. Torté-
netileg a metrikai megkiilonboztetés vezetett a miifajok és a kolt6i beszéd tipusainak
elkiilonitéséhez, egészen az indoeurdpai epika ,hosszt” és a lirai vers ,,rovid” soraiig.!
Altaldban nem varunk énelemzé meditaciot egy limericktél, mig egy szonettél talan
szamitunk ra. A daktilikus hexameter eurépai imitacioi vagy az elégikus disztichon a
modern verselési rendszerekben tematikusan kotédnek klasszikus kori forrasaikhoz.
Vajon a versforma és annak szemantikaja kozotti kapcsolat érvényes a versmértékek
saltalanos hasznalatara” a modern koltészeti hagyomanyban is, ahol a mtifaj és a forma
kozotti normativ kapcesolatok gyorsabban elenyésznek? A valasz, amellyel mindenki
egyetért: igen.

A versmértékek képessége, hogy az idé6 mulasaval felhalmozzanak és megdrizze-
nek kiilonb6z6 szemantikai jellemzoket, ,a versmérték szemantikai mezdjeként” is
ismert a kvantitativ metrikai tudomanyok orosz iskolajaban.? A kezdeti megfigyelések
azonban csupan egy-egy kolté metrumhasznalatan® vagy anekdotikus bizonyitékokon
alapultak (nevezetesen néhany idében elszort, trochaikus pentameterben megalkotott
kolteményre). A korai kutatok mindazonaltal a versmérték-jelentés kapcsolatot orga-
nikusnak tekintették, vagyis ugy gondoltak, hogy a ritmus néhany belsé tulajdonsaga
formalja a vers jelentését.* Mikhail Gasparov tobb ezer 19. szazadi koltemény szoros
olvasasara alapozva demonstralta, hogy ezek a kapcsolatok torténeti jellegtiek, ame-
lyeket a versmérték helyi hagyomanyai és a késébbi alkalmazasai hataroznak meg,
ami egy szétszorodott, de mégis megkiilonboztetheté szemantikai profil létrejottét
eredményezi.’

I Mikhail Leonovich Gasparov, A History of European Versification, trans. Gerald Stanton Smith and
Leofranc Holford-Strevens (Oxford-New York: Clarendon Press-Oxford University Press, 1996),
https://doi.org/10.1093/acprof :0s0/9780198158790.001.0001; Antoine Meillet, Les ori-
gines indo-européennes des métres grecs (Paris: Les Presses universitaires de France, 1923), hozzaférés:
2021.12.07, https://archive.org/details/lesoriginesindoeOOmeiluoft.

Maxim Iljics Shapir, ,, Semanticheskii oreol metra’: termin i poniatie,” in Maxim Iljics Shapir, Uni-
versum versus: iazyk, stikh, smysl v russkoi poezii XVIII-XX vekov, Vol. 2., 395-404 (Moszkva: lazyki
slavianskoi kul tury, 2015); Marina Tarlinskaja and Naira Oganesova, ,Meter and Meaning: The
Semantic Halo of Verse Form in English Romantic Lyrical Poems (Iambic and Trochaic Tetrameter),”
The American Journal of Semiotics 4, 3-4. sz. (1986): 85-106, https://doi.org/10.5840/ajs198
643/422; Mikhail Trunin, ,Towards the Concept of Semantic Halo,” Studia Metrica et Poetica 4, 2.
sz. (2017): 41-66, https://doi.org/10.12697/smp.2017.4.2.03.

Grigoriy Vinokur, ,Vol’'nye iamby Pushkina,” in Pushkin i ego sovremenniki: Materialy i issledovania,
Vol. 38-39, 23-26 (Leningrad: 1930).

Roman Jakobson, ,Toward a Description of Macha’s Verse,” in Roman Jakobson, Selected Writings,
Vol. 5: On Verse, Its Masters and Explorers, eds., Stephen Rudy and Martha Taylor, 433-485 (The
Hague-Paris—New York: Mouton Publishers, 1979), https://doi.org/10.1515/978311080306
8.433; Kiril Taranovskii, ,,O vzaimootnosheniah stikhotvornogo metra i tematiki,” American Cont-
ributions to the Fifth International Congress of Slavists, Sofia, September 1963: Vol. 1: Literary contri-
butions, 287-332 (The Hague: Mouton and Co., 1963).

Mikhail Gasparov, Metr i smysl: ob odnom iz mekhanizmov kulturnoi pamiati (Moscow : Izdatelskii
tsentr RGGU, 1999).
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Az ilyen megallapitasok vonzereje ellenére a szemantikai mez6 koncepcidja a for-
malizalas hianyaban konnyen kritizalhaté és nehezen védhet6é elképzelés. Még ha
egyes konkrét ,mez6k” nem is egyszeri mintavételi hiba termékei, magara a me-
chanizmusra és a metrikus formak kozotti kapcsolatok szerkezetére vonatkozo al-
talanositasok tovabbra is megfoghatatlanok maradnak. Ugyanakkor néhany korabbi
empirikus kisérlet, amely az orosz® és a baskir’ koltészetben a versmérték-jelentés vi-
szony megkozelitésére iranyult, szolistak 6sszehasonlitasara tamaszkodva, egészen jol
koriil tudta irni a metrikus formak kozotti lexikalis killonbségeket, amely eredmények
szamunkra is fontos kiindulasi pontot biztositanak az alabbiakban.

Ez a dolgozat ugyanis a szemantikus mez jelenlétét igyekszik megvizsgalni az
orosz koltészetben, absztrakt szemantikus jellemz6k (téméak) alapjan, amelyek minden
egyedi verset egységes modon képesek leirni. Azaltal, hogy a szovegeket egyetlen
modellen belill helyezziik el, rugalmasan tudunk teszteket végezni és osztalyozasi
algoritmusokat hasznalni a tudomanyos feltételezések kifejtésére és ellendrzésére.
Ennek soran a hierarchikus klaszterezés modszerére tamaszkodunk, hogy a vers-
mértéken belili szemantikus hasonlosagok szintjét (hasonlitanak-e a versmértékek
onmagukra) és a versmértékek kozotti kapcsolatokat (kapcsolédnak-e egymashoz az
egy csaladhoz tartozo, kiilonbozé versmértékek) felmérjik. Az elemzést kovetéen
targyaljuk, hogy a versmérték szemantikus mezéjének a formalizalasa miként jarulhat
hozza a metrumnak mint kulturalis atadasnak (cultural transmission) a megértéséhez,
és hogy miként lehetne hasonlé megkozelitést alkalmazni a témamez6k kiilonb6z6
nyelveken és hagyomanyokon ativel6 vizsgalatara.

2. Korpusz

A kutatasban felhasznalt adatok az Orosz Nemzeti Korpusz Koltészeti algyijteményé-
b61® szarmaznak, amely a 18. szazadtol a 20. szazadig terjedd korszakban sziiletett szo-
vegeket tartalmaz. Nagyjabol tehat lefedi a modern orosz versmérték egész torténetét,
amely a német idémértékes verselés 1730-as megjelenésével kezd6dott. A korpusz mar
elgondolasaban is egyértelmtien elfogult a kanon irant: csak azok a 18-19. szazadi
szovegek kertltek a gyljteménybe, amelyek elérhet6k a 20. szazadi kritikai kiada-
sokban.” Ezért nem vesz figyelembe sok korabbi, akadémiai kanonon kiviili kéltészeti
teljesitményt, és egyenl6tlenséget teremt a koltemények kronologiai eloszlasaban is: a
szovegeknek tobb mint 75%-a a 20. szazadbdl valé. Raadasul egyaltalan nem egységes a
merités, mivel 1917-tel kezd6d6en az orosz koltészet harom, altalaban véve elszigetelt
hagyomannya valik szét: szovjet, emigracios és nem hivatalos underground. Mivel
nem all médunkban automatikusan elkiiloniteni 6ket, a korpusz hatarat 1950-ben
allapitjuk meg, ami kizarja a legtobb underground mtivet, és megallitja az 6rat, miel6tt

Alexander Piperski, ,Semantic Halo of a Meter: A Keyword-Based Approach,” in Kompiuternaia ling-

vistka i intellectualnyie tekhnoloigii, Vol. 2: Kompiuternaia lingvistika: lingvisticheskiie issledovaniia,
342-354 (Moscow: RGGU, 2017).
7 Boris Orekhov, Bashkirskii stikh XX veka: Korpusnoe issledovanie (St. Petersburg: Aletejia, 2019).
Orosz Nemzeti Korpusz (2003), hozzaférés: 2021.12.07, https://ruscorpora.ru/new/en/index
.html.
Kirill Korchagin, ,Poezija XX veka v poeticheskom podkorpuse Natsional’'nogo korpusa russkogo
iazyka: problema reprezentativnosti,” Trudy instituta im. V. V. Vinogradova 6 (2015): 235-256.
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megkezdédne az észrevehetd sodrodas a nem klasszikus versmértékek felé. Miutan
minden felosztasi miivelet és elézetes feldolgozasi lépés (lasd alabb, a 3. részben)
megtortént, 47804 szoéveg (2275233 sz6) maradt a korpuszban.

Jelen dolgozat legféképpen a szotagszamlalé hangsilyos verselésti (accentual-
syllabic, AS)"° - és altalaban rimes — koltészetre osszpontosit, ami sokkal tovabb
fennmaradt az orosz lirdban, mint a szabadvers felé fordul6 nyugati tradiciokban.'! Az
orosz szotagszamlalo hangsulyos verselési rendszerek a hangsulyok és a soron beliili
szOtagok szamanak szigorubb behatarolasan alapszanak a pusztan hangsulyos (ahol
csak a hangsulyok szama fontos) vagy a pusztan szétagolo (ahol csak a szotagszam sza-
mit) verseléshez képest. Ebben a verselési moédban a versmértékek a ritmus visszatérd
kisebb egységeire épiilnek — verslabakra, amelyek mintdkba rendezik a hangsulyos
és nem hangsulyos szotagokat, altalaban kettét vagy harmat (binaris vagy harmas
lab). Mivel a metrikai séma a versritmus absztrakcioja, és folyamatosan médosul (a
vart hangsulyos poziciok hangsulytalanok maradnak vagy forditva), altalaban erés
versus gyenge poziciokrol beszélink ,hangsilyos” vagy ,hangsulytalan” helyett.
A B.3. tablazat 6sszegzést nyujt a klasszikus idémértékes formakrol, amelyeket ebben
a dolgozatban hasznalunk. Kivételt képeznek az ugynevezett ,dolnikok”, amelyek
a szotagszamra vonatkozo6 szabalyok meglazitasaval eltavolodnak a szétagszamlalo
hangsulyos verseléstél, am mégsem lehet ket figyelmen kiviil hagyni, olyan nagy
szamban vannak jelen a 20. szdzadban.

Annak érdekében, hogy — ha lehetséges — minden verset egyetlen, egyértelmi
versképlettel irhassunk le, a korpusz metaadatait hasznaltuk fel, amelyek a versforma-
ra vonatkoz6 annotaciokat tartalmazzak. A korpuszannotaciot intézményes keretek
kozt végezték a nyelvészet és a prozddia teriiletén jartas szakemberek feliigyeletével,
ugyanakkor nem jegyezték a hibaszazalékot, vagy hogy mekkora volt az egyetértés
az annotaciot végzék korében.”” Mindazonaltal nagyon magasra becsiiljiik a munka
pontossagat, kiilonosen a klasszikus formak tekintetében, amelyek még minimalis
képzettséggel is konnyen megkiilonboztetheték. Megkértiink harom irodalomtudost,
hogy igazoljanak 100 eredeti, a versformara vonatkozo6 korpuszannotaciot: atlagosan
97,7% cimkét jeloltek meg ,igazként”, a koztiik 1évé egyetértés mértéke pedig 96,6%
volt (az alacsony mérték(i egyetértés azokban az esetekben volt gyakori, amikor a
cimkét ,hamisnak” tekintették).

10 Az angol terminoldgia az angol és az ebbél a szempontbdl hasonld orosz verselést titkrozi, amely a

hangsulyos és hangsulytalan szotagok szabalyos valtakozasan alapul (és ahol a hangsulyos szoétagok
pozicidja nem kotott egy szon belill, mint példaul a magyarban). A klasszikus gorog-latin idémér-
tékes verselés rendszere adaptalhaté a hangsulyos verselés viszonyaira, azonban ebben az esetben
a verslabakat nem a rovid és hosszd, hanem a hangsulytalan és hangsulyos szétagok hozzak létre.
Ez egyben egy kotott szotagszamu (,szotagszamlald”) verselést eredményez, hiszen a verslabak a
szotagok szamat is meghatarozzak. A verstani kérdésekben nyujtott segitéségért halaval tartozunk
Ferencz Gy6zének - a szerk.

Mikhail Gronas, Cognitive Poetics and Cultural Memory: Russian Literary Mnemonics (New York:
Routledge, 2010), https://doi.org/10.4324/9780203842430.

E. Grishina et al, ,Poeticheskii korpus v ramkah NKRIA: obschaia struktura i perspektivy ispolzo-
vania,” in Natsionalnii korpus russkogo iazyka: 2006-2008. Novye rezultaty i perspektivy, 71-113 (St.
Petersburg: Nestor-Istoria, 2009).

11

12
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A metaadatokkal val6 cimkézéskor meglehetésen konzervativok voltunk, elényben
részesitettiik a homogén metrikai lejegyzéseket, és kizartuk a polimetria vagy egyéb
heterogén formak osszetett eseteinek nagy részét. Szintén egyszertsitéseket végez-
tink a versszak tekintetében, és csak az altalanosan elterjedt rimképletekre tamasz-
kodtunk. E dolgozatban az orosz versmértékrendszerb6l szarmazé metrikai lejegyzést
hasznaljuk, vagyis Jambus-4-fm a négyes jambust jelenti, amelyben rendszeresen
valtakoznak a nérimet és a himrimet tartalmazo (akatalektikus vagy katalektikus)
sorok.

A metrikus kifejezésnek tehat harom szintje kiilonboztetheté meg egyetlen metrikai
formulabol:

1. A metrikai mintazat altalanos csaladja (pl. a trocheus olyan versmérték,
amely binaris verslabon alapul, er8s pozicioval az els6 szotagon);

2. A versmérték a labak szaman alapul (pl. az 6tos trocheus [Trocheus-5],
5 trochaikus verslabbdl 4ll6 trochaikus pentameter);

3. A versmérték katalektikus variansa, amely az utols6 hangsulyos szotag
utan allé nem hangsulyos szétagok mintazatat irja le (pl. Trocheus-5-fm;
f — nérim (Xu), m — himrim (X), d — daktilikus (Xuu) sorvég).

Az 1. abra a verseknek ezt a harom szint( elosztasat mutatja be a korpusz hat leggya-
koribb metrikai csaladjahoz viszonyitva (versmértékenként csak a két leggyakoribb
varians lathato), és megadja a versek csaladon beliili abszolut szamét is. A jambikus
versmértéknek, kiilondsen pedig a négyes jambusnak mint az orosz idémértékes ver-
selés ,normativ versmértékének” tulsulya egyértelm@i. Azért, hogy kezeljiik a vers-
formak ennyire szélséséges egyenl6tlenségét, a tovabbiakban er6sen tamaszkodunk a
véletlenszeri mintavételezésre és az iterativ kisérletekre.

3. A szemantika modellezése

Az egyedi versek szemantikai jellemz6i révén igyeksziink modellezni a versmérték és
a jelentés kozotti kapcsolatot. Ennek érdekében az LDA (Latent Dirichlet Allocation)
témamodellezd algoritmuséat™ alkalmaztuk a teljes korpuszon a versek csoportositésa
nélkiil, a metrikai cimkéket és az egyéb metaadatokat a dokumentumok nevében
feltiintetve.

A témamodell az informéaciot kinyerd algoritmusok egy nagy csaladjanak egytit-
tes elnevezése, amelyek az egymas kozelében el6forduld elemek csoportjait keresik
egy dokumentumgytjteményben. Ezeket a csoportokat témanak nevezziik (hiszen az
eredeti cél a szovegbanyaszat volt), de a modellek alkalmazhatok példaul molekulak-

13 D. M. Blei, Andrew Y. Ng and Michael L Jordan, ,Latent Dirichlet Allocation,” Journal of Machine
Learning Research 3 (2003): 993-1022.
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1. 4bra. A metrikai formak aranya a csaladokon beliil. Minden egyes, legalabb 200 vers-
hez tartozé versmérték esetében a két leggyakoribb varianst abrazoljuk. Az abszolut
versszamok azonban minden verset magukba foglalnak.

ra,’* zenére' és génekre'® is, vagy barmilyen feladatra, amely megkivanja a hasonl6
viselkedés®i csoportok kinyerését nagyszamu tulajdonsag alapjan (szavak, akkordok,
gének, kémiai elemek stb.). A témamodellezést ma mar széles korben alkalmazzak a
bélcsészet- és tarsadalomtudomanyokban szovegbanyaszat és -osztalyozas céljabol;"’
és mar az is tobbszor bebizonyosodott, hogy az LDA kisebb kolt6i szovegek korpuszara
is alkalmazhato.'®

14

15

16

17

18

Michal Wozniak et al., ,,Linguistic Measures of Chemical Diversity and the ‘Keywords’ of Molecular
Collections,” Scientific Reports 8 (2018), https://doi.org/10.1038/s41598-018-25440-6.
Matthias Mauch et al., ,,The Evolution of Popular Music: USA 1960-2010,” Royal Society Open Science
2,5.s2.(2015): https://doi.org/10.1098/rsos.150081.

Manuele Bicego et al., ,Investigating Topic Models’ Capabilities in Expression Microarray Data
Classification,” IEEE/ACM Transactions on Computational Biology and Bioinformatics 9, 6. sz. (2012):
18311836, http://doi.org/10.1109/TCBB.2012.121.

David Hall, Daniel Jurafsky and Christopher D. Manning, ,Studying the History of Ideas Using
Topic Models,” in Proceedings of the Conference on Empirical Methods in Natural Language Processing.
(EMNLP ’08),363-371 (Stroudsburg, PA : Association for Computational Linguistics, 2008), https://
doi.org/10.3115/1613715.1613763; Paul DiMaggio, Manish Nag and David M. Blei, ,Exploiting
Affinities Between Topic Modeling and the Sociological Perspective on Culture: Application to
Newspaper Coverage of U.S. Government Arts Funding,” Poetics 41, 6. sz. (2013): 570-606, http
s://doi.org/10.1016/j.poetic.2013.08.004; Christof Schoch, ,Topic Modeling Genre: An
Exploration of French Classical and Enlightenment Drama,” Digital Humanities Quarterly 11, 2. sz.
(2017), https://doi.org/10.5281/zenodo. 166356.

Ehsaneddin Asgari, Marzyeh Ghassemi and Mark Alan Finlayson, ,Confirming the Themes and
Interpretive Unity of Ghazal Poetry Using Topic Models,” in Proceedings of the Neural Information
Processing Systems (NIPS) Workshop on Topic Models (Lake Tahoe, NV, December 2013); Borja
Navarro-Colorado, ,On Poetic Topic Modeling: Extracting Themes and Motifs From a Corpus of
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Igéretesnek tiinik tovabba a témamodellek alkalmazasa a kultdrtérténet altalanos
kérdéseinek modellezésére is: megragadhatova valt példaul a popzenében a valtozas
mértéke,'” az informacié tudoméanyos kutatasanak modjai®® vagy az innovéci6 és a
korabbi témak napirenden tartasa kozti kiilonbség a torténeti-politikai diskurzusban.*
Ezekben az esetekben az entitasok témareprezentacidja pusztan a ,tartalom” megraga-
is, tétovan utanozva az irodalmarokat, akik olyan magas rendd szemantikai cimkéket
hasznaltak a versmérték-specifikus jelentések leirasahoz, mint az este, az Ut vagy
a halal (olyan témak, amelyek Gasparov szerint egyiittesen fejezik ki a trochaikus
pentameter legfébb szemantikai iranyait az orosz koltészetben).*

Az LDA egy generativ valoszintiségmodell, amely néhany nagyon fontos feltételezé-
sen alapul: 1) a gyljtemény minden szovege k szamu témabdl all; 2) minden egyes té-
ma leirhat6 az 6sszes rendelkezésre allo jellemz6 (jelen esetben: szavak) valoszintségi
eloszlasaval (ahol a legtobb jellemz6 nagyon valoszinitlen az adott témara). Az LDA a
szovegeket k téma eloszlasa mentén hatarozza meg, igy minden dokumentumot lénye-
gében egyenlé méretli vektorként lehet leirni egyetlen ,tématérben”. Mas szavakkal,
az LDA megprobal az egyiittesen eléfordul6 szavak bizonyos szamu csoportjara auto-
matikusan kovetkeztetni; ennek készonhetéen minden egyes dokumentum ezeknek
a csoportoknak a kombinacidjaként lesz értelmezheté. A témamodellek hasznalatat
dont6 fontossagunak tekintjiik, mert 1) az LDA lehet6vé teszi az egyes versek szintjén
az egységes szemantikai absztrakciot; 2) a dokumentumokat potencialisan kis szamu
és jol értelmezheté dimenzidval fejezi ki; 3) a versekben a témak valdszintségei
lehetévé teszik a lényegre toré utdlagos elemzést; 4) a témamodellek figgetlenitik
a megkozelitésiinket a nyelv- és egyéb specifikus szakteriiletektél.

A modell betanitasa el6tt a korpusz elézetes feldolgozasat az alabbi 1épésekben
végeztik el:

Spanish Poetry,” Frontiers in Digital Humanities 5 (2018), https://doi.org/10.3389/fdigh.20
18.00015; Thomas N. Haider, ,Diachronic Topics in New High German Poetry,” in Proceedings of the
International Digital Humantities Conference. Utrecht, 8—12 July 2019, https://dev.clariah.nl
/files/dh2019/boa/1031.html; Petr Plechac and Thomas N. Haider, ,Mapping Topic Evolution
Across Poetic Traditions,” in arXiv:2006.15732 [cs. stat], August 2020, hozzaférés: 2021.12.07, https:
//arxiv.org/abs/2006.15732.

Mauch et al., , The Evolution of Popular Music”

Jaimie Murdock, Colin Allen and Simon DeDeo, ,Exploration and Exploitation of Victorian Science
in Darwin’s Reading Notebooks,” Cognition 159, februar (2017): 117-126, https://doi.org/10.1
016/j.cognition.2016.11.012.

Alexander T. J. Barron et al., ,Individuals, Institutions, and Innovation in the Debates of the French
Revolution,” Proceedings of the National Academy of Sciences of the United States of America 115, 18.
sz. (2018), 4607-4612, https://doi.org/10.1073/pnas. 1717729115,

Gasparov, Metr i smysl.

19
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1. Minden széveget lemmatizaltunk a mystem 3.1-et hasznalva.?®

2. A korpuszra egy altalanos stopszoélistat alkalmaztunk (eltavolitottuk a
kotészokat, a partikulakat, az eldljaroszokat, a névmasokat és a szamne-
veket).

3. Csokkenteni akartuk a korpusz lexikalis valtozatossagat, ezért csak
az 5000 leggyakoribb szora képeztiik ki a modellt. Az LDA eredménye
altalaban annal jobb, minél kevesebb a szoérvanyosan el6fordulé adat,
ezért szokas eltavolitani a ritka szavakat az el6készités soran. Ugyan-
akkor a koltéi nyelv szemantikai leegyszertsitése érdekében kiilonbo6za,
ugyanezen a korpuszon betanitott szobeagyazasi (word-embedding) mo-
delleket is hasznaltunk, hogy az 5000 szavas ,magon” kiviil es6 szavakat
helyettesiteni tudjuk (a word2vec implementacidja a gensim nev( Py-
thon konyvtaron keresztiil, a vektor mérete=300). Egy adott sz6t akkor
helyettesitettiink a leggyakoribb 1000 sz6 valamelyikével, ha annak volt
szemantikai szomszédja a hozza kontextualisan leginkabb hasonlité 10
sz0 kozott (a megfelelé vektorok koszinuszhasonlésagaban mérve). Ez
az eljaras lehet6vé teszi szamunkra, hogy a szavakat hiponimiajukkal,
gyakoribb szinonimaikkal vagy grammatikai variansaikkal helyettesit-
stk (pl. kicsinyité alakok kicserélése), és néhany esetben azt, hogy a
koltéi nyelv tradicionalis metonimiait megmagyarazzuk (pl. a ,Pontus”
,O0cean”-ra cserélése). Az eljaras nem volt tokéletes, némi zajjal jart, ami
ugyanakkor nem volt észreveheté hatassal a modellre. Azt is meg kell
jegyezniink, hogy az eredményeink akkor sem valtoztak szélsGségesen,
ha nem hajtottuk végre a kontextualis cserét, vagy ha mas fels6 hatart
szabtunk a leggyakoribb szavak kijel6lésénél. A jelentéktelen hatasoktol
figgetleniil tovabbra is a kontextualis cserével 1étrejott adatokra vonatko-
z0 eredményeket kozoljiik, mivel hisziink abban, hogy ez a szemantikus
absztrakcio felé vett irany fontos és a jovGben fejlesztésre érdemes. Az
eredeti korpuszra vonatkozo6 f6bb eredmények a mellékletben talalhatok
(B.5. tablazat).

4. A korpuszt a szovegméret alapjan is korlatoztuk, hogy az LDA-t leg-
alabb 6sszehasonlithatd szdeloszlasi dokumentumokon képezziik ki. El-
tavolitottuk a nagyon kicsi (kevesebb mint 4) és a nagyon nagy (t6bb mint
100 soros) verseket, ami az Osszes szoveg koriilbelil 95%-at meghagyta
nekiink. Ezutan tovabb szirtiik a korpuszt a szavak szama alapjan, csak a
10 és 90 szazalék kozotti szovegeket meghagyva (20 és 102 szavas versek,
ami nagyjabol megfelel a 12 és 50 soros verseknek, ha beleszamoljuk a
stopszavak eltavolitasat). Ezek a korlatozasok mutatjak, hogy a modelliink
alapvet6en a rovid lirai koltészetre 6sszpontosit (ami az uralkod6 forma
az orosz hagyomanyban, amelyben a vershossz 6sszezsugorodasa tapasz-

28 Tlya Segalovich, ,A Fast Morphological Algorithm with Unknown Word Guessing Induced by a Dic-
tionary for a Web Search Engine,” in Hamid R. Arabnia and Elena B. Kozerenko, eds., Proceedings of
the International Conference on Machine Learning; Models, Technologies and Applications. MLMTA’03,
June 23-26, 2003, Las Vegas, Nevada, 273-280 (CSREA Press, 2003).
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talhat6).2* Ugy véljitk azonban, barmilyen eredményiink is van, annak a
hosszu elbeszél6 koltészetre is érvényesnek kell lennie, ahol a versritmus
szemantikai hagyoményai sokkal hangstlyosabbnak téinnek.”® Az §sszes
mivelet utan 47804 szoveg maradt a korpuszban (amib6l 39220 versnek

egyedi, a korpusz annotacidjabdl szarmazo, formara vonatkozd cimkéje
van).

Nincs altalanosan elismert mod a modell szamara optimalis témaszam meghataro-
zaséara:* ebben a dolgozatban a 80 téméaval tanitott LDA eredményeir6l szamolunk
be, ami a témakoherencia (log-valdszintliség) és a témazavar (a modell ,meglepetése”,
amikor nem latott adatot josol meg) kzotti kompromisszum kozépponti modellje. Mas
témaszamokkal (10 és 200 kozott) is teszteltiik a f6bb eljarasokat, amelyek szintén nagy
teljesitményt mutattak (lasd B.5. tablazatot a mellékletben). Az LDA-ra az alpha=0.1
(nem akartuk, hogy sok téma generaljon egyetlen széveget, s hogy kezelhetetlenek
legyenek az eloszlasok) és a beta=0.3 (nem akartuk, hogy tul sok sz6 jaruljon hozza
egy témahoz, inkabb csak néhany) beallitasokat alkalmaztuk.

A végs6 modell gyors ellenérzéséhez 6sszevethetjik a korabban kvalitativ médon
meghatarozott témakat a versmértékekhez rendelt szavak csoportjaval (lasd B.4. tab-
lazatot a mellékletben). Mig néhany téma Osszeegyeztethetének tlinik a versmérté-
kek feltételezett jelentésmezbjével, természetesen nincs kozvetlen kapcsolat kozottiik.
A témak, ha nem is egyeznek meg az absztrahalt metrikai témakkal (Gasparov sem
rendszerszertien hasznalta 6ket a kiilonboz6 versmértékek leirasakor), még igy is jol
értelmezhetdk és felhasznalhatok a céljainkra a versmértékek tartalmanak eloszlason
alapul6 reprezentaci6jakor.

4. A mez6 feltérképezése
4.1. A versmértéken beliili hasonlosagok

A ,versmérték jelentésmezdjének elmélete” feltételezi, hogy a jelentés nem vélet-
lenszertien oszlik el a metrikai formak kozott, azaz hogy minden egyes versmérték
torténeti moédon egyedi szemantikai profilt épit ki. Az elmélet tovabba kumulativnak
tekinti a mez6hatast (legalabbis implicit médon): nem volnank képesek rekonstrualni
a versmérték szemantikajat egy elszigetelt versben, de sajatos mintazat tiinik fel, ha a
versmérték hasznalatanak sokkal nagyobb korét vizsgaljuk egy tradicion beliil. Ezeket
az elveket Ujrafogalmazva azt mondhatjuk, hogy a jelentés-versmérték kapcsolat bi-
zonyos onhasonlosagot feltételez egy versforman beliill. Ha a mez&hatas 1étezik, akkor
az ugyanolyan versmértékli versek két fiiggetlen csoportjanak egymashoz kozelebb
kellene lenniiik a jelentés tekintetében, mint a kiilonb6z6 versmértékiekhez.

24 Artjoms Sela and Oleg Sobchuk, , The Shortest Species: How the Length of Russian Poetry Changed
(1750-1921),” Studia Metrica et Poetica 4, 1. sz. (2017): 66—-84, https://doi.org/10.12697/smp.2
017.4.1.03.

V6. Gasparov, Metr i smysl.

Stefano Sbalchiero and Maciej Eder, ,Topic Modeling, Long Texts and the Best Number of Topics:
Some Problems and Solutions,” Quality & Quantity 54, 4. sz. (2020): 1095-1108, https://doi.org/
10.1007/s11135-020-00976-w.
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Tegyiik fel, hogy a hagyomany egészének a megfigyel6i vagyunk, és a metrikai me-
z6kre az 1950-es évekbdl tekintiink (ez a korpuszunk fels6 idébeli hatara). Ahhoz, hogy
teszteljiik, vajon a jelentés-versmérték kapcsolat észlelhet6-e altalanos szinten, nem
feliigyelt osztalyozast hajtunk végre minden, legalabb 500 versre jellemz6 versmérték
200 példanyanak két véletlenszerd mintajan (visszatevés nélkiil). Minden mintara
kiszamitjuk a témavaldszintiségeket, hogy az 0sszesitett témaeloszlast reprezentalni
tudjuk az adott versmértéken belil. Mivel valoszintségek eloszlasaval van dolgunk,
kovetkezo 1épésként a Jensen—Shannon divergenciat (amely szimmetrikus a Kullback-
Leibler divergenciaval®’) szamitjuk ki a mintdk kozott, és az igy kapott tavolsagok
alapjan alkotjuk meg a hierarchikus klasztereket (dendrogramokat). Ezutan folytato-
dik a mintavétel és az Gjraszamitas még 100-szor. A 100 klaszterelemzés informacioibol
egy Osszesitett, a ,tobbségi szabaly” elvével létrehozott konszenzusfa rajzolhato fel :%
az abra akkor kapcsol 6ssze elemeket, ha az 6sszes dendrogramon 50%-0s egyezés
figyelhetd meg, vagyis két ag nem kapcsolodik, ha nem tartoznak egy klaszterbe
legalabb a fak felében (2a. abra).

Ugyanezt az eljarast lehet alkalmazni a metrikai variansok szintjén is. A metrikai
annotacioban levé szoérvanyos adatok és zaj miatt csak a négyes jambust (Iamb-4)
és azokat a variansait hasznaljuk, amelyek legalabb 200 versre jellemzdk, mikozben
eltavolitjuk a leggyakoribb varianst diffiz szemantikaja miatt (lamb-4-fm). Ez a négyes
jambusnak minddssze négy formajat hagyja meg nekiink (2b. abra).

Anélkill, hogy ennek a megkozelitésnek tovabbi komplikacidit szoba hoznank,
vilagos, hogy a korpuszban vannak versmértéken beliili szemantikai hasonlésagok
(ugyanazon mértékhez tartozé varidnsok egymas mellé rendez6dnek az abran).
Természetesen a metrikai variansok kozott felfedezheté szemantikai kiilonbség is, bar
az ilyen szint( részletességhez sokkal jobb annotaciokra és strofainformaciokra volna
szitkség. Mindenesetre a témainformacio 6nmagaban elég arra, hogy két, ugyanabbdl
a versmértékbol szarmazo, vitathatéan nagy mintat kovetkezetesen egy csoportba
rendezziink (ha a korpuszunkban egy vers méretének medianja 50 sz6, akkor a
versmérték-jelentés kapcsolat 10000 szonyi mintaban mar meglehetésen hangsulyos).
A metrikai mez6 ,kumulativ” hatasat ellenérizhetjiik azaltal, hogy megnézziik, hogyan
valtozik a hierarchikus csoportositas teljesitménye a minta méretével.

A nem feliigyelt osztalyozas értékelésére két modszert hasznaltunk: az egyszeri
klasztertisztasagot (Cluster Purity, CP: a klaszteregyezések 0sszege osztva az egyedi
mintak szamaval®’) és a korrigalt Rand-indexet (Adjusted Rand Index, ARI),*® amelye-
ket arra terveztek, hogy 6sszehasonlitsanak két osztalyozast; az utobbi pedig szamot
ad a véletlenszer( osztalyozasrol is (visszatérési értéke 0 koriili). Ebben az esetben is
a versmértékenként 500 elérhet6 vers kiiszobét hasznaljuk, és az eddigi eljarasokat
alkalmazzuk az egyre nagyobb mintakon (250 versig), kiszamolva a CP-t és az ARI-t

27 Solomon Kullback and Richard A. Leibler, ,,On Information and Sufficiency,” The Annals of Mathe-
matical Statistics 22, 1. sz. (1951): 79-86, http://doi.org/10.1214/aoms/1177729694.

Joseph Felsenstein, ,Confidence Limits on Phylogenies: An Approach Using the Bootstrap,” Evolu-
tion 39, 4. sz. (1985): 783-791, http://doi.org/10.1111/3j.1558-5646.1985.tb00420.x.

2% Florian Cafiero and Jean-Baptiste Camps, ,Why Moliére Most Likely Did Write His Plays,” Science
Advances 5, 11. sz. (2019): 2375-2548, http://doi.org/10.1126/sciadv.aax5489.

Lawrence J. Hubert and Phipps Arabie, ,Comparing Partitions,” Journal of Classification 2, 1. sz.
(1985): 193-218, http://doi.org/10.1007/BF01908075.

28

30

78 : TANULMANYOK DOI 10.31400/dh-hun.2021.5.3145


http://doi.org/10.1214/aoms/1177729694
http://doi.org/10.1111/j.1558-5646.1985.tb00420.x
http://doi.org/10.1126/sciadv.aax5489
http://doi.org/10.1007/BF01908075

Digitalis Bolcsészet 5 (2021)

a b
=
% %7» fv(‘// o
%5 g o g
‘ ; % [ N
O’é 3 \SQ/
ZO) o >
<, &
lamb4_mf_2 lamb4_dm_2
N %
NG I\ <90)6
é\\Qb&/ E‘ fo,
& }f,‘ 2,
£
<
c
S 100
= [ ]
s % q:] HJ
0.75 . . . H‘.: $ % # $ # ° clust
0.50 IJ_'I IfI: ¢| Py ari
ari_rand
0.25 E purity
0.00
1 5 10 20 40 60 80 100 120 150 200 250
Sample Size

2. dbra. a) A klaszterezésbeli megegyezéseket mutato, a ,,tobbségi szabalyt” alkalmazo
konszenzusfa (Jensen-Shannon divergencia, teljes kapcsolat) — 100 iteracid, 9 vers-
mérték 2 véletlenszerti mintaja, mintanként 200 vers. b) A jambikus variansok klasz-
terezése kozotti megegyezést mutaté konszenzusfa, mintanként 100 vers. c) A hie-
rarchikus klaszterezés teljesitménye CP-ben és ARI-ban az ,alapigazsaggal” (metrikai
cimkék) szemben, a véletlenszertien hozzarendelt klaszterekhez képest. Ugyanazokon
a versmértékeken futtatva (mindegyik esetben legalabb 500 verssel), mintaméreteként
100 iteracio.

a klaszterezés minden egyes esetére. Mint varhatoé volt, a klaszterezés pontossaga a
mintaban 1évé versek szamaval egyiitt n6, egészen az ARI=0.73 és a CP=0.90 medianig
(2c. abra). Ugyanakkor fontos, hogy a nem véletlenszerti klaszterezés hamar észreve-
het6, és a versmértékekben néhany szemantikus minta felismerheté mar mintanként
20-40 versnél.

4.2. A versmértékek kozotti hasonlésagok

A 2c. abra konszenzusfaja ramutat az egyes csaladokhoz tartozé metrikai formak
jelentésbeli kapcsolataira is. Tobb jambikus méter hajlamos egy klaszterbe kertilni,
és ugyanez torténik azokkal a harmas formakkal, amelyek vilagosan egy csoportot
alkotnak (az amphibrachus formak kozotti minimalis eltéréssel). Nem igazan van
~alapigazsag” arra nézve, hogy hogyan kellene a kolt6i formaknak egymashoz viszo-
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nyulniuk jelentéstani szempontbol, kivéve a torténeti alkalmazasukra és a hasonl6 ere-
detiikre vonatkozo6 néhany megfigyelést. Ugyanakkor szamithatunk ra, hogy a jelentés
legalabb részben a metrikai csaladokhoz kotédik (pl. jambikus vagy trochaikus versek),
mivel ezek nagyon hasonlé ritmikus és grammatikai hatarokat szabnak a nyelvnek.*!
Néhany esetben az egyes csaladba tartoz6 versmértékek torténeti kotédéseikben is
hasonléak. Példaul a legtobb jambikus mértéket kezdetben magas presztizsi miifa-
jokban hasznaltak: a négyes jambust [lamb-4] az 6dékban, az 6t6s jambust [lamb-5] a
dramaban, a hatost [Iamb-6] az elégiaban. Ugyanakkor a trochaikus formakat gyakran
az ,elitet” alkoté jambikus vers ellenpontjaként fogtak fel; s6t bizonyos ritmikai
vonasuk atfedésbe kertilt a szobeli hagyomannyal, ami folklorimitacidkként hatarozta
meg hasznalatukat, és ennek megfelel6 asszociacios mez6 alakult ki korilottiik.

A feltételezett ,csaladi hatas” tesztelésére egy igen konzervativ kisérletet tervez-
tink: mivel az elérhetd versmértékek szama nem egyezik meg csaladonként, csak azo-
kat a csaladokat vettiik figyelembe, amelyekben legalabb két gyakori versmérték van
(> 400 vers). Ezutan csaladonként 20-szor véletlenszeriien vesziink két versmértéket;
egy versmértékkészletben 300 véletlenszertien kivalasztott vers szerepel; ugyanugy
szamitjuk ki a klasztereket, mint ahogyan azt leirtuk a 4.1. pontban, am ezuttal a for-
mak klaszterezését csaladjuk ,alapigazsagaval” szemben igazoljuk (jambus, trocheus
stb.). A folyamatot 100-szor megismételjiik a 20 versmértékkészlet mindegyikén. En-
nek soran jegyezziik az atlagos ARI- és CP-értékek eloszlasat minden mintavételezett
versmértéknél a véletlenszerd csoportositashoz mérve.
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3.4bra. a) A versmértékek kapcsolatanak eréssége a nekik megfelel6 csaladdal. A klasz-
tereket csaladonként egyenld szamu versmértékkel szamolva (k=6, n=12, mintaméret
= 300). 100 iteracié6 minden 20 metrikai készletben. b) Versmértékek kozotti stabil
szemantikai kapcsolatokat bemutat6 konszenzusfa (k=6, n=19, mintaméret = 300, fak
= 100).

31 Mikhail Leonovich Gasparov and Marina Tarlinskaja, ,The Linguistics of Verse,” The Slavic and East
European Journal 52, 2. sz. (2008): 198-207.
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Habar az igy létrejott klaszterezés teljesitménye talan nem tlinik magasnak (a me-
dian ARI 0.44 korili, a CP - 0.76), az értékek mégis elegek ahhoz, hogy megerdsitsék,
legalabbis bizonyos fokig, hogy a versmértéken beliili kapcsolatokat [vagyis az azonos
mértékhez tartozo mintak kapcsolata, vo. 4.1. alrész — a szerk.] a metrikai csaladok
motivaljak. Hogy jobban szemléltessiik ezt a hatast, 100 klaszterezés eredményébél
kiszamitottunk egy konszenzusfat a csaladonkénti versmértékek szamanak barmilyen
korlatozasa nélkil (3b. abra: a jambusok, a daktilusok, az anapesztusok és néhany tro-
cheus rendszerint kovetkezetesen egy klaszterbe keriil; a harmas formak szemantikaja
valamiképpen diffiz marad, de még igy is egy klasztert formalnak egymassal).

A ,rossz attribuciok” esetei szintén informativok lehetnek, és 6sszhangban vannak a
targyhoz kapcsol6d6 tudomanyos munkéakkal. A harmas jambus [lamb-3] és a négyes
trocheus [Trochee-4] hasonlosaga jol ismert: mindkett6 a 18. szazadi anakreodni vers-
bél ered, és sok variansban megegyezik a ,dal” ["song”] szemantikajaval.** A négyes
és harmas jambus [lamb-43] a kiillonb6z6 verslabu sorok rendszeres modosulasaval
szintén a lirai dalbol és a balladabol fejlédott ki, és a lirikus-epikus koltészethez
kapcsolodik.

4.3. A jelentésmezo idébelisége

s s ez

hagyomanyra. A 2. és a 3. abra vilagossa teszi, hogy a klaszterezést bizonyos mértékig
er6siti az eltérd idében feltling versmértékek kozotti kiilonbség. Mivel az LDA algo-
ritmus a dokumentumokon beliil a szavak egyiittes el6fordulasat hasznalja fel, termé-
szetszerien eredményez olyan szocsoportokat, amelyek kiillonb6z6 idébél szarmaznak
(példaul a ,nép” témaja, a ,szovjet” téma vagy a naturalisztikus haboru témaja).
Ez hatarozza meg a divergenciaszamitasokat is: a szovjet témanak kozel nulla a
valdszintisége a 18-19. szazadi szovegekben. Tovabba ezt lathatjuk abbdl is, ahogyan
a dolnik és az 6tos trocheus [Trochee-5] kovetkezetesen egy klaszterben ttinik fel -
két nagyon népszert 20. szazadi forma, amelyek korabban ritkan fordultak el6.

A ,szabad” jambus j6 példa lehet erre. Ezt a format a valtozo6 verslabhosszok jambi-
kus sorainak a szabalytalan modosulésai alkottak, és majdnem kizardlag sajatos mu-
fajokban alkalmaztak: koltéi episztolakban, fabulakban és epigrammakban, valamint
teljes mértékben elhagytak a hasznalatat az 1850-es évek utan. A szabad jambusban
irt 1200 versben csak két téma fordul eld, amelyek egytittesen 20% valoszintiséggel
birnak (allatok és kommunikacid). Az elnevezése ellenére ez a versmérték megfagyott
az id6ben, mufajok kombinacidja nyomja ra a bélyegét, ezaltal két innen szarmazod
mintat nem nehéz egy klaszterbe rendezni. Réviden, a szemantikai absztrakcionk nem
eléggé absztrakt ahhoz, hogy figyelmen kiviil hagyjuk a kronologiai kiillonbségeket.

Az id6 ugyanakkor nem érvényteleniti a metrikai mez6 altalanos jelenlétét; végsé
soron a metrikai formak aszinkron fejlédése és divatbeli valtozasai alakitjak az észlelt
kilonbségeket, és hatarozott korokhoz kotik 6ket (a négyes jambus [lamb-4-fm] az
1820-as, 1830-as évek ,aranykorahoz”, a harmas daktilus [Dactyl-3] az 1850-1880-as
évek polgari és politikai érziiletéhez, a dolnik a modernista koltészethez). A korpusz

32 Gasparov, Metr i smysl.
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ellenérzése kronologiai szempontbdl nemcesak a mezéhatas kisebb 1éptéki tesztelése
szempontjabol hasznos, hanem lehetéségeket teremt a versmérték-jelentés kapcsolat
mukodésének id6beli vizsgalatahoz is. Mindezt azonban csak réviden érintjiik, mivel
ez kiilon probléma, amely célzott kisérleteket és adatokat érdemel.

El6szor is azt szeretnénk latni, hogy a versmértéken beliili szemantikai hasonlo-
sagok jelen vannak-e, ha minden versminta ugyanabbdl az id6bél szarmazik. Ennek
érdekében a korpuszunkat 30 éves szakaszokra osztjuk fel (kizarva a 18. szazadot, mert
ott a népszer versmértékek valtozatossaga nem nagy). Minden egyes idékeretbdl
vessziik annak hat leggyakoribb versmértékét, és jelezziik az atlagos ARI-értékeket
(1. tablazat). Ezek az értékek nem hasonlithatok kozvetleniil 6ssze, mivel kiilonb6zé
versmértékekre és mintaméretekre vonatkoznak (az alsé hatar id6szakonként a leg-
ritkabb versmértékii szovegek szamanak a fele), de elég ahhoz, hogy ramutassunk:
a mezGhatas észlelhet6 korlatozott idékereteken belil is, s6t bizonyos idészakokban
kisebb mintakban is, mint varhaté (vo. 2. abra).

Masodszor arra is fel lehet hasznalni a kronoloégiai informaciot, hogy kérdéseket
fogalmazzunk meg a mez6viselkedéssel és a szemantikai felhalmozéssal kapcsolatban.
Ha egy versmérték jelentésmezdjét torténeti és nem organikus jelenségnek tekintjiik,
akkor arra szamithatunk, hogy a versmérték és a jelentés kozotti kapcsolat gyen-
gill az id6 mulasaval. Egészen pontosan arra szamitunk, hogy eltérést talalunk a
19. szazad eleji és végi koltészet klaszterezésének értékelésében. Ez megerdsitené a
versmérték szemantikajanak torténetiségét, és feloldana a forma és a miifaj kozotti
merev kapcsolatot, amelyet a normativ esztétika erdltetett a koltészetre. Mivel az
osztalyozasunk fiigg a minta méretétdl, egyszerien elfelezziik a 19. szazadi adatokat,
és megfigyeljik az ARI-értékek eloszlasat: a klaszterezést szigorian csak ugyanazon
a versmértékkészleten és ugyanakkora mintaval végezziik el mindkét id6beli csoport
esetében.

Kiderilt, hogy a két periddus kozotti kilonbség jelentés (2. tablazat). A 40 versbél
all6 mintakban - a két csoport esetében a lehet6é legnagyobb mintaméret — jobban
elkiilonithet6k a versmértékek a 19. szazad els6 felében, amely tudatosabb versmér-
tékhasznalatot jelez. Ha a 19. szazad masodik felében noveljitk a minta méretét, akkor
az atlagos klaszterpontossag megjosolhatéan emelkedik (mintaméret=100, ARI=0.43),
ami a versmértékekben a szemantikai felhalmozodas folyamatara mutat — azaz sze-
mantikailag diffazabbak lesznek, de nem valnak felismerhetetlenné.

1. tablazat. Versmérték-jelentés kapcsolat kiilonb6z6 idékeretekben, 100 iteracio perio-
dusonként

Period Median ARl Poems per sample Meters

1800-1829 0.51 30 14 1f T416 1513
1830-1859 0.47 50 14 T4 16 15 If Amph3
1860-1889 0.23 30 14 T4 16 15 An3 An43
1890-1919 0.77 270 1415 T4 16 An3 T5
1920-1949 0.58 250 1415 T4 T5 Dk3 An3
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2. tablazat. A 19. szazad els6 és masodik fele, 6sszehangolt klaszterezés. 1000 mintavé-
telezd iteracié minden peridédusban. Jelentds a kiillonbség az ARI-k eloszlasaban (t-test,
t=19,6, p < 0,0001)

Period Median ARl Poems per sample Meters

1800-1849 0.48 40 14 T4 1f 16 15 Amph4
1850-1899 0.33

4.4. A témakifejezés és a versmérték gyakorisaga

A dolgozat elejétdl fogva ijesztd kérdés arnyékolja be az eredményeket: mi van, ha az
egész mezOhatas abbol az egyszer(i ténybdl ered, hogy a metrikai formak népszertisége
valtoz6? Konnyd barmilyen témakonfiguraciora kovetkeztetni a négyes jambus, és
nehezebb a harmas jambus esetében, mig a harmas trocheus [Trochee-3-dm] esetében
szinte nem is lehet. A jelentésmezé igy talan a mintavételi hibaknak, az idébeli kii-
lonbségeknek és az azonos metrumu verseket hasonléan olvasé irodalmarok torzitd
visszaigazolasainak a kombinacidjaként sziiletett.

S6t ennél is bonyolultabb a helyzet, mivel az irodalmarok szerint szamitanunk kell
arra is, hogy egy mezd ,jellegzetessége” természeténél fogva csokken, ha né egy
versmérték gyakorisaga. Egyszertien a ritka formakban nincs helye a szemantikai
variacionak. Ennélfogva feltételezziik, hogy 1) egy versmérték kifejezésének eréssége
és gyakorisaga kozott linearis kapcsolatnak kell lennie ; 2) amennyiben a jelentéstulaj-
donitas a versmértékek esetében véletlenszer(i, masmilyen tendenciat kellene latnunk.

Ahhoz, hogy felmérjiik, mennyire ,jellegzetes” egyetlen versmértéken beliil a jelen-
tés, felhasznalhatjuk a témavaloszintiségek eloszlasanak grafikonjait, és megnézhetjitk
6ket az ,egyenl6tlenség™® perspektivajabol. A kevésbé népszert versmértékek eseté-
ben arra szamitunk, hogy kevesebb jellemz6 témat talalunk, mint a nagyon gyakori
forméakban. Erre mutat példat a 4a. dbra: a témavaloszintségeket a két metrikai
varians (a négyes jambus [lamb-4-fm] és a négyes—harmas anapesztus [An-43-mf])
Osszes versébdl hoztuk létre, és aszerint rendeztiik el, hogy Osszességében hogyan
jarulnak hozza a metrum szemantikajahoz. Minden egyes igy létrejott grafikonra ki
lehet szamitani az ugynevezett Gini-egyiitthatot — amelyet eredetileg arra terveztek,
hogy mérje a nemzeti egyenl6tlenséget a vagyoneloszlasban. A Gini 1-es értéket vesz
fel, amikor egy disztribicié 6rdégi médon egyenlétlen (egyetlen témanak 100% a va-
l6szintisége), és 0-t, amikor tokéletesen egyenld (mind a 80 téma valdszinisége 1,25%).
Nyilvanvalo, hogy ez az egyiitthat6 képes megragadni, hogy mennyire koncentralt a
versmérték szemantikaja, legalabbis viszonylagosan; a Gini abszolut értékeit azonban
befolyasolndk az LDA alapbeallitasai (a 0,1 alpha magasabb foku egyenl6tlenséget
feltételez egy vers témavaloszintségeiben, mint példaul 0,5 alpha).

Hogy igazoljuk a mez6 kiterjedtségét és (nem-)véletlen természetét, elészor kisza-
moljuk a Gini-egyitthatokat minden metrikai variansra, amely legalabb 10-szer el6-
fordul a korpuszban. Majd elvégezziik ugyanezt a szamitast a szovegek Gjraelosztasat

3 Azaz, hogy a témak mennyire egyenléen oszlanak meg a verstipusokban — a szerk.
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4. dbra. a) A témaegyenl6tlenségbeli kiilonbség (Gini-egyiitthatd) az altalanosan el-
terjedt négyes jambus (Iamb-4-fm) (0,12) és a négyes és harmas anapesztus (An-43-
fm) ritka formaja kozott. b) A szemantikai egyenlétlenség csokkenése: a versmérték
gyakorisaga (fekete) versus a véletlenszertien djraelosztott versek (sziirke) alapjan,
20 fuggetlen Gjraelosztas. A két linearis modell lejt6i killonboz6ek (-0,28, -0,39), és
a modell nagyobb variaciot ir le az djraelosztott (R* = 0,96), mint az empirikus (R* =
0,81) adatban.

kévetden: minden egyes n gyakorisagu metrikai forma esetén azonos szamu, n versnyi
véletlenszerd mintat vesziink (visszatevés nélkiil) a korpuszbol. Végiil minden verset
véletlenszerli modon athelyeziink tires ,versmértékkosarakba” — ezt az Ujraelosztast
20 kiillonboz6 alkalommal végezziik el. Ha a mez6bdl nem lehet véletlenszertien min-
tat venni, akkor a két pontcsoport kozott észrevehetdnek kell lennie az eltérésnek,
ahogyan az egyenl6tlenség a mintanagysaggal korrelal.

A 4b. abra az egyenl6tlenségben felfedezhetd kiilonbségeket mutatja a véletlen-
szerlien Osszesitett versek és a valodi metrikai formak kozotti logaritmikus skalan.
A varakozasoknak megfelel6en a versmérték gyakorisaga mentén csokken a szeman-
tikai egyenl6tlenség (azaz tobb téma is jellemz6 az adott csoportra), am arulkodok a
kivételek, amelyek a gyakori metrikai forméakban (mindenekel6tt a szabad jambusban)
is koncentralt szemantikai mezét jeleznek. Masfelél az egyenl6tlenség a véletlensze-
riien Ujraosztott adatban gyorsabban csokken, és sok valodi versmértéket hagy a
vonal felett. Ez arra utal, hogy mig a nagyon ritka forméakban véletlenszertien talan
el6fordulhat hasonlo szintl egyenl6tlenség, nincs okunk erre szamitani a jelentésmez6
egészében. Nagyon is valoszintitlen, hogy még a mindig semlegesként és altalanosan
elterjedtként szamontartott négyes jambus szemantikai gorbéjét is képesek legyiink
véletlenszerd mintavétellel 1étrehozni.
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5. Diszkusszio

A dolgozatban megmutattuk, hogy 6nmagaban a témara vonatkoz6 informacié alapjan
felismerhet6 egy versforma. Az egyazon versmértékben irt koltemények szemantika-
ilag hasonlok maradnak egymashoz; a kiillonb6z6 versmértékek pedig gyakran akkor
mutattak stabil viszonyt, ha egy csaladbol szarmaznak. Az osztalyozas pontossaganak
torténeti kiilonbsége szintén azt sugallja, hogy a metrikai formakban szemantikai fel-
halmozddas torténik, valamint a versmérték ,jelentése” szétszorddik az id6 folyaman
anélkill, hogy felismerhetetlenné valna. Ezek a felfedezések, ugy hissziik, meger&sitik
a jelentésmez6 elméletét és legfébb feltételezéseit, legalabbis egy altalanos szinten.

A jov6ben a metrikai mez6 hatasat jobban megértjiikk majd a kulturalis evolucio
keretében,* ami lehet8séget biztosit arra, hogy jobban kifejtsiik azt is, miként gon-
dolkodunk a torténeti folyamatokrodl és a kulturalis atadasrol (cultural transmission).
A kulturalis evolucio” egy kialakuléban 1évé tudomanyteriilet, amely a kulturalis
informéaci6 (amit altalaban Ggy hataroznak meg, hogy minden olyan informacio, ame-
lyet szocialis tanulassal szerziink meg) valtozasat, fennmaradasat és szétszorodasat
tanulmanyozza. Ez a keret sokféle diskurzuson és teriileten ativel kutatast fog at:
alkalmaztak a régészeti leletek,” népmesék® és kozépkori kéziratok kulturalis torzs-
fejlédésének rekonstrualasara;®” az emberi tanulas és a kultdra felgyiilemlé erdihez
valé hozzajarulas megértésére;*® a popularis zenében torténd djitisok mértékének
vizsgéalatara;*® a nyelvfejlédés makromintéinak tanulmanyozasara* vagy a kultura-
lis informaci6 szétszorédasaban és fennmaradasaban a népesség méretének szerepét
vizsgalva .*!
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Nem tulzas azt mondani, hogy minden 4j vers korabbi versekbdl ered. S6t azok
legtobbszor az imitacié termékei: legalabbis rendkiviil ritka, amikor egy kolté telje-
sen meg tud szabadulni a hagyomanytol, vagy egyediil képes megalkotni egy teljes
verselési rendszert. Ha mégis megtorténik, nagy ra az esély, hogy ezek az egyéni
er6feszitések nem lesznek hosszu életliek, egyszertien azért, mert nem lesz elég ko-
vet6jik. A koltéi formak kitartok és konzervativok: az olyan dolgok, mint a jambikus
pentameter, a rimelés vagy a szonett mintazata, szazadokon at képesek tulélni. Ez azt
jelenti, hogy az 0j verseknek elédeikkel nagyon sok kozos formai jellemzéjik van
- mint példaul a versmérték —, hatékonyan ismétlik a korabban alkalmazott format.
Ervelhetnénk amellett, hogy semmi sem allithatja meg a lirai 6nkifejezés individuali-
zalt modern hagyomanyanak koltéjét abban, hogy teljesen szabadon hasznaljon egy
metrikai format, fiiggetleniil annak szemantikai vonatkozasaitél; de lathatjuk, hogy
nem ez a helyzet.

A versmértékekre és a versformakra tekinthetiink gy, mint amelyek a kultdra
»TRIM”-jeihez (Transmission Isolating Mechanism - ’atviteli elszigetel6 mechaniz-
mus’)* hasonldan viselkednek. Ezek a mechanizmusok olyan kondiciok (hazassagi
hagyomanyok, haztartasi szervez6dés stb.), amelyek fenntartjak az informacidatvitel
yvertikalis” szintjét (a szl6ktSl az utédokig) a kultdraban, amit altalaban a ,ho-
rizontalis” kapcsolatok (kortarsaktol kortarsakig) kiterjedt teriiletének tekintenek.
Hasonlé moédon korlatozzak a versmértékek a versek szemantikai lehet8ségeit, és
a jelentésel6allitast homalyos, mégis hatarozott utakra terelik. Ez biztositja, hogy a
modern koltészettorténetekben a versmértékek ,gyenge miifajokként” viselkednek,
és jellemzok boviilé készletét termelik ujra azokban a versekben, amelyek szintén
hasonl6 formai eredettel birnak.

Miért kell a koltészetben ennek a formai elszigetel6désnek egyaltalan megtortén-
nie ? Az egyik kézenfekvé valasz, hogy a versmérték képes hatékony mnemotechnikai
rendszerként mtikodni, amely a nyelvet egy magasabb szintli mintazatba helyezi és
noveli a megjegyezhetéséget.”® A kolt6i formék a szobeli hagyomanybdl erednek, ami
nagyon sok formalis miikddésen alapult (versmérték, rim, nyelvi formulak, torténetek
stb.), ezek behataroltak, hogyan lehet létrehozni és Gjramondani egy szoveget ugy,
hogy el6segitse a memorizalasat és az atvitelét.** A versmérték emlékeztetd ereje
nyilvanvaléan szamit az irasos tradicidban is. Nem csupan egy forma, amelyre em-
lékeznek és amelyet Ujraalkotnak; mar azaltal, hogy hasznalatban van, a versmérték
tovabbcipeli 6rokké novekvé batyujat. Az orosz koltészet sok fordulatot és tudatosan
iranyitott forradalmat foglal magaba az egyes versmértékekkel kapcsolatos elvarasok-
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kal szemben (mert ezek az elvarasok léteztek), ugyanakkor ugy tiinik, hogy senki nem
menekiilhet meg igazan az idémértékes vers mnemonikus zsarnoksagatol.

Ugy gondoljuk, a szemantikai mez6 jelen lesz (nagyobb vagy kisebb mértékben)
barmely koltészeti hagyomanyban, barmilyen verselési rendszeren is alapuljon, amely
lehetévé teszi a sajatos és stabil versformak létrejottét az id6k soran. A témamodellek
absztrakt, szarmaztatott eszkozok készletét nyujtjak nekiink (osztalyozasi pontossag,
egyenl6tlenség stb.), amelyek mentén kiillonb6z6 nyelvek és hagyomanyok valnak
Osszehasonlithatova. Ez egyuttal hozzaférést biztosit az irodalomtorténet altalanos
kérdéseihez is: hogyan ,buknak el” a koltéi miifajok az idék soran, milyen mértékig
maradnak felismerheték a versmértékek (ha egyaltalan), hogyan torténik az 0j for-
mak feltalalasa, vagy hogy mi a szerepe az egyéni koltéknek és egyedi verseknek a
szemantikai mez6 alakitasaban.

Forditotta: Visari Melinda

Weak Genres: Modeling Association Between Poetic Meter and Meaning
in Russian Poetry

This paper aims to formalize an established theory in versification studies
known as “semantic halo of a meter” which states that different metrical
forms in modern poetry accumulate and retain distinct semantic associ-
ations. We use LDA topic modeling on a large-scale corpus of Russian
poetry (1750-1950) to represent each poem in one topic space and then
proceed to represent each meter as a distribution of aggregated topic
probabilities. Using unsupervised classification and extensive sampling
we show that robust form-meaning associations are present both within
and between metrical forms: two samples of the same meter tend to
appear most similar, while two metrical forms of the same family tend to
group together. This effect is present if corpus is controlled for chronology
and is not an artifact of population size. We argue that similar approach
could be used to align and compare semantic halos across languages
and traditions to give meaningful general-level answers to questions of
literary history.

Keywords:
poetry, semantics, meters, topic modeling, clustering
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Fiiggelék A
A koédok és az adatok hozzaférhetésége

A Document-Term Matrix, a feldolgozasi 1épések, a végsé modellek és a teljes elemzés
szabadon hozzaférhet6: https://github.com/perechen/semantic_halo_rus. Az
elemzés soran az R 4.0.2. verziojat hasznaltuk, az LDA-implementéciot a topicmodels,*
a modell kimenetének kezelését a tidytext,*® a szamitasokat a phylentropy és a ineq,*®
a fak megrajzolasat a ggtree,* az abrakat pedig a patchwork®® csomaggal hoztuk létre.
Az abrakhoz a MonikeMedium szinpalettat a ghibli csomag szolgaltatta.’
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Figgelék B

B.3. tablazat. A dolgozatban hasznalt legfébb versmértékek. 1 — a verslabon belill erés
poziciot jeloli (valdszint a hangsily), 0 — gyenge. A zardjeles szotagok vagy jelen
vannak, vagy nem (a sor végén; dolniknal sor kozben is). A klasszikus versmértékekre
angol példakat adunk.

Meter Type  Foot Example Comment

lamb binary 01  01/01/01|01]|01(00) lambic Pentameter
Thus was|l, slee|ping, by | a bro|ther’s hand
Of life,| of crown,| of queen,| at once| dispatch'd

Trochee binary 10  10/10/10|1(00) Trochaic Tetrameter
Tell me| not in| mournful | numbers,
Life is | but an | empty | dream

Dactyl ternary 100  100/100|100|1(00) Dactylic Tetrameter
Brightest and| best of the | sons of the| morning
Amphibrach  ternary 010 010/010/010/01(00) Amphibrachic Tetrameter

Oh, hush thee,| my baby/|, thy sire was | a knight
Thy mother | a lady| both lovely | and bright

Anapest  ternary 001  001|001(00) Anapestic Dimeter
He is gone | on the moun|tain
He is lost | to the for|est

Dolnik / / (00)1(0)01(0)01(00) 3-ictus Dolnik
based on number of
stressed positions (3)
but unstressed syllable
interval is limited
to 1-2 syllables

B.4. tablazat. A megkiillonbozteté témak (a szavakat leforditottuk) harom versmér-
tékben Gasparov leirasaihoz hasonlitva. Az atlagtol leginkabb eltéré top 10 témat
listaztuk. A korabban meghatarozott jelentésmez6 szempontjabol relevans témakat
kiemeltiik.

Meter Halo (Gasparov) Topic  Top words

Trochee-5-fm Night, Landscape, Love, Death, Road 69 to know, to live, to be, to die, nothing
41 war, to go, soldier, battle, bullet
61 goodbye, last, to go (away), hand, parting
25 wind, steppe, sand, grass, desert
66 garden, green, leaf, branch, linden
45 train, wheel, smoke, to fly, wind
38 window, house, wall, room, table
39 water, river, shore, to swim, lake
31 to go, path, road, to cross, leg

Trochee-3-fm  Song, Road, Nature, Yearning, Love, Death 76 to sing, song, nightingale, voice
77 matter, take, give, comrade, most
23 red, to go, oi, white, "ka" (folksong love topic)
43 snow, white, ice, winter, snowy
51 door, house, enter, window, wait
51 woods, pine, green, tree
10 wind, leaf, autumn, rain, autumn
21 dream, to dream, night, to wake, morning
22 night, darkness, murk, dark
31 to go, path, road, to cross, leg

lamb-4-dm dangerous movement through space / love 62 city, tower, wall, stone
59 horror, death, evil, blood

1 star, world, sky, earth, abyss
6 shade, dream, ghost, pale
4 soul, dream, beauty, world, power

68 hour, wait, to come, soon, or

12 god, temple, tsar, before, world

61 goodbye, last, to go (away), hand, parting
80 city, road, house, light, to go

50 poem, write, poet, book, word
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B.5. tablazat. Az Ajusted Rand Index medianértékei a versmértéken beliili klaszte-
rezéshez (2c. abra) killonb6z6 mintaban (ARI@n vers mintanként), LDA-modelleket
hasznalva valtozo k szamu témaval. Az ,ARI family” oszlop ARI-értékeket tartalmaz a
versmértékek kozotti hasonlosagtesztekhez (3a. abra). A klaszterezés ers teljesitmé-
nye kiilonb6z6 modellekben azt mutatja, hogy a témak szama kevéssé van hatassal
a kisérleti eredményekre, és igy meglep6 mdodon nem igazan befolyasold tényezo.
A 20 témaval ellatott LDA az egyik legmagasabb teljesitményt mutatja a mintankénti
250 versnél, ami még inkabb kiemeli a szemantikai informacié redukciéjanak haté-
konysagat. Ugyanakkor van egy éppenhogy észrevehet6 kompromisszum a lokalis
(versmértéken beliili) és a globalis (versmértékek kozotti) felismerés kozott (Ggy tlnik,
a 80 és 100 témat magukba foglaldé modellek szolgaltatjak a legkiegyensulyozottabb
teljesitményt). Tovabbi teszteket hajtottunk végre az eredeti Document-Term Mat-
rixon tanult LDA-modelleken (a kevésbé gyakori szavaknak a gyakoribb szemantikai
szomszédjaikra valo cserélése nélkil - lasd a ,w/o replacement” részt).

DTM k  ARIQ10 ARIG60 ARI@100 ARI@150 ARIQ250 | ARI family

w/ replacement 10 0.07 0.28 0.47 0.55 0.62 0.33
20 0.09 0.28 0.45 0.57 0.76 0.40

40 0.08 0.31 0.44 0.60 0.71 0.36

60 0.09 0.30 0.41 0.55 0.70 0.43

80 0.09 0.29 0.44 0.56 0.73 0.43

100 0.09 0.31 0.45 0.60 0.76 0.39

120 0.04 0.30 0.45 0.54 0.70 0.48

150 0.08 0.28 0.42 0.57 0.70 0.41

200 0.04 0.28 0.42 0.54 0.70 0.42

w/o replacement 20 0.08 0.34 0.46 0.55 0.70 0.32
80 0.09 0.31 0.41 0.56 0.76 0.32

150 0.08 0.27 0.45 0.60 0.73 0.45
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Neoprotestans és katolikus tanusagtételek
a korpuszalapu diskurzuselemzés
perspektivajabol

Jelen tanulmany targya evangelizald tantsagtételek komparativ elemzése romai
katolikus (a Deon.pl internetes portal) és protestans — piinkdsdi-karizmatikus
(a Chrzescijanin folyobirat stb.) forrasok alapjan. A szerz6k a korpusznyelvészet
eszkozeinek felhasznalasaval ravilagitanak a két korpusz kozotti eltérésekre.
Erdekesnek bizonyult a ,biin teriileteinek” rekonstrualasa — a rossznak, amit az
Isten segitségével a tanusagot tevé emberek legy6ztek. Ez két eltéré teriilet: a
katolikus tanusagtételek esetén a szerelem-szex—aszkézis fogalmak koré épiil
a szemantikai mez6. A plinkosdi tantisagtételek az élvezeti cikkek—figgsség—
patoldogia fogalmak koré osszpontosulnak. A két részbél allo kutatds (a kor-
puszon végzett gyakorisag- és a kulcsszoelemzés, valamint a leglényegesebb
kollokacidk vizualis bemutatasa) eredményeképpen kovetkeztetések vonhatok le
azokrol a dominans jelentéstartomanyokrol, amik meghatarozzak a keresztény
egyhaz e két dgahoz tartozo hivek vallasos életének mentalis térképét.

Kulcsszavak:
korpusznyelvészet, keresztény tanisagtételek, lengyel vallasi kultura,
korpuszalapu diskurzuselemzés

db

A modern vallasi nyelvben egyre fontosabb helyet foglal el az Ggynevezett tandasagté-
tel, amely Malgorzata D. Nowak definicidja szerint ,egy személyes vallasi élményrol

Eredeti megjelenés: Albert Le$niak i Zbigniew Pasek, JSwiadectwa ewangelikalne i katolickie w
perspektywie korpusowej analizy dyskursu,” Socjolingwistyka 34 (2020), 57-75, https://doi.org/
10.17651/S0CJOLING. 34 .4. Halasan koszonjiik a szerz6knek a magyar nyelvi abrak létrehozasat!
- a szerk.)
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(az Istennel vald »talalkozasrol«) szolo beszamold™! A szerzé hangsulyozza, hogy a
tanusagtételek altalaban az ,azel6tt (az élmény el6tt) — akkor (az élmény) — most (az
élmény utan)” séma alapjan jonnek létre.> Grzegorz Pelczynski megallapitja, hogy
a tanusagtétel ,az oralis (kvazifolklorisztikus) és irodalmi nyelvhasznalatban funk-
cional6 6nallo epikai miifajja” valt.> Az amuagy igen véltozatos keresztény vallasos
nyelvben a 20. szazad masodik felétél né meg a tanusagtétel mint vallasi kifejezés-
mod szerepe. A protestans vilagbol szarmazé terminust (valamint a tandsagtevés
gyakorlatat) szamos kortars katolikus megujulasi mozgalom is atvette, kicsit masképp
hangstlyozva a tantusagtétel szerepét sajat lelkiségiikben. A neoprotestantizmus sza-
mara a tanusagtétel tovabbra is az evangelizacié egyik f6 formaja, mig a katolikus
vallasossagban ez inkabb a szamos gyakorlat egyike. A piinkosdi tantasagtétel £6 célja
az, hogy a hallgatokat 6sztonozze életiik radikalis megvaltoztatasara vagy megerdsitse
hitikben a mar hivéket. Erételjesebben megnyilvanul benne a megtérés el6tti és utani
helyzet ellentétes bemutatasan alapuld séma. A katolikus gyakorlatban a tanusagtétel
nemcsak egy gyokeres lelki fordulatrél szamol be, hanem arrél is, hogyan avatkozik be
Isten hétkoznapi, kevésbé latvanyos modon az ember életébe. A keresztény tantisag-
tételeket vizsgalva érdemes megjegyezni tovabba, hogy dominans nyelvi funkcidjuk a
meggy6zés.

Jelen tanulmany célja a katolikus és protestans — plinkdsdi — tanusagtételek kom-
parativ elemzése, oly modon, hogy a tanusagtételekre az egyes felekezetek — azaz ka-
tolikus és piinkosdi — diskurzusanak részeként tekint. Ennek soran arra vallalkozunk,
hogy korilirjuk a vallasi diskurzus e két tipusanak bizonyos sajatossagait. Aleksandra
Pawlikowska nyoman a vallasi diskurzust kovetkezéképpen értjiik:

[...] egy adott felekezeti kozosség szovegeinek és megnyilvanulasainak dsszes-
sége, amely titkrozi azt, hogyan tesz allitasokat a vilagrol ez a kozosség vallasi
szempontbol. A diskurzus a valésag abrazolasanak meghatarozott rendszerét
tartalmazza, valamint sajatos ontologiat, axiologiat és kommunikalasi stratégi-
ak, illetve szabalyok rendszerét.*

Cikkiinkben a kovetkeztetéseket a kulcsszavak és a kollokacidok hasonlésagainak,
illetve eltéréseinek elemzésére alapoztuk. Szandékunk az volt, hogy a korpusz-
nyelvészet eszkozeinek felhasznalasaval bemutassuk, miként jelennek meg vallasi
eszmék a lengyel romai katolikusok és a piinkosdi-karizmatikusok (protestanckich-
zielonoswigtkowych, a tovabbiakban: piinkdsdi) vallasi nyelvezetében. Figyelmiinket
kiilonosen is a bilin és a blindsség forrasainak kérdésére forditottuk, mivel a kutatas
folyaman nyilvanvalova valt, hogy a két korpusz masképpen alakitja ki a ,btin
teriileteinek” profiljat.

Malgorzata Danuta Nowak, Swiadectwo religijne: Gatunek — jezyk — styl (Lublin: Towarzystwo
Naukowe KUL. ,Nowenna pompejanska”, 2005), hozzaférés: 2021.07.26, http://mysliborska28.
pl/nowenna-pompe janska.

? Uo,, 22.

Grzegorz Pelczynski, ,«Swiadectwa». Opowiesci o wlasnym nawrdceniu,” Lud 90 (2006): 37-52, 43.
Aleksandra Pawlikowska, Zréznicowanie leksykalnosemantyczne dyskursow wyznaniowych na ma-
teriale polskich tekstow ewangelickich, katolickich i prawostawnych (Wroctaw : Quaestio, 2015), 20.
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Kutatasi modszertan

Kutatasunk soran egy, a romai katolikus és a piinkésdi egyhazak hiveinek tandsag-
tételeit tartalmazo szovegkorpuszt vizsgaltunk, az ismétl6dé kulcsszavakra és azok
kollokacidira Gsszpontositva. A vizsgalat alapjaul szolgald adatokat programozasi
eszkozokkel, illetve a korpusznyelvészet és a kvantitativ nyelvészet eredményeire
tamaszkodva kidolgozott statisztikai mérészamok segitségével nyertiik ki és kiiloni-
tettiik el. Az ilyen tipusu nyelvi korpuszok, azaz reprezentativ, digitalis formatuma,
véges méretl szoveges adatok® ugyanis kiindulopontként szolgalhatnak egy adott
nyelvvaltozatrol (pl. a vallasos nyelvrél) sz616 allitasoknak. Emellett a visszatér6 nyelvi
mintak (nyelvi szokasok) feltarasara is alkalmasak, igy segitségiikkel kovetkeztethe-
tink arra, hogy a nyelvhasznalok hogyan hasznaljak az adott nyelvet a diszkurziv vilag
konstrualasara.® Mellézve a részletes okfejtéseket magaval a diskurzus fogalmaval
kapcsolatban, szeretnénk kiemelni annak dinamikus jellegét. Ez bizonyos értelem-
ben Michel Foucault meghatarozasabol fakad: szamara a diskurzus nem maés, mint
~gyakorlatok, amik rendszeresen létrehozzak targyuk értelmezését”,” vagyis esetében
a ,nyelv a cselekvésben” szemlélet érvényesiil. Ez a megkozelités pedig — Paul Baker és
Tony McEnery megfigyelése szerint — tokéletesen illeszkedik a korpusznyelvészethez,
hiszen ez a tudomanyteriilet egy adott nyelv nagy szévegtarainak az elemzésére
vallalkozik, s6t ,legmélyebb értelmében az egész korpusznyelvészet tulajdonképpen
diskurzuselemzés”.®

A tanulmanyban hasznalt két elemzési moddszer a lexémak el6fordulasanak és
egyuttes eléfordulasanak gyakorisagelemzésén alapul: ez a kulcsszavak és a kollo-
kaciok kinyerésének a mtvelete. A korpuszvizsgalatokban a kulcsszavakra két {6
feltevés vonatkozik: el8szor is a jelentés nem oszlik szét egyenletesen a szovegben,
azaz vannak szavak, amelyek szemantikai potencialja nagyobb, ,jelentésteljesebbek”.
Masodszor, a tagabb jelentéssel bir6 szavak megkiillonboztetése mérhet, ami alapjaul
szolgal annak, hogy azokat a szavakat tekintsiik kulcsszavaknak, amelyek gyako-
risaga a korpuszban a referenciakorpuszhoz képest statisztikailag jelentés. Amig a
szavak gyakorisagi listaja azt irja le, hogy a szavak milyen (relativ vagy kumulativ)
gyakorisaggal fordulnak el6 a korpuszban, a kulcsszavak listaja azt mutatja meg, hogy
mennyire lényegesek ezek a szavak a vizsgalt korpusz szempontjabol.” Mike Scott
szerint a kulcsszavak olyan ,szavak, amik egy adott szovegben varatlanul gyakran
fordulnak el8”,'® és Christopher Tribble-lel egyiitt hozzéteszi:

V6. Tony McEnery and Andew Wilson, Corpus Linguistics: An Introduction (Edinburgh: Edinburgh
University Press, 2001).

Paul Baker, Using Corpora in Discourse Analysis (London, New York: Continuum, 2006), 1, https:

//doi.org/10.5040/9781350933996.

Michael Foucault, A tudas archeoldgidja, ford. Perczel Istvan (Budapest: Atlantisz Kényvkiado, 1972),
49.

Paul Baker and Tony McEnery, eds., Corpora and Discourse Studies: Integrating Discourse and Corpora
(London: Palgrave Macmillan, 2015), 4, https://doi.org/10.1057/9781137431738.

Baker, Using Corpora, 125.

10" Mike Scott, ,PC Analysis of Key Words — And Key Key Words,” System: An International Journal of
Educational Technology and Applied Linguistics 25, 2. sz. (1997): 233-245, 236, https://doi.org/
10.1016/80346-251X(97)00011-0.
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[...] a kulcsfontossag olyan tulajdonsag, amivel szavak rendelkezhetnek egy
adott szoveg vagy szoveggyljtemény keretei kozott és aminek megléte azt
sugallja, hogy az érintett szavak fontosak és visszatiikrozik, hogy mirél szol a
szdveg valojaban, kihagyva az aprosagokat és a lényegtelen részleteket.!!

Nyelvstatisztikai szempontbol ezek tehat olyan lexémak, amelyek gyakorisaga egy
adott korpuszban varatlanul magas (pozitiv kulcsszavak) vagy alacsony (negativ kulcs-
szavak), emellett pedig olyan szemantikai potenciallal rendelkeznek, ami fontos infor-
maciodkat hordozhat magarol a szovegrél vagy a korpuszrol.

A diskurzuselemzés szamara a kulcsszavak sajatos nyelvi esetek, amelyekre alapoz-
va torténik a tarsadalmi és kulturalis valosag konstrukciéja. Ennek a kulturaalkotd
potencialt figyelembe vevé megkozelitésnek eléfutara William Raymond volt, aki a
mara mar hiressé valt Keywords cimli munkajaban felhivta a figyelmet arra, hogy a
kulturalis kulcsszavak nemcsak koruk kultdrajat irjak le, hanem azok is hasznaljak
6ket, akik err6l a kultarardl foly6 diskurzusban részt vesznek. Williams szerint a kul-
turalis kulcsszavak ,szavak és jelentések kozos gytijteménye a legaltalanosabb angol
nyelvi diskurzusban azokrdl a gyakorlatokrol és intézményekrél, amiket egyiittesen
kultdranak és tarsadalomnak neveziink”.!* Williams nem hasznalt statisztikai mod-
szereket a kultira szempontjabdl jelents szemantikai potenciallal rendelkezé szavak
kinyerésére, f6leg azért nem, mert még nem allt rendelkezésére olyan modszer, ami
lehet6vé tette volna megfelel6 nagysagrendben a szovegek vizsgalatat. Alan Duran
ugy vélte:

A nagy nyelvi korpuszokhoz hasznalt digitalis keresési lehet6ségek fejlédése
(a modszerek, amiket egytttesen korpusznyelvészetnek hivunk) arra 6sztonoz,
hogy figyelmiinket Gjra a kulturaval kapcsolatos kulcsszavak felé iranyitsuk.'®

Hangsulyozzuk, hogy egy kulcsszolista létrehozasa a kultaraval foglalkozé tudoma-
nyok esetében csak egy bevezet6 szakasz lehet, amely a vizsgalt szavak kontextusanak
mélyebb elemzéséhez vezet el. Ahogy Victoria Kamasa irja: ,a kulcsszavak fontos
utmutatok, amik a kutatok figyelmét rairanyitjak azokra a jelenségekre, amik az alta-
luk vizsgalt diskurzusra jellemz6ek. Egyfajta kiindulasi pontot jelenthetnek a gyjtott
adatokhoz'*

A korpuszvizsgalatok legtobbszor emergens és disztributiv jellegliek."> Anna Bacz-
kowska szerint az emergencia, azaz amikor a kovetkeztetések levonasa el6zetes fel-
tevések nélkiil, kizarolag a korpuszelemzésbol fakado megfigyelések alapjan torténik,

' Mike Scott and Christopher Tribble, Textual Patterns: Keyword and Corpus Analysis in Language

Education (Amsterdam: John Benjamins Publishing, 2006), 55-56, https://doi.org/10.1075/sc
1.22.

Raymond Williams, Keywords: A Vocabulary of Culture and Society (London: Fontana, 1983), 15.
Alan Durant, ,Raymond Williams’s Keywords: Investigating Meanings ‘Offered, Felt for, Tested,
Confirmed, Asserted, Qualified, Changed’) Critical Quarterly 48, 4. sz. (2006): 1-26, 16, https:
//doi.org/10.1111/3j.1467-8705.2006.00743.x.

Victoria Kamasa, ,Techniki jezykoznawstwa korpusowego wykorzystywane w krytycznej analizie
dyskursu. Przeglad,” Przeglgd Socjologii Jakosciowej 10, 2. sz. (2014): 100-117, 107.

Barbara Lewandowska-Tomaszczyk, Podstawy jezykoznawstwa korpusowego (Lodz: Wydawnictwo
Uniwersytetu Lodzkiego, 2005).

12
13

14

15
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lényegesen felértékeli a kontextus szerepét, mert feltételezi, hogy a jelentés nemcsak
vizsgélt szot kdrbevevd szavak csoportja kddol.'® Baczkowska szerint a kontextus
részt vesz a kulcsszavak jelentésének megalkotasaban, profilalja és pontositja 6ket és
ramutat a rajuk jellemz6 szemantikai preferencidkra. Erdemes itt megfigyelni, hogy
a kontextus fogalméat szélesebben is lehet érteni, nemcsak mint az adott kulcsszot
korbevevé lexikai egységek csoportjat, hanem arra a kommunikacios helyzetre is
vonatkoztatva, amiben az adott megnyilatkozas elhangzott.!”” Ehhez kapcsoloddan
a kontextust a kovetkez6 értelemben is hasznalni fogjuk: ,egy struktira, ami tar-
talmazza a tarsadalmi helyzet 6sszes olyan tulajdonsagat, ami lényeges a diskurzus
létrehozasa és befogadasa szempontjabol”.'®

Szorosabb értelemben a kontextus azaltal is rekonstrualhato, hogy azonositjuk az
ugynevezett kollokaciokat, vagyis azokat a szavakat, amelyek hajlamosak az egyiittes
el6fordulasra, gyakrabban, mint ahogy ez a valdszintiség-elmélet szerint kovetkezne -
feltéve, hogy a szavak eloszlasa a korpuszban véletlenszerd. John R. Firth szintén ugy
vélte, hogy a sz0 jelentéseinek egy része meghatarozhat6 kollokacioi alapjan, példaul
az éjszaka (angolul: night) sz6 egyik jelentése megfogalmazhato a sotét (angolul: dark)
szon keresztiil, ami gyakran kapcsolodik hozza. Az allitasat ebben a hires mondatban
foglalta ossze: ,egy szot megismerhetsz a kdrnyezetébol”."” Baker szamara azonban
a kollokaciok elemzése egy ,moddszer, amin keresztiil megérthetjitk a szavak jelenté-
seit és a szavak kozti kapcsolatokat, amiket kisebb skalan, egyetlen szoveg elemzése
alapjan nehéz lenne meghatarozni”*® A diskurzuselemzésben az effajta kollokacios
profilokat dsszetettebb diszkurziv strukturak azonositasara hasznaljuk:

[...] legtobbszor azért hasznaljuk 6ket, hogy részletesebb informaciokat szerez-
ziink az adott szavak mutikodésérdl a vizsgalt szovegekben. Ilyen informéacio
alapjan a kutat6 azutan azonosithatja a diszkurziv strukturakat.?!

A statisztikai jelent6ség mérése a két sz0 egyuttes el6fordulasa esetén sok szempontbol
hasonl6 lehet a korpuszok lexikalis eltéréseinek kulcsszavak alapjan torténé mérésé-
hez, s6t gyakran hasznaljak ebbdl a célbol mindkét esetben ugyanazt az asszociacios
mértéket. A lexikalis egységeket (mind a kulcsszavakat, mind a kollokacidkat), ame-
lyek magas gyakorisaga a korpuszban statisztikailag jelent8s, azaz a véletlenszertinél
joval magasabb, a jelen vizsgalatban a log-likelihood modszer segitségével azonositot-
tuk, amit el6szor Ted Dunning javasolt a Vaclav Brezina kézikonyvében leirt eljaras
szerint.”? Ez az egyik leggyakrabban hasznalt modszer, amivel meg lehet hatarozni,
hogy az esemény el6fordulasa (azaz a sz6 el6fordulasa az A korpuszban a B korpuszhoz

16 Anna Baczkowska, ,Korpusowa analiza dyskursu zwigzanego z tematyka imigracji w brytyjskiej
prasie opiniotworczej,” Conversatoria Linguistica 10 (2016): 8-9.

V6. Barbara Boniecka, ,Tekst w kontekscie (problemy metodologiczne),” Polonica 16 (1994): 43-67.

Katarzyna Skowronek, Miedzy sacrum a profanum: Studium jezykoznawcze listow pasterskich Kon-
ferencji Episkopatu Polski (1945-2005) (Krakéw : Wydawnictwo Lexis, 2006), 26—27.

19" John Rupert Firth, Papers in Linguistics 1934-1951 (London: Oxford University Press, 1957), 179.

20 Bake, Using Corpora, 196.

Kamasa, Techniki jezykoznawstwa, 108.

Lasd Ted Dunning, ,Accurate Methods for the Statistics of Surprise and Coincidence,” Computational
Linguistics 19, 1. sz. (1993): 61-74, illetve: Vaclav Brezina, Statistics in Corpus Linguistics: A Practical

17
18
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ISSN 2630-9696 TANULMANYOK : 95



LESNIAK-PASEK : Neoprotestans és katolikus tanusagtételek...

képest, vagy két sz6 egyiittes el6fordulasa egy korpuszban) statisztikailag jelentés-e,
vagy véletlenszerli. Az Osszes szamitast lemmatizalt formatumok alapjan végeztiik,
ingyenes licenc alapjan hasznalhat6 Python 3.7 programozasi kornyezetben. A szami-
tasok (a generalt adatokkal egytitt) elérhet6k a http://github.com/alblesniak/
swiadectwa oldalon.

A kollokéaciés eredmények egyik lehetséges bemutatasi formaja a graf és a kolloka-
ci6s halozat.?® Ez a vizualis modszer lehetdvé teszi bonyolult sszefiiggések elemzését
a nyelvi adatkészletben, ami hagyomanyos tablazatos formaban joval nehezebben
volna vizsgalhato. Mig a kollokacids grafokban a csomoépontok a leglényegesebb kollo-
kaciokat mutatjak (egy definialt tavolsag alapjan, amivel meghatarozzuk a vizsgalt sz6
el6tt és utan allo szavaknak azt a lehetséges szamat, amit a szamitas soran figyelembe
vesziink, illetve az asszociaciés mérték egy szintén elére meghatarozott minimalis
értéke esetén), a kollokaciés halézatok még egy lépést tesznek elére, és a halozat
csomoOpontjaiban tobb (esetiinkben 50) kulcsszé kapcsolodasait is mutatjak, illetve
figyelembe veszik a masodrend(i kollokaciokat (a kollokaciok kollokaciéit) is. A két
csomopontot 9sszekoto élek szélessége a kollokacios erének felel meg, a csomépontok
nagysaga pedig a szavaknak a referenciakorpuszhoz képest mutatott kulcsfontossagat
abrazolja.

Munkank soran azt is be akartuk mutatni, hogyan nyitnak utat a korpusznyelvészeti
eszkozok a digitalis bolcsészet iranyaba, és hogy nemcsak hatékonyabba teszik a
hatalmas méretli szovegkorpuszokkal (adatgytijteményekkel) folytatott munkat, ha-
nem annak koszonhet6en, hogy alkalmasak tendenciak (vagy azok hidnyanak) bizo-
nyitasara, lehetévé teszik a korabbi megfigyelések megerésitését vagy elutasitasat,
ebbdl fakaddéan pedig megbizhatobb kovetkeztetéseket tesznek megfogalmazhatova
egy adott csoport modern vallasi nyelve és vallasi kulturaja terén is.

Korpuszok

A vizsgalt korpusz 0sszesen 281746 tokent tartalmaz (373 dokumentumot). Két kisebb
alkorpuszbol all: a Piinkosdi Egyhaz hivei altal leirt tanusagtételek (73554 token, 78
dokumentum) és a Romai Katolikus Egyhaz hiveinek tanusagtételei (208192 token,
295 dokumentum). A protestans tanusagtételek korpuszéban talalhaté szovegek két
forrasbol szarmaznak: a Chrzescijanin folyoiratbol — a Piinkdsdi Egyhaz lapjabdl -
és az egyhaz gytlekezeteinek hivatalos weboldalairél. A referenciakorpusz alapjat
képez6 katolikus tantusagtételeket a Deon.pl katolikus internetes portalrol gyjtottik.
Az adatok gytjtésére automatizalt modszert alkalmaztunk, a szovegeket a Scrapy
keresérobot-rendszer felhasznalasaval, ugynevezett web scraping modszerrel nyertiik

Guide (New York: Cambridge University Press, 2018), https://doi.org/10.1017/9781316410
899; Wit Piotr Chlondowski, ,Pentekostalizacja w ujeciu kardynala J. Ratzingera oraz dokumentoéw
episkopatu — dar czy zagrozenie?”, hozzaférés: 2021.07.30, https://deon.pl/magazyn/pentek
ostalizacja-w-ujeciu-kard-j-ratzingera-oraz-dokumentow-episkopatow-dar-czy-
zagrozenie,481475.

Vaclav Brezina, ,Collocation Graphs and Networks: Selected Applications,” in Pascual Cantos-
Gomez and Moisés Almela-Sanchez, eds., Lexical Collocation Analysis: Quantitative Methods in the
Humanities and Social Sciences, 59-83 (Cham: Springer, 2018), https://doi.org/10.1007/978~
3-319-92582-0_4.
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ki.?* A protestans alkorpuszhoz tartozo szévegek tilnyomo tébbsége a 20-21. szazad
forduléjarol szarmazik, a katolikus tantsagtételek pedig a 2010-2019 kozotti évtized-
ben keletkeztek.

Annak ellenére, hogy a forrasszovegeket kiilonféle médiumokbol gytjtottik, kom-
munikaciés csatornidjuk homogén, ugyanis mindegyik irott szoveg. A szovegekhez
val6 szerkeszt6i hozzajarulas mértéke nehezen megéllapithatd, némi 6vatossaggal
mégis kijelenthetjiik, hogy szerzéi jellegliek, keletkezésiik ideje pedig hasonld, igy
teriileti, kronolégiai és szociologiai-kulturalis szempontbdl is egységesek.”” A vizsgalt
korpuszok kozotti méretbeli kiilonbség abbol fakad, hogy a katolikus forrasszovegek
kénnyebben elérhetéek digitalis formatumban. Erdemes emellett szem el6tt tartani azt
is, hogy a lengyelorszagi piinkosdi egyhaz hiveinek szama (kb. 25 ezer £6) joval kisebb a
katolikus egyhazénal, ami nem teszi lehetévé egymasnak teljesen megfelel6 korpuszok
létrehozasat. Bar az alkorpuszok a dokumentumok szamaban eltérnek, a szovegek
atlaghosszisaga hasonlo, a méretbeli kiillonbségekbdl eredd esetleges problémakat
pedig olyan médon minimalizaltuk, hogy az analizisben a tokenek relativ elé6fordulasi
szamat (a korpusz méretével normalizalt szamot), valamint megfelel6éen megvalasz-
tott statisztikai mérészamot hasznalunk. Ennek fényében az a véleménytink, hogy a
korpuszok reprezentativ és dsszehasonlithato jellegiiek.

1. tablazat. A vizsgalt korpuszok statisztikai jellemzdi.

Tanusagtételek PROTESTANS | KATOLIKUS
Szovegek szama 78 295
Tokenek szama 73 554 208 192
Lemmak szama 6209 11 448
Atlagos tokenszam egy 943 705,8
dokumentumban

Minimalis tokenszam 193 28

egy dokumentumban

Maximalis tokenszam 5201 3299
egy dokumentumban

A korpuszban szerepl$ 6sszes dokumentumot tokenekre bontottuk, majd ezeket (a
kozpontozas torlése utan) lemmatizaltuk, azaz nyelvtani alapalakjukra, ugynevezett
lemmakba csoportositottuk. Ez a folyamat lehet6vé teszi minden lexéma szamszeri-
sitését, fiiggetlenil attol, hogy milyen ragozott alakban szerepeltek a szovegben. Az
igy el6készitett korpuszon kiilonféle statisztikai szamitasi sorozatok végezhetdk el az
ugynevezett asszociacios mértékek felhasznalasaval; ezeket két elem kozti korrelacio
vizsgalataban alkalmazzuk, mint példaul egy lexéma gyakorisaga a két kiilonb6z6
korpuszban vagy két lexéma egyiittes el6fordulasa ugyanabban a korpuszban. Az elsé

24 Lasd Ryan Mitchell, Ekstrakcja danych z jezykiem Python: Pozyskiwanie danych z Internetu, thum
Krzysztof Sawka (Gliwice: Helion, 2019).

25 Jadwiga Sambor, Stowa i liczby: Zagadnienia jezykoznawstwa statystycznego (Wroctaw: Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich, 1972), 24.
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emlitett eset lehet6vé teszi egy adott korpuszra jellemz6 lexémak, azaz a kulcsszavak
meghatarozasat, a masodik segitségével pedig kinyerhetjiik azokat a szokapcsolatokat,
amelyek hajlamosak az egyiittes el6fordulasra - ezek az tigynevezett kollokaciok.

A kutatas eredményei 1.
Kulcsszavak

Az itt bemutatott 2. és 3. tablazatban Osszesitve mutatjuk a vizsgalat eredménye-
it. A jelen dolgozatban csak az 50 leggyakoribb kulcsszot vettiik figyelembe a két
korpuszbol. Kovetkeztetéseink levonasahoz felhasznaltuk a tablazatokban talalhato
tovabbi adatokat is; ezeket elérhetévé tettitk a Github portalon.

2. tablazat. Az 50 leggyakoribb kulcsszo a katolikus tanisagtételek korpuszaban, a log-
likelihood érték alapjan szamolva.

Kulcsszo log-likelihood érték | El6fordulasok szama
: : : 1000 szobra
1 relfolekqa - ’lelkigyakor- 101,5917 1124
lat
2 | spowiedz — gyonas’ 80,5576 0,8598
3 | $wiadek —’tan®’ 71,0707 1,4266
4 | chlopak —’srac’ 70,6767 1,0231
5 | zwigzek —’kapcsolat’ 65,8248 0,9126
6 CZ}’lst?éé - ll.”tisztaség’, 56,9192 0.6148
2. 'szuzesseg
7 | rézaniec —’rozsafuzér’ 53,0052 0,538
8 | cigza —’terhesség’ 50,2416 0,5572
g | odmawia¢ — 1.[imét] mon- 46,1537 0,5956
dani’, 2. ’visszautasitani
10 | Maryja —'Maria’ 43,5417 0,6052
11 | modlitwa —’ima’ 36,388 2,6802
12 §lub —’1. ‘eskuvd’, 2. “foga- 36,2593 0.8358
dalom
13 | badanie —’vizsgalat’ 35,5301 0,3891
14 | sakrament - 'szentség’ 34,9741 0,3843
15 in,te,ncja ~’intencid, szan- 34,4187 0.3795
dék
16 tydziefl ~’hét’ 34,1442 1,1096
17 | matka —’anya’ 33,8066 0,7829
18 | matzenstwo —"hazassag’ 29,4044 0,8021
19 | ksiadz —’pap’ 27,0809 0,8406
20 | ciezki —'nehéz’ 24,4665 0,3602
21 | mitosierdzie - ’irgalom’ 24,3482 0,3266
22 | cierpienie —’szenvedés’ 23,3219 0,3795

98 : TANULMANYOK DOI 10.31400/dh-hun.2021.5.3146



Digitalis Bolcsészet 5 (2021)

23 | kolejny —’kovetkezd’ 23,2697 1,3305
24 | siebie —’magat’ 23,2233 5,2404
25 | miesigc —’honap’ 21,8457 1,0951
26 | operacja — miitét’ 20,9935 0,3266
27 | pordd —’szilés’ 19,719 0,2113
28 przypafie,k - 1. eset’, 2. 'vé- 19,6632 0.4227
letlenség
29 | dlug —’adossag’ 19,1594 0,2065
30 | dziewczyna - 'lany’ 18,7765 0,5091
31 | Uzdrowienie - 1."(meg)gyo- 18,271 0,3554
gyitas’, 2. 'gyogyulas

32 | walczy¢ —’kiizdeni’ 18,1164 0,3266
33 | pojawia¢ —'megjelenni’ 17,1941 0,317
34 | dobra - ’j(’)’ 16,7309 0,2546
35 | konkretny —’konkrét’ 16,3781 0,1825
36 | choroba - ’betegség’ 16,3686 0,5236
37 | zaufanie — ’bizalom’ 16,0594 0,2161
38 | przyczyna — ok’ 15,8257 0,1777
39 | pierwsza — ’els¢’ 15,681 1,1192
40 | walka - ’kiizdelem’ 15,6145 0,3266
41 | seks - ’szex’ 15,6145 0,3266
42 | warto — ’érdemes’ 15,2374 0,269
43 | lekarz —’orvos’ 14,979 0,61

44 | oglada¢ —'néz’ 14,7715 0,2642
46 | oboj —’oboa’ 14,7251 0,1681
45 | owoc —'gytimolcs’ 14,7681 0,2354
47 | wspolny —’ko6z0os’ 14,5784 0,4995
48 | kryzys — valsag’ 14,1772 0,1633
49 | znak -’jel’ 13,8904 0,3074
50 | doswiadczenie —’tapasztalat’ 13,5202 0,6677

3. tablazat. Az 50 leggyakoribb kulcsszo a protestans tanusagtételek korpuszaban, a

log-likelihood érték alapjan szamolva.

Kulesszo log-likelihood érték | El6fordulasok szama
1000 szoéra

1 | bog -’isten’ 189,9654 12,5894
2 | Jezus —’Jézus’ 173,5969 6,3627
3 | Biblia —’Biblia’ 164,6221 1,278

4 | zycie —élet’ 161,3172 9,8295
5 | zbor 'gytlekezet’ 154,2113 0,8293
6 | alkohol —’alkohol’ 133,1858 1,3595
7 | Chrystus —’Krisztus’ 112,4584 1,7402
8 | czyta¢ —’olvasni’ 96,0239 1,645
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9 chrzest‘;, —keresztelés, ke- 86,2822 0.6798
resztel®
10 | spoteczno$¢ —’kozosség’ 85,4751 0,4758
11 | pastor —’lelkész’ 77,085 0,4622
12 Foécic’zl - 1. ’templom’, 2. 73.506 25831
egyhaz
13 | nabozenstwo —’istentisztelet 72.8846 0,7613
14 | papieros —’cigaretta’ 67,4022 0,5166
15 | osrodek —’kozpont’ 64,5074 0,6526
16 | wiezienie —’borton’ 57,3104 0,3807
17 | przyja¢ —’elfogadni’ 56,7842 1,0876
18 | pi¢ - ’inni’ 54,6864 0,6254
19 | zbawienie ‘'megvaltas’ 54,1362 0,5302
20 | slowo —’sz&’ 52,7294 2,8414
21 | chrzesci- janski —’keresztény’
52,0894 0,503
22 | zbawi¢ —'megvaltani’ 50,7596 0,4351
23 | testament —’testamentum’ 49,8966 0,3399
24 | wieczny —’6rok’ 48,5263 0,4215
25 | czlowiek —’ember’ 46,4807 4,133
26 | Basia (n6i becenév) 43,8891 0,4079
g7 | uczeszczac —jar, eljar [pl 43,1411 0,3399
kozosségbe, iskolabal
28 | pustka —’iiresség’ 42,3944 0,503
29 | piesn —’ének’ 39,5986 0,3807
30 | wodny —’vizi’ 38,5425 0,2311
31 | dom - ’haz’ 38,3874 2,488
32 | pismo - ’iras’ 37,2055 0,5846
33 vs{ie’cznoéé - ’orokkévalo- 35,3232 0.2583
sag
34 | narkotyk - 'kabitoszer’ 33,65 0,4622
35 | zbawiciel — ’megvélté’ 33,3054 0,4486
36 | zy¢ - "ér 32,722 1,7266
37 | religia - ’vallas’ 31,4581 0,3535
38 | bozy - ’isteni’ 30,1777 2,2432
39 | grzesznik —’blings’ 29,2594 0,2719
40 | serce — ’sziv’ 28,6687 2,8686
41 | swdj - ’'sajat’ 28,4267 2,2432
42 | Wojtek (férfi becenév) 28,3178 0,1767
43 | werset — ’(szentirasi) vers’ 28,3178 0,1767
44 | wolaé - "hivni, kialtani’ 27,3432 0,3127
45 | duch’ - lélek’ 27,2701 1,4547
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46 p,al'ié,— 1. ’éget’, 2. ‘cigaret- 27,084 0.2855
tazik

47 | spiewac — 'énekelni’ 23,7291 0,3943

48 | syn - fit(gyermek)’ 23,7145 1,1284

49 | kolega - ’kolléga’ 23,6056 0,5982

50 | przyjsé — jonni’ 23,6048 0,9789

A 2. és 3. tablazatban foglalt adatok elemzése alapjan az alabbi kovetkeztetések fo-
galmazhatok meg. El6szor is fontos megjegyezni, hogy a katolikus korpuszban erétel-
jesen jelen van az altalunk ideiglenesen szexualis-aszketikusnak elnevezett szeman-
tikai mez6 (szerelem-szex—aszkézis). A listan szerepld elsé 1000 kulcsszd elemzése
kimutatta, hogy ez a szemantikai szerkezet olyan magas gyakorisagu lexémakbol all,
mint: chlopak ’fia, barat’, zwigzek ’kapcsolat’, czystosé¢ ’tisztasag, szlizesség’, cigza
‘terhesség’, matzenstwo ’hazassag’, porod ’szilés’, dziewczyna ’lany, baratné’, seks
‘szex’, matzenski "hazassagi’, ukochana 'kedves[em][nénem]’, #6zko ’agy’, przytuli¢
‘0lel’, zakocha¢ ’beleszeret’, rodzinny ’csaladi’, kobieta ‘'n6’. A protestans (ptinkosdi)
korpuszban azonban egy masik szemantikai mez6 figyelhet6 meg, amit a kovetkez6-
képpen lehet megfogalmazni: élvezeti cikkek-fiigg6ség—patologia. Olyan szavakbol
all, mint: alkohol ’alkohol’, papieros "cigaretta’, pi¢ ’inni’, wigzienie ’borton’ és ehhez
hasonlok. Szeretnénk hangsilyozni, hogy tudatosan kihagytunk olyan nyilvanvald
jelenségeket, mint példaul hogy a protestans korpuszban olyan szavak dominalnak,
mint: czytaé *olvasni’, Biblia ‘Biblia’, pismo ’iras’, testament "testamentum’, pastor ’lel-
kész’, a katolikus korpuszban pedig: rozaniec 'rozsatiizér’, Maryja ’Maria’, sakrament
’szentség’, ksiqgdz 'pap’, eucharystia ’eucharisztia’.

Az elemzésben azokra a szavakra 0sszpontositottunk, amelyek tobbé-kevésbe kap-
csolatban allnak a kiemelt fogalmi tartomanyokkal. A két tartomanyt alkot6 lexémak
relativ és kumulativ gyakorisagara vonatkoz6 adatok a 4. tablazatban talalhatok.
A komparativ elemzés eredményeként képet kaptunk az altalunk kulcsszoként meg-
hatarozott szavak gyakorisagaban el6fordulé aranytalansagokrol.

4. tablazat. A szerelem-szex—aszkézis szemantikai szerkezetre jellemz6 lexémak.

Kulcsszo Eléfordulasok| Eléfordulasok| Eléfordulasok| Eléfordulasok| Kiilonbség
szama a ka- | szama a ka- | szama a pro- | szama a pro-
tolikus kor- | tolikus kor- | testins kor- | testans kor-
puszban puszban 1000 | puszban puszban 1000
i szora szora
chiopak ~fit 213 1,02 11 0,15 0,87
barat
zwigzek 190 0,91 9 0,12 0,79
kapcsolat
czystos¢ - 1.
‘tisztasag’, 2. 128 0,61 3 0,04 0,57
‘sziizesség’
malzetistwo 167 0,8 19 0,26 0,54
- ’hézassag
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claza — fter- 116 0,56 3 0,04 0,52
hesség
dziewczyna 106 0,51 12 0,16 0,35
- lany
seks ’szex’ 68 0,33 6 0,08 0,25
pordd - szii- 44 0,21 1 0,01 0,2
1és
malzenski —
"héazassagi, 44 0,21 5 0,07 0,14
hazas’
tozko — agy’ 54 0,26 9 0,12 0,14
kobieta - 'né’ 102 0,49 26 0,35 0,14
rodzinny - 47 0,23 9 0,12 0,1
csaladi
ukochana -
’kedves[em] 21 0,1 1 0,01 0,09
[n6nemi]’
zakochat - 20 0,1 2 0,03 0,07
beleszeret

e =
preytuiic 15 0,07 1 0,01 0,06
atolelni

5. tablazat. Az élvezeti cikkek-fiiggéség—patologia szemantikai szerkezetre jellemz6

let’

lexémak.
Kulcsszo El6fordulasok| Eléfordulasok| Eléfordulasok| El6fordulasok| Kilonbség
szama a ka- | szdma a ka- | szdma a pro- | szama a pro-
tolikus kor- | tolikus kor- | testans kor- | testans kor-
puszban puszban 1000 | puszban puszban 1000
szora szora
alkohol - ’al-
36 0,17 100 1,36 1,19
kohol’
pi¢ - ’inni’ 20 0,1 46 0,63 0,53
papieros = 7 0,03 38 0,52 0,48
cigaretta
narkotyk - 19 0,09 34 0,46 0,37
kabitoszer
wiezlente = 3 0,01 28 0,38 0,37
borton
palenie — 1.
‘égetés’, 2. 4 0,02 15 0,2 0,18
‘cigarettazas’
picie —’ivas’ 4 0,02 15 0,2 0,18
k - ’ité-
wyrok— 1€ 4 0,02 15 0,2 0,18
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alkoholik -
8 0,04 14 0,19 0,15

’alkoholista’
karny - "biin- 1 0 8 0.11 0.1
teto
k _ bl ’ _

ac ,rrtas 1 0 6 0,08 0,08
napossag

Az el6éfordulasok szamat 1000 széra vetitve megalapozottnak bizonyult kiemelni a
katolikus korpuszban a férfi és né, fiu és lany kozotti kapcsolatra vonatkozé fogalmi
tartomanyt, melynek hangsulya erésen szexualis és aszketikus (e tekintetben lasd a
kozik). A gondolatmenetet folytatva feltehetjiik a kérdést: lehet-e ezeket a statisztikai
jellegli tendenciakat tigy értelmezni, mint annak a tézisnek a megerdsitését, hogy a
Lengyelorszagban ma él6 katolikusok alapvet6 problémaként tapasztaljak meg a (sze-
relmi) kapcsolatok erotikus dimenzi6jaban a két partner kozott fellépd fesziiltségeket.
A tanusagtételek elemzése ,Isten miikodésének erejét” ezeknek a kapcsolatoknak a
rendezésében mutatja ki. A kapcsolatok ezen szféraja kiemelkedik mint a vallasos
nyugtalansag, a problémak, vagy - keresztény nyelvezettel — a btlin f6 forrasa. Az
elemzés kimutatja, milyen intenzitassal és milyen mértékben van jelen a szexualitas
komplexuma ezekben a tanusagtételekben, ami alatamasztja azt az tézist, hogy ez a
szféra egyike azoknak, amik a katolikusok mindennapi lelki kiizdelmeit dominaljak.
A probléma mérlegelése soran érdemes felidézni azt a vallasszociolégusok altal mar
szamtalanszor kiemelt ellentmondast, ami az Egyhaz erre vonatkozd tanitasa és a
lengyel katolikusoknak ezzel szembemend hozzaallasa és gyakorlata kozott fesziil
(példaul a hazassag el6tti szex vagy a fogamzasgatld szerek alkalmazasanak tiltasa).
Vallasszociologiai kutatasok szerint a katolikus egyhaz altal hirdetett etikai szabalyo-
kat minden 6tddik lengyel fogadja el.*

A Deon.pl portal szerzéi (a Chrzescijanin szerkesztéihez hasonldéan) a publikacid
el6tt valogatnak a beérkezett tanusagtételek kozott. Feltételezhetjiik, hogy a szovegek
kozzététele soran figyelembe veszik azok aktualitasat, vagyis hogy kapcsolédnak-e a
hivék mindennapi problémaihoz vagy az evangelizacié szempontjabdl potencialisan
hatékonyak-e. A kozzétett tanisagtételek azokra a problémakra reflektalnak, amikkel
a hivék egytttélnek, ezért ugy tlnik, hogy az ezek alapjan felallitott diagnozis érvé-
nyes. A szerelem szexualis dimenzidjaval kapcsolatos fogalmi komplexum jelenlétét
csak részben magyarazza az elsésorban a fiatalokhoz sz6l6 Deon.pl portal sajatos
célcsoportja (bar a korpuszban szamos idésebbektél szarmazo tanusagtétel talalhato,
a szerzdk életkoranak megallapitisa sajnos nem mindig lehetséges). Igy hat, némileg
sziikitve korabbi megallapitasunkat, felallithatjuk azt a tézist, hogy a fiatal lengyel ka-
tolikusok szamara jelent6s, s6t kulcsfontossagu problémat jelent az intim élet teriiletén
Osszeegyeztetni az egyhaz tanitasat és személyes sziikségleteiket.

Erdemes azt is megjegyezni, hogy a katolikus korpuszban a tantsagtételek 65%-a néi
szerz6t6l szarmazik (6. tablazat). Ez a besorolas automatikusan tortént, az egyes vagy

26 Tobbek kozott: Janusz Marianski, ,Religia i moralnos¢ w $wiadomosci Polakéw: zaleznosé czy
autonomia?” Konteksty Spoteczne 3, 1. sz. (2015): 12-13.
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tobbes szamu, mult idej(i igék ragozott alakjainak gyakorisaga alapjan — ezek a lengyel
nyelvben rendelkeznek olyan tulajdonsagokkal, amelyekbdl megallapithat6 a beszéld
neme. Ez a tény részben megmagyarazza példaul azt a jelenséget, hogy a chtopak fiu,
barat’ sz6 kétszer gyakrabban fordul el6, mint a dziewczyna ’lany, baratné’.

6. tablazat. A tanusagtételek megoszlasa a szerz6 neme szerint.

Tanusagtételek | férfiként beso- | néként besorolt | nem megéllapit-
rolt szerzé szerzé hato

katolikus 89 (30,07%) 194 (65,54%) 13 (4,39%)

protestans 37 (47,44%) 41 (52,56%) 0 (0,0%)

Az erotikara vonatkozoé fogalmi mez6 jelenlétét kimutatd adatok olyan altalanosabb
trendeket is megvilagitanak, mint példaul azt, miért névekedett meg az utobbi tiz
évben azoknak a lelki utmutatoknak (konyveknek, kozosségi médiaban lathato fil-
meknek, szeminariumoknak, workshopoknak és lelkigyakorlatoknak) a népszertisége,
amelyek témajukban egyre gyakrabban érintik az intim természeti kérdéseket és
problémakat keresztény perspektivabol. Elegendd itt megemliteni példaul a kapucinus
szerzetes, Ksawery Knotz katolikus kiadoi tevékenységét?” vagy a rendszeres média-
szerepl6 domonkos szerzetest, Adam Szustakot, akinek YouTube-csatornajat tobb mint
500000 felhasznal6 koveti.

A piinkosdi tanusagtételek szerz6i vegyes tarsadalmi hattérrel rendelkeznek, az
altaluk leirtakat pedig a lehet6 legszélesebb kozonségnek szanjak. A ,blin és blinds-
ség” hasonl6 tartomanyat keresve ebben a korpuszban érdemes megfigyelni, milyen
mértékben feliilreprezentaltak (statisztikailag gyakoribbak) azok a szavak, amelyekbdl
kirajzolodik az élvezeti cikkek — fliggéség — patologia tartomanyra vonatkozoé szeman-
tikai mez6. A plinkosdista tantsagtételek magas szintli sematizacidja (a szavak/témak
valtozatossaganak alacsonyabb foka) alapjan ez a fogalmi mez6 elsésorban a megtérés,
a neoprotestans hiv6 (ebbe az iranyzatba tartozik a piinkdsdi mozgalom) életének
fordulopontja el6tti idészakra vonatkozik. Annak érdekében, hogy a tanusagtétel
megmutassa az egyén bens6jét megvaltoztatd Isten mindenhatdsagat, szuggesztiv
modon irja le a korabbi életszakaszokat. A vizsgalt tanusagtételek altal érintett terii-
letek lefedik a modern lengyel patologia térképét (f6ként alkoholizmus és kabitoszer-
hasznalat).

A kutatas eredményei 2.
Kollokaciok és kollokacioés halok

Az analizis kovetkez6 szakaszai lehet6vé tették Uj adatok begytijtését. Az eddig meg-

c s e

puszban — amint a moddszertani fejezetben mar kifejtettiik, a nyelvi nyilatkozatok

27 Ksawery Knotz i Krystyna Straczek, Seks jest boski, czyli erotyka katolika (Krakéw : Znak, 2010).
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kontextusa meghatarozza a szavak jelentését, igy az elemzésnek ez a fazisa elenged-
hetetleniil sziikséges a kezdeti hipotézisek alatamasztasahoz.

A digitalis bolcsészet a vizualizaciét mind a vizsgalat alkotéelemeként, mind az
eredmények bemutatasanak modszereként felhasznalja. A tovabbiakban bemutatott
két halo és két graf segitségével vizualisan jelenitjiik meg a korpuszok kulcsszavainak
kollokacios rendszerét. A pontok mérete megfelel a kulcssz6 diskurziv mértékének,
amelyet az el6fordulasoknak a korpusz méretéhez viszonyitott szama alapjan allapi-
tottunk meg. Piros szinnel a korpuszbol kinyert kulcsszavakat jeloltiik, zold szinnel
ezek kollokacioit, sargaval pedig a masodrendti kollokaciés kapcsolatokat.
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1. abra. A katolikus korpusz 15 leggyakoribb kulcsszavanak vizualizalt kollokacios
halozata.

A vizualizalt kollokacios halo lathatova teszi a protestans tanusagtételek mar emli-
tett szemantikai homogenitasat (2. abra). A protestans korpuszt abrazol6 graf feltarja,
milyen dominans szerepet toltenek be a szemantikai kapcsolatok felépitésében az
olyan fogalmak, mint Bog ’Isten’, Jezus, Chrystus Jézus Krisztus’, Biblia ’Biblia’, és
kozvetleniil utanuk: spotecznoscé ’k6zosség’ (a neoprotestans mozgalmak egyik kulcs-
szava), alkohol *alkohol’, czytac ’olvasni’, zbor ’gyiilekezet’.
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A Kkatolikus kollokacios halobol (1. abra) a tanusagtételek nagyobb tematikai val-
tozatossaga olvashaté ki: ezek nem mutatnak olyan erds lexikalis és strukturalis
egységességet, mint a protestans szovegek. A graf elemzése soran lathatd, hogy olyan
szavak foglalnak el kozponti helyet, mint: swiadek “tand’ (ez a $w. — Swiety “szent’ -
rovidités hibas lemmatizalasanak kovetkezménye), rekolekcja ’lelkigyakorlat’, rozaniec
‘rozsafiizér’, Maryja ’Maria’, sakrament ’szentség’, spowiedz 'gyonas’, modlitwa 'ima’.
Nem bizonyultak azonban kevésbé fontosnak a chtopak ’fit barat’, zwigzek ’kapcsolat’,
czystosc 'sziizesség’, cigza 'terhesség’, slub ’eskiivé’ szavak sem. Figyeljitk meg, hogy
a Slub’eskiivé’ sz6 az egyértelmii wzigé ‘'megkotni’ kifejezésen kiviil kapcsolatot alkot
a wspotzycie egyuittélés’ és seks ’szex’ szavakkal is.

csalad  hivas

egy

katgiikus

ci a
/ grﬁ_/.otikumi jpad .l

2. abra. A protestans korpusz 15 leggyakoribb kulcsszavanak vizualizalt kollokacios
halozata.

A katolikus tanusagok ,hagyomanyos” olvasasa, amelyet a ,digitalis” elemzéssel
egyltt végeztiink, még nagyobb valtozatossagot mutat a hivok életébe torténd ,isteni
beavatkozas” leirasaban. Az Istennel valo kapcsolat elérésében hatékonynak bizonyult
Galgani Szent Gemma (40 — a zardjelekben itt és a tovabbiakban a tanusagtételek
sorszama szerepel) vagy Szent Jozsef (38) im4ja, illetve a zarandoklat Jasna Gorara
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(54). A katolikus korpuszban talalhatok olyan tantsagok is, amelyek struktirajukban
hasonlitanak a piinkosdista tanusagtételekre — ezek az emberi életben torténd radikalis
valtozasokrdl szamolnak be és a protestanshoz hasonlé szokincset hasznalnak, mint
példaul msza o uwolnienie ’a szabadulasért [mondott] mise’ (90), osobisty egzorcyzm
‘személyes ordoglizés’ (100). Ezek mellett felttinnek olyan tanusagtételek is, mint
példaul az, amelyikben a szerz6 visszaemlékezik gyermeke csodas megmenekiilésére
Bobola Szent Andras képének segitségével a varsoi felkelés idején (118), vagy olyan
tanusagtételek, amelyekben Isten segitségével megkeriil az elveszett kulcscsomo.

Ahogy korabban is emlitettiik, statisztikai szempontbdl kiemelkedé csoportot al-
kotnak a tanusagtételek kozott a hazassag el6tti tisztasagrol szolok, vagy azok, ahol
az isteni beavatkozas segit az életre sz616 tars megtalalasaban és megtartasaban (301 és
masok). Figyeljik meg, hogy példaul a cigza ’terhesség’ sz6 nagyon ritkan fordul el6 a
protestans tanusagtételekben (log-likelihood értéke 10 vagy kevesebb), mig a katolikus
korpuszban szamos kollokaciot alkot, a by¢ w cigzy "terhesnek lenni’ pedig a korpusz
egyik kulcskifejezése.

Isten
megeéri,
normalis esetben .,
kortars H gl akar_ .
kezdeni
téma
szinlel
gy ©skuvo harc
elvenni
nap  /Szex neked kellene
teljes

megtorténik

3. abra. A czystos¢ ’tisztasag, szuizesség’ kulcsszo vizualizalt kollokacios halozata a
katolikus korpusz alapjan.
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A katolikus korpuszban figyelemre mélté a két szobol allo nowenna pompejariska
‘pompeji kilenced’ kollokacié magas gyakorisaga is. Ez az ima a Fortunata Agrel-
li altal megtapasztalt Maria-jelenések hatasara sziiletett 1884-ben, Olaszorszagban.
A kilencedet Bartolo Longo domonkos harmadrendi szerzetes tette népszertivé. Az
ezzel kapcsolatos tantusagok elemzése kimutatja, hogy azok, akik ezt az imat mondjak,
mélyen hisznek annak hatékonysagaban és azt ,ellenallhatatlan™-ként irjak le.

A kovetkez6 szakaszban megvizsgaltuk a kulcsszavakat és felallitottuk a kollokacios
halézatokat, hogy verifikaljuk az eddigi kovetkeztetéseket. A jelen tanulmany céljaira
kivalasztottunk két kifejezést: a czystosc ’tisztasag, sziizesség’ (katolikus korpusz) —
3. abra - és az alkohol (protestans korpusz) — 4. abra — szavakat. Ezek vizualizaci6ja
azzal a céllal készilt, hogy a szovegek mélyebb rétegeibe nyujtsanak bepillantast.
A 3. abran példaul megfigyelhetjik a czystos¢ ’tisztasag  erds kapcsolatat a zyc z
Bogiem ’Istennel élni’ frazémaval, de ugyanez a sz6 erds kapcsolatot alkot a kovet-
kezbkkel is: przedmatzeniski "hazassag el6tti’, wspotzycie ’egyiittélés’, seks ’szex’, va-
lamint dochowa¢ 'megtartani’, walka ’kiizdelem’, trwanie/wytrwac ’kitartas/kitartani’,
zachowac/zachowanie ’fenntartani’. A katolikus diskurzusban lexikalizalodott docho-
waé vagy zachowac czystos¢ ‘megtartani a tisztasagot’ fordulat hidként tiinik fel két
er6sen kozponti komponens, az ‘Istennel valé élet’ és a hazassag el6tti szexualis
egyiittélés kozott.
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4. dbra. Az alkohol ’alkohol’ kulcssz6 vizualizalt kollokacids haldzata a protestans
korpusz alapjan.

A kollokacidok elemzése rendkiviil érdekes fogalmi metaforakat is feltar, amelyek

funkciéja a katolikusok hazassag el6tti szexualis onmegtartoztatasaval kapcsolatos
nehézségek bels6 tapasztalatanak konceptualizalasa. A korabban mar emlitett (részben
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varhat6) széhasznalat mellett, mint amilyen a zachowanie czystosci ’a tisztasag meg-
tartasa’, megjelennek kevésbé egyértelm, de a megtett eréfeszitések mértékérdl sokat
elaruld, a KUZDELEM forrastartomanybdl meritett metaforikus kifejezések is. A kor-
puszbol olyan, ehhez a fogalmi tartomanyhoz tartozé mondatokat tudunk példaként
kiemelni, mint: ,Ne féljetek harcolni a tisztasagért, mert a varakozas ugyan kesert,
de gyiimolcsei annal édesebbek” (114), ,[...] a fiatal nék atlagos életét élem. Minden-
nap kiizdok a tisztasagért” (159), ,Maig gondban vagyok ezzel, de mégis harcolok —
sikeresen. Mar régota tartom magam a tisztasagban” (183), ,Mi magunk kiizdiink sajat
magunkkal, hogy minden ellenére ne lépjiik at a hatart” (123), ,T6bb olyan emberre
van sziikség, aki akar harcolni a tisztasagért” (286) stb. A szexualis 6nmegtartoztatas
sziinet nélkuli kiizdelemként torténé konceptualizacidja egy folyamatos fesziltséggel
teli alak nyelvi képét rajzolja meg, akinek célja az, hogy uralja szexualis 0sztonét az
altala vallott értékekhez val6 hiiség nevében, ennek érdekében pedig aktiv tevékeny-
séget fejt ki.

Az alkohol szonak a protestans korpusz alapjan vizualizalt halozata egyfeldl be-
mutatja a kifejezés er6s kapcsolodasait az élvezeti cikkek és patoldgia fogalmaival:
pic/pita ’ital/ivott’, pali¢ "dohanyozni’, narkotyk drog’, naduzywaé "talzott mértékben
hasznalni’. Masfel6l megfigyelhet6 az erds kapcsolodas a zycie ’élet’ szoval és a zmienic
és odmieni¢ ‘megvaltoztatni’, zmiana 'valtozas’, nowe '11j’ szemantikai szerkezettel,
amely olyan fékulcsszavak koré épiil (lasd a grafon a pontok méretét), mint pél-
daul Bog ’Isten’, Jezus ’Jézus’, Chrystus 'Krisztus’. A diagram egyrészt abrazolja a
punkosdi hivé Krisztus-kozpontasagat (az élet valtozasanak okozoja Jézus), masrészt
lathatova valnak rajta a gonosz és a fenyegetés £6 teriiletei is, amelyekkel a plinkosdi-
karizmatikusok harcban allnak.

Osszegzés

Vizsgalatunk lehet6vé tette, hogy bepillantast nyerjiink a katolikus és piinkdsdi vallasi
diskurzus egy szeletébe, a vallasi tanisagtételekbe. A két korpusz kozotti killonbséget
csak részben magyarazza, hogy azokat kiillonb6z6 médiumokbdl (internetes portalrol
és ujsagbol) gytjtottik. A megnyilatkozok a két diskurzusban kiilonb6z6 modon
kozelitik meg magat a keresztény tanusagtételt. A piinkdsdiek szamara a tanusag
beszamolo az egész életet megvaltoztatdo megtérésrdl, mig a katolikusok szamara Isten-
nek a mindennapi életben megnyilvanul6 folyamatos segitségérél és jelenlétérol szolo
elbeszélés. Az evangelikal életmodell drasztikus megtérést feltételez, a katolikus minta
viszont a tokéletesedés iranyaba kifejtett allando és fokozatos eréfeszités modelljéhez
all kozelebb. A tanusagtételek az ezeken a teriileteken kapott isteni segitség kiilonféle
formairdl szamolnak be.

A kilonbség azt eredményezi, hogy a piinkdsdi tanusagtételek sematikusabbak,
kisebb szokincset hasznalnak, igy az egyes kulcsszavak hangsulyosabbak ebben az
alkorpuszban. Az élethelyzetek leirdsa er6sebben standardizalt, ugyanis a megtérés
el6tti sotét, gonosz élet (mely leggyakrabban valamilyen fuggéséghez kapcsolodik) és
a lelki fordulat hatasara bekovetkezd pozitiv, gyokeres valtozas kozotti kontrasztra
Osszpontositanak. A megtérés — a protestans teoldgiai nézépontnak megfeleléen -
kegyelmi ajandék, Isten adomanya. A katolikus tanusagok lexikalisan joval sokszi-
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niibbek, mert az isteni beavatkozas és segitség joval valtozatosabb kovetkezményeirdl
szamolnak be. Bar talalhatunk kivételeket, f6 szabalyként mégis hianyzik bel6litk
az attorésszerd lelki megtérés motivuma. A katolikus diskurzusban a hitet annak a
folyamatos tamogatasnak és segitségnek tulajdonitjak, amit Isten nyujt az ember min-
dennapjaiban. A protestans diskurzusban Isten Ggyszolvan ,pontszertien” miikodik, és
teljes mélységében megvaltoztatja az egyén életét.

Elemzésiink feltarta, hogy a korpuszokat er6sen megkiilonboztet6é elem a gonosz
problematikaja. A katolikus szovegekben a gonosz szemantikai jelentésszerkezete
a barat-baratné, férfi-né kapcsolatok kontextusaban bukkan fel és nagyon gyakran
érinti az erotika témajat. A szavak gyakorisagara vonatkozo statisztikai elemzés ki-
mutatja a teriilet alland¢ jelenlétét a partneri kapcsolataikat épit6 fiatalok tudataban.
Felallithat6 az a hipotézis, hogy a kapcsolatok szexualis (testi) dimenzi6éjanak hang-
sulyossagat a fiatal katolikusokat feszité dilemmak okozzak. Ezek a fiatalok szeretné-
nek hiek maradni az egyhaz tamasztotta kovetelményekhez (a hazassag elétti szex
tilalmahoz és a kozosilést illeté szabalyozashoz), egyuttal viszont a kortars nyugati
kultura liberalis szabalyaival hasonlitjak 6ssze 6ket. A katolikus tantusagtételek a két
értékrend konfliktusabol szarmazo fesziiltségrél is tantskodnak.

Haromfokozatu (a lexikalistol a kollokacidkig terjedd) és tobb szaz tanusagtételt
figyelembe vevé analizisiinkbél lathato, hogy a lengyel katolikusok életében az isteni
jelenlét {6 teriilete az erotika és az érzések szférajanak ,rendezése”. A protestansok
szamara az isteni beavatkozas mindenekel6tt a fiiggé ember hivé kereszténnyé valtoz-
tatasaban nyilvanul meg (a fugg6ség palettaja rendkiviil széles, az alkoholtdl a szexen
at a kabitoszerekig terjed).

A fiatal katolikusokat kinz6 lelkiismereti valsagok elemzése ramutat, milyen dilem-
makkal szembesiilnek, mikozben vallasi identitasukat épitik. A kutatas alatamasztja
azt a feltevést, hogy az elemzett tanusagtételek nyelvi vilaga a helyes szexualitas prob-
lematikajara koncentral, mintha katolikusnak lenni egyet jelentene bizonyos konkrét
szabalyokkal, amelyekben a moralitas elvalaszthatatlanul 6sszekapcsolddik a helyes
modon folytatott szexualis élettel. A piinkdsdi diskurzusban a gonosz val6éjaban a mult
része. A megtérés ,megszabadit a gonosztol” és azt a multba szamuzi.

A jelen dolgozatban bemutatott kisérleti kutatas szemlélteti, milyen lehetségeket
kinal a bolcsészettudomanyok szamara a kvantitativ és kvalitativ modszerek 0ssze-
kapcsolasa, példankban a korpuszalapu diskurzuselemzés. Megjeleniti, hogy a kor-
pusznyelvészeti eszkozok (amelyeket a digitalis bolcsészet egyik elemeként kezeliink)
hogyan lehetnek segitségiinkre nagy terjedelmii széveges adatok interpretalasaban.
Szandékunk szerint demonstraltuk, miképpen egészithetik ki ezek az eszkozok a mo-
dern vallasos életrél és a lengyel vallasos kultarardl szol6 ismereteinket.

Forditotta: Z6ldy Anna
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Evangelical and Catholic Testimonies in the Perspective of Corpus-based
Discourse Analysis

The article presents the results of a comparative analysis of Roman
Catholic (from the portal Deon.pl) and Protestant, Pentecostal (from the
magazine Chrzescijanin et al.) Christian testimonies. Using the tools
of corpus linguistics, the authors show the differences between both
collections of texts. Especially interesting was the reconstruction of the
“areas of sin”, the evils the testimony authors overcame thanks to God’s
help. These are different spheres for both types of texts, in the case of
Catholic testimonies it is formed by a semantic complex built around
the terms of “love — sex — asceticism”, and Pentecostal testimonies are
focused on the “stimulants - addictions — antisocial behaviour” complex.
The analysis consisting of two stages (frequency, describing the role of
keywords in the corpus, and visual recognition of the most important
collocations) allowed us to formulate conclusions on the dominant areas
of meaning which define the mental map of the religious life of the
followers of both the Christian denominations.

Keywords:
corpus linguistics, Christian testimonies, Polish religious culture, corpus-
based discourse analysis
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A szepességi lengyel nyelvjaras
korpusznyelvészeti elemzése’

A tanulmany a lengyel Szepesség nyelvjarasanak korpuszat 1étrehozoé projektet
ismerteti. A lengyelorszagi dialektologiai kutatasok tobbségétél eltéréen korpu-
szunk a fiatal és a kozépgeneracié beszédét is tartalmazza, mivel célja a régioé
nyelvjarasanak, szociolingvisztikai helyzetének dokumentaléasa is. A felvételeket
nem fonetikusan, hanem a sztenderd lengyel ortografiaval irtuk at, ami nemcsak
a korpuszban valé egyszer(i keresést teszi lehet6vé, hanem azt is, hogy a meglévé
eszkozokkel lemmatizaljuk és morfoszintaktikai annotacioval egészitsiik ki a
szovegeket. A fonetika irant érdekl6d6 felhasznalok a felvételeket mondatonként
érhetik el. A cikk ismerteti a korpusz Gsszeallitisanak 1épéseit, és targyalja a
lehetséges alkalmazasokat. A szerz6k amellett kivannak érvelni, hogy egy nagy
korpusz, amely egy kis, homogén teriiletet fed le, sokkal értékesebb forras a
dialektolégusok szamara, mint egy sor kisebb korpusz, amely egy nagyobb régiot
dokumental.

Kulcsszavak:
korpusz, beszélt nyelv, dialektologia, szepességi nyelvjaras

Eredeti megjelenés: Helena Grochola-Szczepanek, Ruprecht Von Waldenfels, Rafat L. Gorski i Michat
Wozniak, ,Korpus jezyka méwionego mieszkancoéw Spisza,” LingVaria 14, 1. sz. (2019): 165-180.
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db

1. Bevezetés

A nyelvjarasi szovegek lejegyzése soran mindig nehéz meghozni a dontést, hogy vajon
arra kell-e torekedniink, hogy a lehet6 legnagyobb teriileten torténjen a dokumen-
tacio, beérve ezaltal egy meglehetdsen feliiletes eredménnyel, vagy arra, hogy csak
kivalasztott helyszinek elmélyiilt felmérését végezziik el. Képletesen szoélva: tarjuk-e
fel a felszin egészét, vagy végezziink inkabb helyszini mélyfurasokat? E dilemma nem
csupan a dialektologiat vagy az arealis nyelvészetet érinti, de tagabb értelemben a
muvészettorténetet, a botanikat, a zoologiat, a geologiat stb. is. Erre a kérdésre persze
nem lehet kizarélagos valaszt adni, az elkdvetkez6kben mégis annak bizonyitasara
tesziink kisérletet, hogy egy kisebb teriilet nyelvjarasanak részletes feltérképezése
tudomanyos szempontbdl kiemelten értékes lehet ; annak ellenére, hogy ezaltal szamos
mas teriiletet hagyunk felfedezetlenil.

Az alabbi tanulmany a szepességi lengyel nyelvjaras nagy méret(i elektronikus
korpuszanak létrehozasat és annak szempontjait hivatott bemutatni.' E tudoméanyos
munka forradalmian ujnak szamit a lengyel dialektologidban; habar nyelvjarasi szo-
vegek tobb mint szaz éve keriilnek kiadasra nyomtatott forméaban, ahogyan bizonyos
hangfelvételek is mar fél évszazada elérheték a kutatok szdmara.? A szoban forgd
munka meglehet6sen nagy 1éptéky, digitalis szovegkorpuszat hangfelvételek és azok
lejegyzései alkotjak. A létrehozott korpusz keres6je tovabba lehet6vé teszi, hogy egy
adott sz6 eléfordulasait, valamint ragozott alakjait masodpercek alatt kikereshessiik.
Elérhet6k ugyan lengyel koznyelvi (példaul A lengyel nyelv nemzeti korpusza, a tovab-
biakban: NKJP?) és lengyel nyelvtorténeti korpuszok is,* a Szepességi korpusz az elsé

1 A Jezyk mieszkancow Spisza. Korpus tekstéw i nagran gwarowych” ['A lengyel Szepesség lakoinak

nyelve. Nyelvjarasi szovegek és hangfelvételek korpusza’] cim(i tudomanyos kutatas 2015-2019
kozott a Narodowy Program Rozwoju Humanistyki [Nemzeti Bolcsészettudomanyi Fejlesztési Prog-
ram] finanszirozasaval valosult meg (1bH 15 0166 83).
Ma mar léteznek teljesen digitalizalt nyelvjarasi gy(ijtemények is, mint példaul A mazéviai nyelvjara-
sok akusztikus adatbazisavagy a Lengyel dialektusok és nyelvjarasok. Internetes kézikonyv. (Akustycz-
na baza danych gwar mazowieckich. Wokalizm, 2013-2017, hozzaférés: 2021.09.22,
http://www.bazamazak.uw.edu.pl; Dialekty i gwary polskie. Kompendium internetowe, pod.
red. Haliny Karas, hozzaférés: 2021.09.22, http://www.dialektologia.uw.edu.pl/index.php.)
Mig az el6bbi kizarélagosan a hanganyagon alapszik, addig az utobbi, bar széveget is rendel
a hangfelvételekhez, csekély mérete miatt nem képezheti elmélyiilt kutatis alapjat, csupan a
dialektolégiai ismeretterjesztést célozhatja. A szakirodalomban sz6 esik Mackowce falu nyelvja-
rasi korpuszanak Osszeallitasarol, e gydjtést azonban a mai napig nem publikaltak: Aleksandra
Krawczyk-Wieczorek, ,Automatyczna lematyzacja tekstu w zapisie fonetycznym: Korpus polskiej
gwary poludniowokresowej,” Jezyk Polski 92, 1. sz. (2012): 11-19. Ugyanigy A Lengyel Nyelvjarasok
Korpuszanak 6sszeallitasa szintén a tervezés fazisaban van. Halina Kara$, Monika Kresa i Aleksandra
Krawczyk-Wieczorek, ,Towards a Corpus of Polish Dialect Texts,” Prace Filologiczne 63 (2012): 129-
145.
> NKJP: Narodowy Korpus Jezyka Polskiego (red. A. Przepiérkowski, M. Bariko, R. L. Gérski, B. Lewan-
dowska-Tomaszczyk, Varso, 2012), hozzaférés: 2021.09.22, http://nkjp.pl./.
*  KorBa: Elektroniczny korpus tekstow polskich z XVII I XVII w. (do 1772 r.), hozzaférés: 2021.09.22,
http://korba.edu.pl/. Lasd még Wilodzimierz Gruszczynski, Dorota Adamiec i Maciej Ogrodni-
czuk, ,Elektroniczny korpus tekstow polskich z XVII i XVIII w. (do 1772 r.) — prezentacja projektu
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elektronikus lengyel nyelvjarasi gyljtemény, amely a mai kutatasi eszkdzok minden
kihivasanak megfelel. A projekt az alabbi kutatasokkal all szoros 6sszefiiggésben:

- az Usztja-foly6vidék lakoinak nyelvi korpusza (Arhangelszki teriilet, Oroszor-
szag) http://parasolcorpus.org/Pushkino/login.php;

— ruszin nyelvi korpusz https://www.russinisch.uni-freiburg.de/;

- Litvania, Fehéroroszorszag és Oroszorszag hatarvidéki nyelvjarasainak korpu-
sza http://www.trimcocorpus.de/spoco/.

Ezek a munkak szakmoddszertani megkozelitésiikben, technikai megoldasaikban és
(bizonyos mértékig) informacids infrastrukturajukban is megegyeznek egymassal.

2. Foldrajzi kiterjedés

A korpusznyelvészeti kutatas a Szepesség lengyelorszagi részét érinti (15 falut), és nem
vonatkozik a Szepesség szlovakiai részére, amelynek kiterjedése jelentésen nagyobb a
lengyelorszaginal. A teljes Szepesség feltérképezése sziikségszer(i volna ugyan, e val-
lalkozas a munka jelen fazisaban azonban erds pénziigyi és munkaerébeli korlatokba
utkozne.

3. A korpusz 6sszetétele

A Szepességi korpusz hangfajlok és lejegyzéseik egymashoz rendelt rendszereként irha-
to le: minden hangfajlhoz egy XML-formatumu széveges fajl tartozik. A gytjtemény
340 adatkoz16t6] szarmazo, tobb mint 320 felvételbdl all, ezek 6sszesen nagyjabol 250
6ranyi anyagot tesznek ki.’

A korpusz szovegszinten nem kevesebb mint kétmillié szobdl, pontosabban token-
bél 4ll.° Token lehet egy sz6 vagy egy irasjel, bar bizonyos szavak harom kiilénallo
részre osztva keriiltek rogzitésre, példaul a chciatbys [~’szeretnél’] ige chciat [~’szeret,
akar’], by [a feltételes mod morfémaja) és s [E/2 személyrag] egységekre tagolva
szerepel a korpuszban, amely elemek a chcie¢ ['akarni’], by és byc [létige] szotari
alakokra (lemmakra) vezetheték vissza. Ez utobbi — az NKJP terminolégiaja szerint
- az ugynevezett agglutinans: olyan mozg6 morféma, amely nemcsak az igéhez, de
mas szo6faju szavakhoz is képes kapcsolodni. A korpusz keresési eredményei a széve-
gek hosszabb részleteibe dgyazva jelennek meg a kereséfeliileten, ezeket a lejegyzés
szegmenseinek nevezziik, és megkozelitéleg mondatértékilinek tekintheték. A korpusz
kozel kilencvenezer ilyen szegmensbdl all.

badawczego,” Polonica 33 (2013): 311-318; Magdalena Derwojedowa, Witold Kieras, Dorota Skow-
roniska i Robert Wolosz, ,Wspolczesne narzedzia leksykograficzne a analiza tekstow dawniejszych,”
Polonica 34 (2014): 21-27.

A felvételek és adatkozl6k szama kozti killonbség azzal magyarazhato, hogy bizonyos hangfelvételek
két vagy tobb adatkozlé kozremiikodésével késziltek — lasd ,vegyes” csoport (1. dbra).

¢ Adam Przepiérkowski, Korpus IPI PAN. Wersja wstepna (Varsawa: IPI PAN, 2004).
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1. dbra. A hangfelvételek hossztusaga lakhely és korcsoport fiiggvényében.

férfiak

183

(53.8%)

ndk.

2. abra. A férfiak és nék aranya a hangfelvételeken.

3.1. A szemléletesség és a hitelesség értékei kozotti kompromisszum megtalalasa

Egy nyelvi korpusznak reprezentativan kell titkroznie egy adott nyelvi kozosség beszé-
dét. Ennek soran figyelmen kiviil hagyjuk az irott nyelvi szovegek kérdését (e feladat
joval bonyolultabb volna), és kizarolag beszélt nyelvi adatokra szoritkozunk.” Ebben

7 Vé. Rafat L. Gorski i Marek Lazifiski, ,Reprezentatywnoéé i zréwnowazenie korpusu,” in Adam Prze-
pidrkowski, Mirostav Banko, Rafat L. Gorski i Barbara Lewandowska-Tomaszczyk, red., Narodowy
Korpus Jezyka Polskiego, 25-36 (Warsawa: Wydawnictwo Naukowe PWN, 2012).
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az esetben a reprezentativitast hasonloképpen értelmezhetjiik, mint egy kozvélemény-
kutatasnal, amennyiben egy korpusztdl is azt varjuk, hogy abban a férfiak és a nék (vo.
2. abra), a fiatalok és az idGsek, a fels6foku képesitéssel rendelkezdk, illetve nem ren-
delkezék aranya megegyezzen a magaban a kozosségben megfigyelhet$ aranyokkal.
Ilyen megkozelités adhat ,atlagolt” képet az adott nyelvrél. A korpusz létrehozasakor
kismértékben el kellett térntink ett6l a mdodszertél, méghozza ugy, hogy az alanyok
kivalasztasanal arra torekedtiink, hogy az adatkozlék kozott nagyobb szamban le-
gyenek az id6sebbek, akik korében a nyelvjaras korabbi allapotaban 6rz6dott meg;
beszédiikon kevésbé figyelheté meg a lengyel koznyelv hatasa. E csoport mérsékelt tal-
sulya olyan adathalmazt eredményezhet, amely a nyelvjarasi sajatossagokat a lehet6
legtisztabb forméajaban teszi elérhetévé. Ez azonban nem lehet az egyediili szempont.
A kozépkoru és fiatal generaciok felvételeinek segitségével ugyanis mas, hasonléan
fontos jellegzetességeket is megfigyelhetiink, példaul a nyelvjarasi elemek elttinésének
és a nyelv sztenderdizacidjanak folyamatat. Tovabba fontos az is, hogy a nyelvjarast
hitelesen, aktualis allapotaban 6rizziik meg egy ilyen kutatasban, beleértve ebbe a
fiatalabb korosztalyok beszédét is.

Mindezeket figyelembe véve e korpusznyelvészeti kutatas legfontosabb célkitiizése,
hogy a szepességi falvak lakoinak beszédét kortol, végzettségtdl és egyéb tényezoktol
figgetleniil archivaljuk — és csak ezt koveti az autentikus nyelvhasznalokat elényben
részesité szempont. Ez a megkozelités eltér a hagyomanyos dialektologiai kutataso-
kétol, amelyek a nyelvjaras legidésebb rétegének rogzitésére torekszenek, figyelmen
kivill hagyva a fiatalabb, illetve a magasabb iskolai végzettséggel rendelkez6 adat-
kozloket.® A szepességi nyelvjaras rogzitésének vonatkozasaban ezen kiviil lényeges
szempont, hogy az adatkozlok kotetleniil beszéljenek a felvétel ideje alatt azon a
nyelven, amelyet a mindennapjaikban hasznalnak. Ezen elsésorban a nyelvjarast,
illetve a regionalis koznyelvet értjiik.

Az alanyok kivalasztasat ily modon két szempont hatarozta meg: egyszerre kel-
lett biztositani a felmérés reprezentativ voltat, valamint dokumentalni a szepességi
nyelvjaras jellegzetességét. Tisztaban vagyunk vele, hogy e két kritérium bizonyos
mértékben kolcsondsen kizarja egymast, mindazonaltal igyekeztiink olyan kompro-
misszumot talalni, amely segitségével a korpusz mindkét szempontbol kutathatova
valik. Igy tehat, bar a felvételeken minden generaci6 képviseltette magat, mégsem te-
kinthet6 aranyosnak a korcsoportok eloszlasa. A falusi lakossag nyelvének archivalasa
esetében csupan torekedhetiink e kompromisszum megtalalasara, amelyet valoban
elérni csaknem lehetetlen (vo. 1. tablazat).

1. tblazat. A korcsoportok megoszlasa a tokenek szamaban.

Korcsoport 40 év alatt 40-59 év 59 év felett
Tokenek szama 281 632 (14,4%) 510 337 (26%) 1 168 900 (59,6%)

Erdemes kiemelni, hogy jelen korpusz a 2015 és 2018 kdzétti nyelvallapotot dokumen-
talja. Nem tartalmaz korabbi szovegeket, még ha léteznek is ilyen felvételek, és az is

8 AJPP: Mieczyslaw Malecki i Kazimierz Nitsch, Atlas jezykowy polskiego Podkarpacia. Cz. 1: Mapy.

Cz. II: Wstep, objasnienia, wykazy wyrazow (Krakoéw : Polskiej Akademji Umiejetnosci, 1934), 18.
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valoszind, hogy ez a kiterjedt dokumentaciés munka késébb sem fog megismétlédni.
E korpusz tehat szigordan véve szinkron természetd, a nyelvjarasnak nem multbeli
allapotat, hanem fejléddésének aktualis fazisat targyalja.

4. A kutatOmunka allomasai

A nem sztenderd beszélt nyelvi korpusz feldolgozasanak folyamata a kovetkezd al-
lomasokra oszthat6: adatgytjtés (az adatkozlékkel folytatott beszélgetések rogzitése
és archivalasa), adatfeldolgozas (a lejegyzés elkészitése, a morfoszintaktikai annotaci6
hozzaadasa) és végiil az eredmények rogzitése egy korpuszkeresével ellatott adatbazis
formajaban.

4.1. Terepmunka

A nyelvjarasi anyag rogzitését kutatok egy csoportja végezte el a terepmunka soran,
amely a lengyelorszagi Szepesség mind a 15 telepiilését érintette. Ez a feladat sem-
miben nem kiilénbozik a nyelvjarasgyujté kutatok hagyomanyos munkajatol. A fel-
vételeket az adatkozlok beleegyezésével rogzitették; magatol értetédik tehat, hogy
a felvett parbeszédek mell6zik a spontaneitast; épp ellenkezéleg, a felvett szovegek
jobbara narrativ jellegli megszolalasok, az alanyok kozotti legesekélyebb interakcioval.
Az adatkozl6ktol irasbeli hozzajarulast kértiink a kutatasban vald részvételhez, a
felvételek felhasznalasdhoz és a korpuszban valo elhelyezésiikhoz. A hangfelvételeket
Olympus LS-12 és Olympus LS-14 tipusu diktafonok segitségével WAV-formatumban
rogzitették. Tudatosan mellézziitk az MP3-formatum hasznalatat, amely lényegesen
kisebb fajlméretben menthetd, éppen ezért nem hasznalhat6 fonetikai kutatas céljaira.

A 2015 és 2018 kozotti terepmunka folyaman mintegy 600 szepességi lakossal
rogzitettiink felvételt, ez Gsszesen nagyjabol 400 6ranyi hanganyagot tesz ki. Ebbdl
250 oranyit szantunk lejegyzésre. A legtobb beszélgetést az 1940-es években sziiletett
személyekkel vettiik fel (137 adatkoz16). A legidésebb felvételi alanyunk egy 1915-ben,
Frydman faluban sziiletett né, a legfiatalabb egy 2008-ban sziiletett tanul6 volt, Nowa
Biata kozségbdl. Az adatkozlok atlagéletkora 58 év (median: 61, szoras: 22,3).

Az adatfelhalmozas soran a tarsadalom nyelvre gyakorolt hatasat vizsgald szociling-
visztikai modszer kertilt a kutatas homlokterébe.” Ezt a megkozelitést a falusiak nyelv-
hasznalataban megfigyelheté nagy foku eltérések alapozzdk meg,'’ amelyek jelen
esetben olyan tényez6k mentén alakulnak, mint példaul az életkor, a nem, a végzettség,
a szarmazas vagy a hosszabb életvitelszer(i tartézkodas a falu hatarain kivil. Ezért

Wladyslaw Luba$, Spoleczne uwarunkowania wspétczesnej polszczyzny: Szkice socjolingwistyczne
(Krakéw: Wydawn. Literackie, 1979). Illetve: Bogustaw Dunaj, ,Dialektologia a socjolingwistyka,”
Acta Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica 12 (1986): 15-23.

Helena Grochola-Szczepanek, ,Badanie jezyka mieszkancow wsi w kontekscie przemian spotecznych,”
Socjolingwistyka 27 (2013): 43-53; Bogustaw Wyderka, ,Problemy teoretyczne wspolczesnej dia-
lektologii,” in Maciej Rak i Kazimierz Sikora red., Badania dialektologiczne: Stan, perspektywy,
metodologia, Biblioteka LingVariow 17, 13-21 (Krakéw : Ksiegarnia Akademicka, 2014).
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minden adatkozl6 a felvétellel egy idében kitoltott egy szociologiai kérdbivet is, amely
a nyelvhasznalatot befolyasold lehetséges tényezdket hivatott feltarni.!!

4.2. A lejegyzés

Egy nem sztenderd nyelvvaltozat annotaci6ja soran a koznyelvtdl eltérd nyelvi rend-
szerrel kell szembenézni, azaz a sztenderd nyelvvaltozatban ismeretlen lexémak els-
fordulasaval, valamint fonetikai vagy morfologiai valtozatokkal. A lejegyzés modjat
az a tényez0 is meghatarozta, hogy e szovegek egy nyelvi korpusz létrehozasa célja-
igényeihez kell szabni, kiilonboz6 nyelvi és miiszaki szabalyoknak megfelel6en.'

A lejegyzést meghatarozo elvek kidolgozasa kulcsfontossagi mar a korpuszkészités
tervezési folyamataban. A készitékben felmeriil6 problémakra a kovetkezé harom
lejegyzési mod adhato valaszként:

1. fonetikus lejegyzés (a szlavisztikanak megfelel6 IPA-varians);
2. félig fonetikus lejegyzés;
3. a sztenderd lengyel nyelvvaltozat helyesirasanak kovetése.

Esetleges negyedik megoldasként egy 6nallé szepességi helyesiras kialakitasa is fel-
meriilhet, ez azonban a korpusz esetében nem johetett szoba.

Az els6 megoldas, értheté modon, tobb akadalyba titkozik. El6szor is, ez a teljesen
fonetikus lejegyzés meglehet6sen munkaigényesnek bizonyulna, mivel a lejegyzéknek
minden esetben el kellene donteniiik, hogy az adott széelé6fordulas pontosan milyen
kiejtésben realizalodott. Ez a dontés raadasul gyakran vitathat6. Ugyanakkor mivel
a lejegyzés mellett a hangfelvétel is rendelkezésre all, a fonetika irant érdekl6dék
vagy akar a fonetikus abécét nem ismerd laikusok is tanulmanyozhatjak az adatkozl6k
kiejtésének sajatossagait.

Mikozben a harmadik pontban emlitett normalizalt lejegyzés hatranya a fonetikus
irasmoddal szemben az, hogy kozel sem azonosithat6 a tényleges kiejtéssel vagy annak
idealizalt valtozataval. Igy példaul a selypes fogréshangokat <s> vagy <sz> alakban is
lejegyezhetjiik, annak fiiggvényében, hogy az adott hang hogyan szerepel a koznyelvi
szOban — bar az adatkozl6 kiejtésében ugyanarrol a hangrol beszélhetiink.

Ezen kiviil viszont két tényez6 is a normalizalt lejegyzési mod mellett sz6l. E16szor is
ily m6don megkonnyithetjik a korpuszban torténé keresést, leginkabb abban az eset-
ben, ha a hangérték a meghatarozo (fonetika, fonologia, morfologia, esetleg ezeknek a
szociolingvisztikahoz kapcsolodo hatarteriiletei), hozzasegitve a kutatot ahhoz, hogy a

11 A terepmunka mddszertani leirdsa egy kiilén szaktanulmanyban kapott helyet. Helena Grochola-
Szczepanek, ,Nowe badania jezyka mieszkancow wsi regionu polskiego Spisza,” in Blazej Osowski,
Paulina Michalska-Goérecka, Justyna Kobus i Agnieszka Piotrowska-Wojaczyk, red., Jezyk w regionie,
region w jezyku 2, 103-119 (Poznan: Wydawnictwo ,Poznarnskie Studia Polonistyczne”, 2017).

A lejegyzés iranyelveinek kialakitasarol kilon szaktanulmanyban esik sz6: Helena Grochola-
Szczepanek i Michal Wozniak, ,Transkrypcja jezyka mieszkancow wsi w aplikacji ELAN w Korpusie
Spiskim,” Renata Przybylska, Maciej Rak i Agata Kwasnicka-Janowicz, red., Historia jezyka, dialek-
tologia i onomastyka w nowych kontekstach interpretacyjnych, 267-278 (Krakéw: Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2018).

12

ISSN 2630-9696 TANULMANYOK : 119



A szepességi lengyel nyelvjaras...

normalizalt fonetikus lejegyzés segitségével talalja meg a megfelelé hangfajlt. Masod-
szor, a normalizalt lejegyzés eszkozéiil szolgalhatnak a lengyel koznyelv morfologiai
jelolései is (V0. 4.3. alfejezet).

A fenti okokbdl dontéttiink a harmadik, és bizonyos esetekben az elsé megoldas
mellett (ekkor mindkett6t alkalmaztuk). Azért nem hasznaltunk félig fonetikus le-
jegyzést, mert az a modszer egyesiti magaban a két bemutatott megoldas hatranyait,
ellenben nem jar egyiitt azok elényeivel. Egyrészt e megkozelités nem teszi lehetévé a
mar meglévé nyelvelemzési eszkozok hasznalatat, és nem konnyiti meg a keresést,
hiszen tiikrozi a kiejtésbeli kovetkezetlenségeket, masrészt — ahogy mar a neve is
sugallja — csupan megkozeliti, s6t meglehetésen gyengén adja vissza a tényleges
kiejtést.

A morfologia esetében hasonlé helyzettel allunk szemben. Azok a morfémak, ame-
lyek csak alakjukban kiilonboznek a sztenderd nyelvvaltozatban hasznalatostol, a
nyelvi sztenderd készletével jelolheték. Mas szoval, ha a nyelvjarasi sz6 morfémaja
visszavezethetd a sztenderd nyelvvaltozatban szereplé morfémara, akkor a sztenderd
valtozat jelenik meg a lejegyzésben. Ha azonban a szepességi morféma a sztenderdben
hasznalthoz képest mas morfémara vezethetd vissza, akkor a szepességi valtozatot
visszaado irasmodhoz folyamodunk. Példaul a chodzic ’jar’ ige egyes szam els6 szemé-
lyt mult ideji alakjat chodziylef alakban, nem pedig chidzilem alakban tiintetjiik fel,
hiszen az els6 az -ech régies mult idejii igevégz6désre vezethetd vissza, mig a masodik,
az -em, a ma hasznalatos mult idej személyrag tovabbélése. A biata 'fehér’ melléknév
ugyanakkor a sztenderd alakban szerepel, mivel a koznyelvi és a szepességi valtozat is
ugyanarra a morfémara vezethetd vissza; az eltérésre rendszerszer(i hangvaltozas ad
magyarazatot.

Tehat négy kiilonbozé esettel allunk szemben, amelyek mindegyike a lengyel koz-
nyelvhez val6 kozeledés kiilonb6z6 fokozatanak tekintendd, ennélfogva kiillonb6z6-
képp irhatok le:

1. Akoznyelvnek megfelel6 vagy szabalyszertien médosult alakvaltozatok (példaul
a zartabb maganhangzok) lejegyzése a sztenderd szerint tortént.

2. Morfologiailag eltérd szavak: a lengyel koznyelvhez kozvetleniil kapcsolodo, de
egy-egy morfémaban vagy ragozott alakban eltér6 nyelvi egységeket a lejegy-
zésben mindkét — sztenderd és nyelvjarasi — valtozatban feltiintetjik // jellel
elvalasztva.

3. Azok az alakvaltozatok, amelyek megfelel6i a lengyel kéznyelvben megtalal-
hatok, de szemantikajukban eltérnek attdl, a sztenderd szerint szerepelnek a
lejegyzésben " szimbélummal jeldlve.

4. Azok alexémak, amelyek a lengyel kdznyelvben nem, kizarolag a nyelvjarasban
jelennek meg, hangzas utani fonetikus alakban szerepelnek # szimb6lummal
ellatva. A kutatas kés6bbi munkafazisaiban ezek egységesitését is elvégezziik.
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példai, valamint ezek eléfordulasanak szama a korpuszban.

Szbosztalyok | Példak (hangzas | A lejegyzésben Annotaci6 | Tokenek

szama utani alakban) szerepl6 adat szama

1 mlyko ’tej’ mleko nincs 1844 353

2 datak ’adtam’ datam//datak // 116 516

3 slfzf rczk’ képeny, szlafrok " 35 086
kontos

odziywacka (vég-
odziywacka ’sza- | leges formaban:
bo’ odziewaczka//
odziywacka)

# 70 812

A 2-es és 4-es szamu osztalyokba tartozé szavakat tehat egyszerre két alakban, a
koznyelvi és a nyelvjarasi valtozatban is feltiintettiik, az érvényes helyesirasi sza-
balyoknak megfelel6en. A koznyelvi valtozat annotaciéja mesterséges, mig a nyelv-
jarasi valtozaté megkozelitéleg tikkrozi a szepességi nyelvjarasi kiejtés sajatossagait.
Mindkét valtozat feltiintetése lehetévé teszi, hogy a sztenderd és a nyelvjarasi alak-
valtozatot egyszerre lassuk. A lejegyzésben jeloltiink egyéb nyelvjarasi valtozatokat
is: elktlonitheték tobb szobol allo kifejezések (mitodzi panowie a paristwo miodzi
vagy a nowozency alakok helyett ['friss hazasok, ifju par’]), a sztenderdtdl eltérd
sz0szerkezetek (ku moscie ['a hidhoz’] a do mostu vagy a w strone mostu alakok helyett)
és jovevényszavak<pridi> (a przyjdz ['jon’] alak helyett — szlovak hatas), <dawaj sato>
(a stonina sz6 [’szalonna’] helyett — orosz hatas).

Az 6sszes hangfelvétel visszajatszasa és a lejegyzések elkészitése a korpuszkészités
folyamatanak legkimerit6bb része. Egyoranyi hanganyag atdolgozasa, dokumenta-
cidja és a lejegyzés nagyjabol 40 munkaodranyi feladat. A hangfelvétel és a lejegyzés
Osszevetését néhany munkatars tobb izben elvégezte. Kiemelend6 tovabba, hogy a tisz-
tazat elkészitése nem esik egybe a lejegyzés befejezésével: a hallas utani leiras soran
szamos hiba meriilhet fel, ezért lehet6séget kell biztositani azok késébbi modositasara.

4.3. A morfoszintaktikai annotacio

Az elkésziilt lejegyzéseket XML-formatumba kédolva mentjiik el a felvételekhez kiilon
fajlként hozzarendelve. Ekkor zarul le a fajlok kézi szerkesztése, innen automatikus
rendszerek veszik at a munkat. Az elsé ilyen munkafolyamat a morfoszintaktikai
annotacio elvégzése, tehat a tokenek szotari alakjanak (lemma) és nyelvtani sajatossa-
gainak azonositasa. Iranyadoként az NKJP egységes jelol6elem-készletét (a nyelvtani
kategoriak és a hozzajuk tartozo jelolések cimkézbérendszerét) hataroztuk meg. Példaul
az akordeonie (harmonika’) token a kovetkez6 annotaciot kapja subst:sg:loc:m3, ahol
a kettésponttal tagolt egységek megfeleltethet6k a szofajnak, a szamnak, a nyelvtani
esetnek és a nemnek.

Az automatikus nyelvi elemzést két 1épésben végeztiik. A koznyelvi szavak elemzé-
sére a Pantera programot hasznaltuk. Ezek kozé tartoznak a sztenderddel megegyez6
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sz6faji és homonim jelentés(i nyelvjarasi szavak is (1asd a 4.2. alfejezetben targyalt osz-
talyozas harmas szamu osztalyat). Azoknak a szavaknak az elemzései pedig, amelyeket
a koznyelvre adaptalt szoftver nem képes kezelni, a Kuznia nevii program kiegészitd
adatbazisan alapulnak.

4.4. A korpusz elkészitése

A kovetkez6 1épés a szovegek és a hangfajlok feldolgozasa és atalakitasa egy konkor-
danciaprogram segitségével. Ez a fazis ugyancsak teljesen automatikus, és a kévetkez6
szakaszra tagolhato:

a hangfajlok feldarabolasa a lejegyzésének megfeleléen;

a szoveges fajlok atalakitisa a CWB' programnak megfeleld formatumra;
a metaadatok hozzarendelése a fajlokhoz;

a személyes adatok anonimizalasa;

magyarazatok hozzarendelése a sztenderdbdl hidnyzo6 szavakhoz;

az adatok mentése a CWB-adatbézis formitumaban;

az adatbazis csatlakoztatasa a webes feliilethez.

NS W

5. Szabvanyos eszk6zok

Egy beszélt nyelvi korpusz tobblépcsés munkaval allithatoé 6ssze, minden egyes 1é-
pés soran jelentds erdfeszitésre és gondossagra van sziikség, hogy meg6rz6djon az
adatok konzisztenciaja. A rendelkezésre all6 eszkozok nagymértékben felgyorsitottak
és megkonnyitették a munkafolyamatot. A Szepességi korpusz az alabbi eszkozok
felhasznalasaval valosulhatott meg:

1. ELAN - a Max Planck Pszicholingvisztikai Intézet multimédias forra-
alkalmazzak beszéd rogzitésére, adatok feldolgozasara és archivalasara.
Az ELAN a hangfelvételeket feldolgozok és lejegyz6k szamara létrehozott
specialis munkakornyezet. Lehetévé teszi az adatkozlések szegmentalasat
és tobbszint(i cimkézését. Az ELAN a lejegyzést XML-formatumban rogzi-
ti, amely a legnépszertibb és legszélesebb kérben hasznalt formatum az ef-
féle kutatasokban, ezzel egy id6ben a hangfelvételeket WAV-formatumba
irja at, amely a hangfelvételek rogzitésének egyik legnépszertibb modja.

2. Pantera nyelvi elemz8. A morfoszintaktikai annotaciéra alkalmazott
szoftver igényei donté szerepet jatszottak abban, hogy az adatok sztenderd
nyelvvaltozatban torténé lejegyzése mellett dontstink. Ez az alkalmazas

13 The IMS Open Corpus Workbench, hozzaférés: 2021.09.22, http://cwb.sourceforge.net.

4 Hennie Brugman and Albert Russel, ,Annotating Multimedia/Multi-modal Resources with ELAN,”
in Maria Teresa Lino, Maria Francisca Xavier, Fatima Ferreira, Rute Costa and Raquel Silva, eds.,
Proceedings of Fourth International Conference on Language Resources and Evaluation (LREC’4), 2065-
2068 (Lisbon: European Language Resources Association [ELRA], 2004), http://www.lrec-co
nf.org/proceedings/lrec2004/pdf/480.pdf.
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lehet6vé teszi, hogy egy adott sz6 Osszes eléfordulasara rakereshessiink,
alakvaltozattol fiiggetleniil. Ugyanigy elérheté barmely sz6 a ragozott
alakja alapjan is. A lengyel fejlesztésii elemz6k kizarolag a lengyel koz-
nyelvre adaptalva mtikdnek, ezért nem hasznalhatok olyan szavak ese-
tében, amelyek nem felelnek meg egyetlen lengyel koznyelvi sz6 szotari
alakjanak sem. A szepességi kutatasi projektben azért hasznaltuk a Pan-
terat, mert kimagasléan pontos annotaciot tesz lehetévé.

3. A Lengyel Tudomanyos Akadémia Szamitastechnikai Kutatointézet (IPI
PAN) altal lengyel nyelvi ragozasi szotarak osszeéllitasara kifejlesztett
Kuznia program. Mivel a meglévé elemz6k nem boldogulnak a nyelvjaras
szoftver segitségével végeztiik el. Ez lehetévé teszi ragozasi paradigmak,
szotari alakok, illetve (a sztenderdb6l hianyzoé szavak szotarahoz hasznalt)
magyarazatok hozzarendelését a lengyel koznyelvben ismeretlen lexé-
makhoz.

A rendelkezésre allo digitalis eszkozok hasznalata szamos jol lathato elénnyel bir:
felgyorsitja a munkat, és lehetévé teszi a feldolgozott adatok kovetkezetes kezelését,
valamint olyan normativ szabalyozasok eszkozlését (példaul XML-formatum, az NKJP
annotal6 rendszerének alkalmazasa), amelyek novelik az adatok egységességét, ezaltal
konnyitve azok felhasznalhatosagat mas hasonlo jellegti kutatasok soran, illetve biz-
tositva azok nagyobb stabilitasat a hosszu tavi adatmegdrzés szamara.”> Mindazon-
altal meg kell jegyezniink, hogy a szabvanyos eszkozok hasznalata nem sztenderd
nyelvvaltozatok feldolgozasa soran sziikségszeri modositasokat kovetel meg. Ezen
modositasok a kovetkezé két csoportra bonthatok:

a) Ami az adatok sokféleségét illeti: ahogy fent emlitettiik, ahhoz, hogy
a nyelvi elemz6 szoftver hasznalatat lehet6vé tegyiik, a lejegyzés soran
normalizalnunk kellett a szavak helyesirasat.

b) Az eszkozoket illetéen: a Kuznia a nyelvi sztenderd ragozasi rendszeré-
nek kezelésére késziilt. Mivel a nyelvjaras tobb helyen eltér ettdl, elenged-
hetetlenné valt bizonyos mddositasok bevezetése, amelyek lehet6vé tették
a kizardlag nyelvjarasi lexémak paradigmainak kezelését. Minthogy ezek
a szavak két (normalizalt és nyelvjarasi) alakvaltozatban is szerepelnek a
korpuszban, indokoltta valt a Kuznia szoftver oly jellegli b6vitése, amely
megengedi, hogy egy adott lexéma két valtozatat is tarolja az adatba-
zisban. Ezeket a modositasokat az tette lehet6vé, hogy a Kuznia nyilt
forraskodu alkalmazas, amelynek forraskodja BSD-licenc alatt érhet6 el.

6. Hatas

A kutatasi projekt elsédleges eredményének a beszélt nyelvi szovegekbdl allo kor-
pusz létrejotte tekinthetd, amely a https://spisz.ijp.pan.pl cimen érhetd el az

15 Ruprecht von Waldenfels and Michat Wozniak, ,SpoCo — A Simple and Adaptable Web Interface for
Dialect Corpora,” Journal for Language Technology and Computational Linguistics 31 (2016): 155-170.
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interneten. Ehhez kapcsolddik a korpusz igényeit kiszolgald online feliilet is, amely a
korabbi Spoco-projekt modositott verzidjaként jott 1étre.

A korpusz lehet6vé teszi a szovegegységek szerinti keresést, amelyek a hangfelvétel
egy részletébdl és a lejegyzésiikbdl allnak. Egy CWB-alapu keres6rél van szo, amelyet
széles korben hasznalnak korpuszkészitésre, mivel ez a keretrendszer engedi az Gssze-
tett keresést, valamint lehet6séget teremt a kvantitativ és a kvalitativ elemzés szamara
is. A korpuszban a CQL formalis lekérdezdényelv segitségével lehet keresni, ez nagy
foku szabadsagot biztosit a felhasznalonak, ugyanakkor a lekérdezényelv ismeretét
is feltételezi. A felhasznalobarat kialakitas érdekében ugyanakkor a lekérdezényelv
hasznalata helyett egyszer(i szerkezeti egységekbdl allo kereséseket indithatunk a
felilleten — elegend6 bevinni a kivant szot valamelyik keresémezébe. A felhasznal6i
feliillet négyféle keresémez6t kinal: szoalak (token) — az adott sz6 normalizalt alakjanak
szovegszinti keresését teszi lehetévé; lemma — az adott szotari alakt sz6 minden
alakvaltozata kikereshet6; nyelvjarasi alak — kikeresi a kivant sz6 nyelvjarasi alakval-
tozatat; és grammatikai tulajdonsag — nyelvtani sajatossagok szerinti szokeresést tesz
lehet6vé. A lekérdezési eredményeket szilir6k segitségével tudjuk korlatozni (sziikiteni
lehet: nem, nemzetiség, végzettség, lakhely, sziiletési év és adatkoz16 szerint).

Az imént targyalt modul az egyszerl lekérdezési feltételek szerinti keresést teszi
lehetévé. Az Osszetett keresés (példaul az 6sszes olyan szé megkeresése, amelynek
eltér a koznyelvi és a nyelvjarasi alakja) bar joval nagyobb szabadsagot biztosit a
felhasznalonak, megkivanja a CQL ismeretét. A keresési eredmények a lekérdezési
feltételek altal meghatarozott szovegegységekbe agyazva jelennek meg. Az Gsszes
szegmenshez tartoz6 hangfajl meghallgathato, ezzel egy idében a vonatkozé nor-
malizalt és nyelvjarasi szovegrészletet is meg lehet tekinteni. A keresési eredmé-
nyek kétféleképpen jelenithet6k meg: a szegmensek egyszertsitett megjelenitése,
valamint KWIC-listaként (Key Word in Context — kontextusos kulcsszo), amely a
szovegegységeket harom oszlopra tagolja: a keresett elemet megel6z6 kontextus,
a keresett elem és az azt kovetd kontextus. Mindkét megjelenitési mod lehetévé teszi a
keresési eredmények csoportositasat, a szegmensekhez rendelt metaadatok, valamint
a szélesebb (hét szovegegységbdl allo) kontextus megtekintését. Ezenfelil a keresési
eredmények (a lejegyzések és a hangértékek egyarant) letolthetSk.

A szovegkorpuszhoz és a hangfelvételek gyijteményéhez tovabba egy szotar is
kapcsolodik. E szotar olyan szavakbdl és kifejezésekbdl all, amelyek a hangfelvéte-
len szerepelnek, viszont a lengyel koznyelv szamara ismeretlenek, illetve amelyek a
nyelvjarasban mas jelentéshez kothet6k, mint a sztenderd nyelvvaltozatban. A valodi
tajszok a szocikkekben koznyelviesitett vagy nyelvjarasi alakvaltozatban szerepelnek.
A jelentésbeli tajszok szocikkei a sztenderd és a nyelvjarasi alakvaltozatot is mutatjak.
A szotar tovabba olyan kifejezéseket is tartalmaz, amelyek szerepelnek lengyel nyelvi
szOtarakban, am régies vagy nyelvjarasi szonak szamitanak.

7. Alkalmazas

A korpusznyelvészet mindenekel6tt olyan modszertan, amely szamos lehetdséget ki-
nal, ugyanakkor korlatokat is allit a kutatok elé. Az egyik ilyen korlatot a hianyzo
adatok jelentik: az a tény, hogy valamely kifejezés nem szerepel a korpuszban, nem
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jelenti egyértelmtien azt, hogy ez a sz6 vagy alak ne képezné a nyelvhasznalat részét.
A korpusz 0sszeallitéi gyakorta talalkoztak ezzel a problémaval a ragozott alakok
kapcsan, hiszen néhany sz6 egészen sajatos paradigmaval rendelkezik, amelynek nem
minden eleme jelenik meg az adatk6zl6k szovegeiben. Az ilyen alakok korpuszba vald
felvételéhez a kutaté nyelvi kompetenciajara kell hagyatkoznunk.

7.1. Szociolingvisztika és nyelvfoldrajz

A lekérdezések eredményeinek szociologiai adatokkal torténé sziirhetsége lehet6vé
teszi az adatkozl6k barmely csoportjanak részletes elemzését. Lekérdezhetjitk példaul
a dom ’haz’ szd Osszes el6fordulasat azokban a kozlésekben, amelyeket 1950 el6tt
sziiletett, Niedzica (Nedec) kozségben €16 nékkel vettek fel. Az ilyen jellegii sztirések
lehet6vé teszik az olyan demografiai és tarsadalmi tényezdék nyelvre gyakorolt hata-
sanak korpuszalapt vizsgalatat, mint az életkor vagy a nem kategoriaja.'®

7.2. Nyelvtan: ragozas és szintaxis

Ahogy azt mar fentebb emlitettiik, a korpusz elemeit morfolégiai annotacioval lattuk
el. Ez a jelolérendszer egy sor nyelvtani kutatas elvégzését biztositja ragozas, szoéal-
kotas és szintaxis viszonylataban egyarant. Meg kell jegyezniink azonban, hogy az
annotaci6 az adott szohoz tartoz6 nyelvtani kategoriakra vonatkozik, és nem a kiilon
morfémakra; morfémék keresésére karakterszekvenciak'’ megadasaval van lehetéség,
amely csupan megkozelitleges keresési eredményt biztosit. Hasonl6 helyzet all fenn a
megadott ragozasi jellemz8k szerinti szerkezetekre iranyul6 keresés esetében is.'® Ek-
kora méret(i korpusz esetén ugyanakkor az adott nyelvtani jelenségek el6fordulasanak
szama mar elegend6 ahhoz, hogy mennyiségi mérést végezhessiink, és elkiilonithessiik
egymastol a marginalis és a tipikus eseteket.

7.3. Pragmatika

Meg kell jegyezniink, hogy a Szepességi korpusz beszélt nyelvi szovegek olyan gytjte-
ménye, amely méretében megkozeliti az NKJP tarsalgasi alkorpuszat. Az adatbazisban
torténd keresés lehetévé teszi a szélesebb kontextus vizsgalatat is, ami a pragmatika
terilletén végzett kutatomunka alapjaul is szolgalhat. A szélesebb szovegkornyezet
vizsgalatanak lehet6sége elengedhetetlen a téma-réma szerkezetek tanulmanyozasa
esetén, illetve akkor, amikor e szerkezetek szintaxisra gyakorolt hatasat kivanjuk
elemezni. (Mikozben ez a jelenség még a sztenderd nyelvvaltozat esetében sem gyak-
ran keril az elemzések kozéppontjaba.) Tovabbi feladat, amelynek megoldasara a
Szepességi korpusz alkalmas lehet, a diskurzusjel6l6k korpuszalapu kutatasa.

16 Kiilon megjelend cikkben targyaljuk azt, miként befolyasoljak a metaadatokba felvett jellemzék az

adatkozlok kodjat.

A Kkicsinyit6 képzés szavakat példaul -eczek, -eczka, -eczko végzbdéssel lehet lekérdezni [lem-
ma=".+ecz(ek|ka|ko)”].

A folyamatos jov6 id6 a byé (lét)ige és a f6névi igenév vagy az ige mult idejli alakjanak egymast
kovet6 sorrendjével fejezhet6 ki. Ez a séma azonban nem alkalmazhat6 az olyan szekvencidk esetén,
mint példaul bedzie szybko szedt [a by¢ ige ragozott alakja és az iS¢ - ‘megy’ — ige mult ideji alakja
kozott hatarozoszo — szybko — 4ll, jelentése: ’6 (himnem) gyorsan fog menni’ — a ford.].

17

18
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7.4. Fonetika

A hanganyag kivalo alapul szolgalhat fonetikai és prozddiai kutatasokhoz. Eppen ezért
mar a kutatasi projekt kezdeti szakaszaban meghoztuk a dontést: a hangfelvételeket
veszteségmentes formatumban fogjuk rogziteni, nem pedig a legnépszertibb MP3-
formatumban, amelynek vitathatatlan el6nye, hogy kisebb fajlméretben mentheté -
ugyanakkor a veszteségmentes formatum joval alkalmasabb a kutatasokra.

Az adatkozlések részleteit (altalanosan 15 masodperc) le lehet tolteni és fel lehet
dolgozni fonetikai elemzéprogramok (példaul Praat) segitségével. Mindazonaltal nem
hallgathatjuk el, hogy nem minden felvétel minésége felel meg fonetikai kutatas igé-
nyeinek. Elsédleges feladatunknak azt tekintettiik, hogy minél nagyobb mennyiségti
adatot gydjtsiink ; a munkatarsak nem toroltek egy felvételt sem a gyenge hangminé-
ség miatt.

Megemlitend6é még, hogy a keresérendszer lehetévé teszi példaul a két zarhang
kozott alld6 maganhangzok kigyujtését is. A metaadatok segitségével pedig tovabb szi-
kithet6 a lekérdezett eredmények listaja nem, életkor vagy lakohely szerint. A hangfel-
vételek 6sztonozhetik a prozodia teriiletén végzett kutatasokat is, amelyek a szintaxis
vizsgalatanak fontos elemét képezik.

7.5. Szokészlet

Bar egy ilyen méreti korpusz nem meriti ki az alapos lexikai kutatas igényeit, a
mintegy 10 000 kiilonboz6 szot!® szamlalé gytjtemény mégis tekintélyesnek nevez-
het6. Igaz, a szokészlet gazdagsaga figg a felvételeken hallhato beszédtémaktol is,
amelyek gyakran érintik a hagyomanyok, szokasok, gyermekjatékok, mondokak és
a mez6gazdasagi munka stb. teriileteit. Ezen feliil a korpusz lehetéséget biztosit a
szokapcsolatok, tobbszavas kifejezések megfigyelésére, tovabba konkordanciaszotar
elkészitésére.

Mindehhez hozzatehetjiik, hogy a korpusz alkalmas lehet a szepességiek kultarajat
és szokasait illetd ismereteink bévitésére is.

8. Osszegzés

A fent leirt problémak egyike sem oldhaté meg nagy méretd, digitalizalt korpusz
létrehozasa nélkiil. Nem helyettesitheti sem szotar, sem szoveglejegyzések, sem hang-
felvételek puszta gytijteménye.

Hangsulyoznunk kell, hogy a leirt kutatasi projekt érdeme a feldolgozott anyag
mennyiségében keresend6. Egy kis méretd korpusz még viszonylag gyakori jelen-
ségekre is csak kevés el6fordulast tartalmaz, igy csupan meglehetésen korlatozott
kutatasokat tenne lehet6vé. A lengyel dialektologianak a Szepességi korpusz révén
olyan eszkoze jott létre, amely bar pontszer(, mégis lehetévé teszi a Kis-Lengyelorszag
déli részén talalhato nyelvjarasok egyikének alapos és sokrétli tanulmanyozasat.

Forditotta: Bali Farkas Péter

Y Osszehasonlitasként az Arva mente nyelvjarasinak szétara (KasSGO) megkozelitSleg 28 000 szécikk-
bél ll, beleértve a sztenderd nyelvvel kozos szavakat is.
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A Spoken Corpus of Inhabitants of Polish Spisz

The article describes a dialect corpus project that documents the dialect
of Polish Spisz. In contrast to the majority of dialectological research in
Poland, our corpus also includes the speech of the youngest and middle
generations, as its aim is also to document the sociolinguistic situation of
the dialect of the region. Recordings have been transcribed into standard
Polish orthography, not phonetically, which makes it possible not only
to easily search the corpus but also to use existing tools to lemmatize
and add morphosyntactic annotation to the texts. Users interested in
the phonetic layer can access the recordings on a per-utterance basis.
The article describes the stages of compiling the corpus and discusses its
potential applications. The authors argue that a large corpus which covers
a small, homogeneous area is a more valuable resource for dialectologists
than a series of small corpora documenting a larger region.

Keywords:
corpus, spoken language, dialectology, Spisz dialect
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